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1. — ZAPTI SABIK HULÂSASI 

79 NCU İNİKAT 

21 Mayıs 1928 Pazartesi 

Refet Beyin riyasetleriyle aktolunarak bazı mües-
sesat muafiyetleri hakkındaki ahkâmın ilgasına, mes­
lek mektepleri inşaatı için iki milyon liraya kadar 
taahhüt icrası mezuniyetine ve Maarif Vekâleti 1928 ; 
senei maliyesi bütçesine tahsisatı fevkalade itasına ' 
mütedair kanun layihaları müzakere ve heyeti umu-
miyeleri tayini esami ile reye konuldu. 

Alî Karar Heyeti hakkındaki Kanun Layihasının j 
Encümenden gelen sekizinci maddesiyle mütebaki 
mevaddı kabul olundu. 

Suveri muhtelife ile tahakkuk ettirilip, takip ve 
tahsil edilemeyen zimmetlere, bir zatın İstiklâl Ma­
dalyası şeridinin kırmızıya tebdiline dair mazbata­
lar müzakere ve kabul edildi. 

Erzurum - Sarıkamış - Kars Demiryolları ida­
resiyle Askeri Fabrikalar Müdiriyeti Umumiyesinin, 
Evkaf ve Hudut ve Sevahil Sıhhiye Müdiriyetlerinin, 
Ankara - Sivas ve Samsun - Musaköy ve mülga Ara­
da - Diyarbakır - Ergani demiryolları idarelerinin 
1340 senesi hesabı katileri hakkındaki kanun layiha­
ları ve Divanı Muhasebatın Eylül 1927 - Şubat 1928 

Layihalar 
/. — Kâtibiadil Kanunu mucibince alınmakta 

olan harçların tezyidi hakkında Kanun Layihası (Ad­
liye ve Bütçe encümenlerine) 

Mazbatalar 
1. — İdare ve Muhasebei Askeriye Nizamname­

sine bir madde tezyili hakkında (1/102) numaralı 
Kanun Layihası ve Müdafaai Milliye ve Bütçe en­
cümenleri mazbataları. (Ruznameye) 

2. — Antalya Mebusu Rasih Bey ve iki refikinin 
Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Krallığı beynin­
de 18 Teşrinievvel 1925 tarihinde Münakit Muhade-
net Muahedenamesine merbut (C) fıkrası hükmüne 
nazaran emvali gayrimenkulelerini Bulgaristan'da 
terketmiş olanlara verilecek emval hakkında (2/59) 
numaralı teklifi kanunisi ve Hariciye ve Dahiliye En­
cümenleri mazbataları. (Ruznameye) 

aylarına mahsus raporlarına ait mazbata müzakere 
ve kabul olundu. 

Resmi devair ve bazı müessesatta bulundurulacak 
vesaiti nakliyeye, bazı kolordular menatıkındaki er­
kân, ümera ve zabitanın tebdili hakkındaki kanuna, 
Türk kadın doktorlarının on sene müddetle hizmeti 
mecbureden muafiyetlerine mütedair layihalar müza­
kere ve kabul olundu. 

Yüksek Mühendis Mektebinin 1928 senesi Bütçe 
Kanun Layihasıyle 1928 senesi Nafıa Vekâleti Büt­
çesinde münakale icrasına, seyrisefain idaresi 1928 
senesi bütçesine tahsisatı fevkalade itasına dair ka­
nun layihaları müzakere ve tayini esami ile reye ko­
nuldu. 

1927 senesi Muvazenei Umumiye Kanununun 14 
ncü maddesine, Müzayede ve Münakaşa Kanununa 
birer madde tezyiline dair kanun layihaları müzake­
re ve kabul edildikten ve tayini esami ile reye konu­
lan kanunların bir tanesinden maadasının kabul edil­
diği tebliğ olunduktan sonra inikada nihayet verildi. 

Reis Kâtip 
Refet Rize 

Ali 
Kâtip 

Denizli 
Necip Ali 

3. — Jandarma kıraati kadrolarını ikmal etmek 
üzere ordudan alınacak muallim efradın tayinat ve 
maaşları hakkında (1/221) numaralı Kanun Layihası 
ve Dahiliye, Müdafaai Milliye ve Bütçe encümenleri 
mazbataları. (Ruznameye) 

4. — Seyrisefain İdaresinin 1340 senesi hesabıka-
tisi hakkında (1/251) numaralı Kanun Layihası ve 
mülhak bütçe ile idare edilen 1340 senesine ait beş 
kıta mutabakat beyannamesinin takdim olunduğu 
hakkında (3/89) numaralı Divanı Muhasebat Riya­
seti tezkeresi ve Divanı Muhasebat Encümeni maz­
batası. (Ruznameye) 

5. — Mülga Öksüz Yurtları 1340 senesi hesabı 
katisi hakkında (1/253) numaralı Kanun Layihası ve 
Evkaf ve Mülga Öksüz Yurtları Müdiriyeti Umumi-
yesiyle Erzurum - Sarıkamış - Kars ve şuabatı De­
miryolları İşletme İdaresinin 1340 senesine ait üç 

2. -< HAVALE EDİLEN EVRAK 
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kıta mutabakat beyannamesinin takdim olunduğu 
hakkında (3/140) numaralı Divanı Muhasebat Riya­
seti tezkeresi ve Divanı Muhasebat Encümeni maz­
batası. (Ruznameye) 

6. — Damga Kanunu Layihası ve Muhtelit En­
cümeni mazbatası. (Ruznameye) 

7. — Tecili takibat hakkında (1/257) numaralı 
Kanun Layihası ve Dahiliye ve Adliye encümenleri 
mazbataları. (Ruznameye) 

8. — Balıkesir Mebusu Sadık Beyin Kepsut Na­
hiyesinin Müdürü Hayrettin Beyin hamil olduğu İs­
tiklal Madalyası şeridinin kırmızıya tebdiline dair 
(4/34) numaralı takriri ve Müdafaai Milliye Encü­
meni mazbatası. (Ruznameye) 

9. — Tekke ve zaviyelerin, türbelerin şeddine ve 
türbedarlıklar ile birtakım unvanların men ve ilga­
sına dair olan Kanun mucibince seddedilen tekkele­
rin şeyhlik ve zaviyedarhklarının ilgasıyle mütevelli-

REİS — Efendim, ruznamemizin birden altı nu­
maraya kadar olan layihaları Hariciye Vekâletinden 
gelecek memurun huzuruyla müzakere ederiz. Bina­
enaleyh şimdi yedinci numaradaki layihayı müzakere 
edelim, muvafık mı efendim? (Muvafık sesleri) 

/. — Afyonkarahisar Mebusu Haydar Beyin, 
Maarif ve Mektep Vergisi hakkındaki kanunlara bir 

tikleri şeyh ve zaviyedarlara meşrut bazı vakıf tevli­
yetinin de mürtefi olup, olmadığının tefsiri hakkında 
(3/104) numaralı Başvekâlet tezkeresi ve Adliye, Da­
hiliye ve Bütçe encümenleri mazbataları. (Ruznameye) 

10. — Mardin Mebusu Nuri ve Bursa Mebusu 
Müderris Refik beylerin, Askeri Baytar Tatbikat mek­
tebi muallimi Binbaşı merhum Ahmet ve Muavini 
Yüzbaşı merhum Hüdai beylerin zevceleriyle çocuk­
larına maaş tahsisine dair (4/24) numaralı takriri ve 
Bütçe Encümeni mazbatası. (Ruznameye) 

11. — Mevcut evrakı nakdiyenin yenileriyle is-
tibdaline dair Kanunun üçüncü maddesinde muayyen 
müddetin temdidi hakkında (1/255) numaralı Kanun 
Layihası ve Bütçe Encümeni mazbatası. (Ruznameye) 

Takrirler 
1. — Gaziantep Mebusu Reşit Beyin, Kars Me­

busu Hacı Bedir Beyin mahtumlarının meccanen tah­
sillerinin temini hakkında takriri. (Maarif ve Bütçe 
encümenlerine) 

madde ilavesine dair (2/62) numaralı Teklifi Kanu­
nisi ve Bütçe Encümeni mazbatası. (1) 

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında söz isteyen 
var mı? (Hayır sesleri) Maddelere geçilmesini kabul 

(1) Zaptın sonuna merbuttur. 

BİRİNCİ CELSE 
Açılma Saati; Saat : 14.25 

REİS : Refet Bey 
KÂTİPLER: A l Bey (Rize), Necip Ali Bey (DenM) 

3. — İKİNCİ DEFA REYE VAZ EDİLECEK KANUNLAR 

RElS — Celse açılmıştır efendim. 
/. — Seyrisefain İdaresi 1928 bütçesine tahsisatı 

fevkalade itasına ve işbu tahsisatın sureti istimaline 
dair Kanun. 

REİS — Efendim, Seyrisefain İdaresi 1928 bütçe­
sine tahsisatı fevkalade itasına ve işbu tahsisatın sure­
ti istimaline dair Kanunu ikinci defa reyinize arz edi­
yorum. Lütfen reylerinizi veriniz. 

4. — MÜZAKERE EDİLEN MEVAD 

— 261 — 
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edenler el kaldırsın... Kabul etmeyenler el kaldırsın... 
Kabul edilmiştir. 
22 Haziran 1927 Tarih ve 1130 Numaralı Maarif 

Vergisi Kanununa Müzeyyel Kanun 
Birinci Madde — 22 Haziran 1927 tarih ve 1130 nu­

maralı Kanunun neşrinden evvel 1927 senesi mahalli 
maarif masrafları için 4 Nisan 1340 tarih ve 616 nu­
maralı Kanuna göre tedrisatı iptidaiye vergisini tevzi 
ve nısfından fazlasını tahsil eden vilayetlerde 22 Ha­
ziran 1927 tarihli ve 1130 numaralı' Maarif Vergisi 
Kanununun tatbiki 1928 mali senesi iptidasına kadar 
tecil olunmuştur. 

REİS — Söz isteyen yoktur, reye arz ediyorum. 
Birinci maddeyi kabul edenler el kaldırsın... Kabul 
etmeyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

ikinci Madde — Bu Kanun neşri tarihinden mu­
teberdir. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etme­
yenler el kaldırsın... Kabul olundu. 

Üçüncü Madde — Bu Kanunun ahkâmını icra­
ya Dahiliye, Maliye ve Maarif vekilleri memurdur. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etme­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini kabul edenler el 
kaldırsın... Kabul etmeyenler el kaldırsın... Kanunun 
heyeti umumiyesi kabul edilmiştir. 

2. — İstanbul Mebusu Tevfik Kâmil Beyin, (2/17) 
numaralı (Türk Vatandaşlığı Kanunu unvanlı) teklifi 
kanunisi ve Dahiliye, Adliye ve Hariciye encümen­
leri mazbataları. (1) 

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında mütalaa 
var mı efendim? (Hayır sesleri) Maddelere geçilme­
sini kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmeyenler el 
kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Türk Vatandaşlığı Kanunu 
Birinci Fasıl 

Asli ve Müktesep Vatandaşlık 
Ana, Baba İtibariyle, Doğduğu Yer İtibariyle 
Madde 1. — Bir Türk baba veya ananın Türkiye' 

de veya ecnebi memlekette doğan çocukları Türk va­
tandaşıdır. 

REİS — Söz isteyen yoktur efendim. Birinci mad­
deyi kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmeyenler 
el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Madde 2. — Aşağıdaki çocuklar Türk vatanda­
şıdır : 

(7) Zaptın sonuna merbuttur. 

A) Türkiye'de doğup da anası babası belli ol­
mayan, 

B) Türkiye'de doğup da anası ve babası veya 
bunlardan birisi vatansız olan. 

C) Türkiye'de veya ecnebi memlekette evlilik ha­
ricinde Türk anadan doğan veya Türk babadan olan. 

REİS — İkinci madde hakkında söz isteyen yok­
tur. Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmeyenler el 
kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Türkiye'de Doğan Ecnebi Çocuklar 
Madde 3. — Ecnebi ana ve babadan Türkiye'de 

doğmuş olup da Türkiye'de mukim bulunanlar Türk 
Kanununa tevfikan sinni rüşte vusullerinden itibaren 
üç sene zarfında Türk vatandaşlığını talep ve İcra 
Vekilleri Heyeti kararıyla iktisap edebilirler. 

REİS — Söz isteyen yoktur. Üçüncü maddeyi ka­
bul edenler el kaldırsın... Kabul etmeyenler el kaldır­
sın... Kabul edilmiştir. 

Türkiye'de Doğan Ecnebilerin Çocukları 
Madde 4. — Bir Kanunusani 1929 tarihinden iti­

baren (Türkiye'de doğan ecnebinin Türkiye'de doğan 
çocuğu Türktür. Bu gibiler Türk Kanununa göre sin­
ni rüşte vardıktan sonra altı ay içinde ana veya baba­
larının tabiiyetlerini ihtiyar edebilirler. Bu takdirde 
haklarında dokuzuncu madde tatbik olunur. 

Ecnebi sefir ve sefaret memur ve ataşeleriyle men­
sup oldukları Devlet tabiiyetini haiz olan meslekten 
yetişme konsolos ve konsolosluk memurlarının ço­
cukları bu madde hükmünden müstesnadır. 

REİS — Maddeyi kabul edenler el kaldırsın... Ka­
bul etmeyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Müktesep Vatandaşlık 
Madde 5. — Türkiye'de alettevali beş sene ika­

met eden ve memleketi kanununa göre reşit olan bir 
ecnebi Türk vatandaşlığını talep ve İcra Vekilleri He­
yeti kararıyla iktisap edebilir. ' 

Küçükler babalarına veya dul analarına tebaan 
Türk vatandaşı olurlar. 

REİS — Maddeyi kabul edenler el kaldırsın... Ka­
bul etmeyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Fevkalade verilecek vatandaşlık 
Madde 6. — Yukarıki maddedeki yazılı ikamet 

şartını ifa etmemiş olan ecnebiler, istisnai müsaadeye 
layık görüldükleri takdirde İcra Vekilleri Heyeti ka-
rarıyle fevkalade olarak vatandaşlığa kabul edilebilir­
ler. 

RElS — Maddeyi kabul edenler el kaldırsın... Ka­
bul etmeyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

262 — 
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tkinci Fasıl 
Vatandaşlıktan Çıkmak, Vatandaşlıktan Iskat ve 

Hükümleri Vatandaşlıktan Çıkmak 

ıMadde 7. — Türk vatandaşlığından çıkmak mü-
saadei mahsusa istihsaline mütevakkıftır, işbu mü­
saade vatandaşlıktan çıkacak olan kimsenin Dahiliye 
Vekâletine müracaatı ve İcra Vekilleri Heyetinin ka-
rarıyle istihsal olunabilir. Askeri hizmeti muvazzafa-
sını ifa etmeyenlere bu müsaade verilemez. 

Madde 8. — Türkiye'de vatandaşlıktan çıkmak 
müsaadei mahsusa istihsaline mütevakkıftır. İşbu mü­
saade vatandaşlıktan çıkacak olan kimsenin müracaatı 
üzerine İcra Vekilleri Heyetinin kararıyle verilebilir. 

Askeri muvazzaflık hizmetini ifa etmiyenlere bu 
müsaade verilemez. 

TEVFİK KÂMİL BEY (İstanbul) — Efendim, 
yanlış okundu, sekizinci madde bu değildir. 

REİS — Hariciye Encümeninden kimse yok mu? 
efendim, Hariciye Encümeninden kimse yok. Bina­
enaleyh bu maddenin ve müteakip maddelerin müza­
kerelerini encümenin huzuruna talik ediyoruz. 

3. — Türkiye ve Estonya Hükümetleri arasında 
münakit ticaret ve seyrisefain- mukavelenamesinin tas­
dikine dair (11207) numaralı Kanun Lâyihası ve Ti­
caret ve Hariciye Encümenleri mazbataları. (1) 

REİS — Efendim, Kanun Lâyihasının heyeti umu-
miyesi hakkında söz isteyen var mı? (Hayır sesleri) 
maddelere geçilmesini kabul edenler el kaldırsın... Ka­
bul etmiyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Türkiye ve Estonya Hükümetleri beyninde münakit 
Ticaret ve Seyrisefain mukavelenamesinin tasdikine 

mütedair Kanun. 

Birinci Madde — Türkiye Cumhuriyeti ile Eston­
ya Cumhuriyeti beyninde 1928 senesi Martının 12 nci 
günü Ankara'da akt ve imza edilen ticaret ve seyrise­
fain mukavelenamesi kabul ve tasdik edilmiştir. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

İkinci Madde — İşbu Kanunun icrai ahkâmına 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami ile re­
yinize arz ediyorum. Lütfen reylerinizi istimal buyu­
runuz. 

(1) Zaptın sonuna merbuttur. 

4. — Türkiye ve İtalya Hükümetleri beyninde mü­
nakit seyyar ticaret memurlarına dair mukavelename­
nin tasdiki hakkında (1/208) numaralı Kanun Lâyiha­
sı ve Ticaret ve Hariciye Encümenleri mazbataları. (1) 

REİS — Efendim, Kanunun heyeti umumiyesi 
hakkında söz isteyen var mı? (Hayır sesleri) Madde­
lere geçilmesini kabul edenler el kaldırsın... Kabul et­
miyenler el kaldırsın... Maddelere geçilmesi kabul edil­
miştir. 
Türkiye ve İtalya Hükümetleri Beyninde münakit 
Seyyar Ticaret Memurlarına dair Mukavelenamenin 

tasdikine mütedair Kanun. 
Birinci Madde — Türkiye ile italya Hükümeti 

arasında Ankara'da 23 Teşrinisani 1927 tarihinde akt 
ve imza edilen seyyar ticaret memurları mukavelena­
mesi kabul ve tasdik edilmiştir. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

İkinci Madde — İşbu kanunun icrayı ahkâmına 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi­
yenler el kaldırsın... kabul edilmiştir. 

Kanunun heyeti umumiyesini tayini esami ile re­
ye arz ediyorum. Lütfen reylerinizi istimal buyurunuz. 

5. — Türkiye ve Fransa Cumhuriyetleri arasında 
münakit seyyar ticaret memurları mukavelenamesinin 
tasdiki hakkında (1/209) numaralı Kanun Lâyihası ve 
ticaret ve Hariciye Encümenleri mazbataları (2) 

REİS — Kanun Lâyihasının heyeti umumiyesi hak­
kında söz isteyen var mı? (Hayır sesleri) 
maddelere geçilmesini kabul edenler-el kaldırsın... Ka­
bul etmiyenler el kaldırsın... Kaibul edilmiştir. 
Türkiye - Fransa Cumhuriyetleri Beyninde Münakit 
Seyyar Ticaret Memurları Mukavelenamesinin Tasdi­

kine Dair Kanun 
Birinci Madde — Türkiye ve Fransa Cumhuriyet­

leri salâhiyattar murahhasları arasında Ankara'da 1 
Teşrinisani 1927 tarihinde imza edilmiş bulunan sey­
yar ticaret memurları mukavelenamesi kabul ve tasdik 
edilmiştir. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

İkinci Madde — İşbu kanunun icrayı ahkâmına 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

REİS —r Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi-
İyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Heyeti Umumiyesini tayini esami ile reye arz edi­
yorum. Reylerinizi lütfen veriniz. 

(1,2) Zaptın sonuna merbuttur. 
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6. — Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Krali­
yeti arasında münakit Ticaret ve Seyrisefain mukave­
lenamesinin tasdiki hakkında (1/200) numaralı kanun 
lâyihası ve Ticaret ve Hariciye Encümenleri mazba­
taları. (1) 

REİS — Kanun Lâyihasının heyeti umumiyesi hak­
kında söz isteyen var rnı? (Hayır sesleri) Maddelere 
geçilmesini kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmi-
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kıraliyeti Ara­
sında münakit Ticaret ve Seyrisefain Mukavelename­

sinin tasdikine mütedair Kanun. 

Madde 1. — Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan 
Kraliyeti arasında 1928 senesi şubatının 12 inci gü­
nü Ankara*da akt ve imza edilen Ticaret ve Seyrise­
fain muahedenamesi kabul ve tasdik edilmiştir. 

REİS — Kabul -edenler el kaldırsın... Kabul et­
meyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Madde 2. — İşbu muahedenamenin icrayı ahkâ­
mına İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul et­
meyenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. Kanunun 
heyeti umumiyesini tayini esami ile reye arz ediyo­
rum. Lütfen reylerinizi istimal ediniz. 

7. — Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve Lüksen-
burg Gümrük ittihadı beyninde münakit ticaret ve 
seyrisefain muahedenamesinin tasdiki hakkında (1/78) 
numaralı Kanun Layihası ve Ticaret, Maliye ve Ha­
riciye encümenleri mazbataları. (1) 

REİS — Heyeti umumiyesi hakkında mütalaa 
var mı? 

ADİL BEY (istanbul) — Efendim, bu mukavele 
ne kadar müddet için aktedilmiştir, izah ederler mi? 

HASAN FEHMİ BEY (Maliye Encümeni Reisi) 
(Gümüşhane) — Mazbata çok vazıhtır. Mazbata oku­
nursa sualin cevabını teşkil eder. Ondan sonra arzu 
ederlerse cevap arz ederiz. (Maliye Encümeni mazba­
tası okundu) 

RElS — Kâfi mi efendim? 
HASAN FEHMİ BEY (Maliye Encümeni Reisi) 

(Gümüşhane) — Suale mazbatamız cevap teşkil eder 

(1) Zaptın sonuna merbuttur. 

zannederim. Tasdikten üç ay sonra hakkı feshimizi 
istimal edebiliriz. Zaten Hariciye Vekili Beyefendi de 
Encümende icabederse bu hakkı feshimizi istimal ede­
ceğimize dair beyanatta bulundu. Bunun üzerine En­
cümen tasdikinde mahzur görmedi. 

REİS — Başka söz isteyen yoktur. Maddelere ge­
çilmesini kabul edenler el kaldırsın... Kabul etmeyen­
ler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Türkiye ve Belçika ve Lüksenburg Gümrük İttihadı 
Beyninde Münakit Ticaret ve Seyrisefain 

Muahedenamesinin Tasdikine Mütedair Kanun 

Madde 1. — Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve 
Lüksenburg Gümrük ittihadı arasında 1927 senesi 
Ağustosunun 28 nci günü Ankara'da akt ve imza edi­
len Ticaret ve Seyrisefain Muahedenamesi kabul ve 
tasdik edilmiştir. 

RElS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etme­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir. 

Madde 2. — İşbu muahedenamenin icrayı ahkâ­
mına İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

REİS — Kabul edenler el kaldırsın... Kabul etme­
yenler el kaldırsın... Kabul edilmiştir... Kanunun he­
yeti umumiyesini tayini esami ile reye koyuyorum. 
Lütfen reylerinizi istimal ediniz. 

Efendim, reylerini vermeyen zevat var mı? Ara 
istihsali muamelesi hitam bulmuştur. Efendim, neticei 
arayı arz ediyorum : 

Seyrisefain İdaresi 1928 bütçesine tahsisatı fevka­
lade itasına ve işbu tahsisatın sureti istimaline dair 
Kanunun reye vazında (183) iştirak vardır. Kanun 
(183) reyle kabul edilmiştir. 

Türkiye ve Estonya Hükümetleri beyninde mü­
nakit 'Ticaret ve Seyrisefain Mukavelenamesinin tas­
dikine dair Kanuna (177) zat iştirak etmiştir. Kanun 
(177) rey ile kabul edilmiştir. 

Türkiye ve İtalya Hükümetleri beyninde münakit 
seyyar ticaret memurlarına dair mukavelenamenin 
tasdiki hakkındaki Kanuna (178) zat iştirak etmiştir. 
Kanun (178) reyle kabul edilmiştir. 

Türkiye - Fransa Cumhuriyetleri beyninde müna­
kit seyyar Ticaret memurları mukavelenamesinin tas­
dikine dair Kanuna (174) zat iştirak etmiştir. Kanun 
(174) reyle kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kraliyeti 
arasında münakit ticaret ve seyrisefain mukavelena-
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meşinin tasdikine dair Kanuna (176) zat iştirak et­
miştir. Kanun (176) rey ile kabul edilmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve Lüksenburg j 
Gümrük ittihadı beyninde münakit Ticaret ve Seyri-
sefain muahedenamesinin tasdiki hakkındaki Kanuna ; 

(178) zat iştirak etmiştir. Kanun (178) reyle kabul 
edilmiştir. 

Efendim, yarın saat on dörtte içtima edilmek üze­
re celseyi tatil ediyorum. 

Celsenin Kapanması; Saat : 15.25 
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Seyrisefain İdaresi 1928 Bütçesine Tahsisatı Fevkalâde itasına ve işbu 
Kanunun İkinci Defaki Neticer Ârâsı 

Tahsisatın Sureti İstimaline Dair 

(Kanun kabul edilmiştir) 

ADANA 
Hilmi B-
Kemal B. 

AFYONKARAHİSAR 
Ali B, 
Haydar B. 
İzzet B. 
İzzet Ulvi B. 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Besim Atalay B, 

AMASYA 
Nafiz B, 

ANKARA 
Ali B, 
İhsan B. 
Rifat B. 

Sami B. 
Talât B. 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 
Hasan Sıtkı B. 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Dr. Mazhar B. 
Mithat B< 

BALIKESİR 
Hayrettin ^B, 
Kâzım Paşa 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : 183 
ÎCabul edenler : 183 
Reddedenler 
Müstenkifler : 

— 

Reye iştirak etmeyenler : 129 
Münhaller : A 

[Kabul Edenler] 

BEYAZIT 
Halis B. 
Şefik B. 

BİLECİK 
Rasim B. 

BİTLİS 
Ilyas Sami B. 
Muhittin B. 
Muhittin Nami B, 

BOLU 
Cemil B. 
Dr. Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B̂  

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Asaf B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr." Şefik Lütfi B. 
Mustafa Fehmi B< 
Refet B. 
Senih B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B. 

ÇANKIRI 
Rifat B. 
Talât B, 
Ziya B. 

ÇORUM 
İsmail Kemal B. 
Münir B. 
Ziya B. 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 

Necip Âli B. 
Yusuf B. 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

ELÂZİZ 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Muhittin B. 
Mustafa B. 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

ERZURUM 
Asım B. 
Aziz B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B. 
Emin B. 
Sait B. 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ferit B, 
Kılıç Ali B. 
Reşit B. 

GİRESUN 
Kâzım B.; 

GÜMÜŞHANE 
Şevket B, 

HAKKÂRİ 
İbrahim B. 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B, 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Dr. Nurettin Âli B. 
Fuat B, 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Paşa , 
Süreyya Paşa 
Tevfik Kâmil B. 
Ziyaettin B. 

İZMİR 
Enver B. 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münir B- ı 
Osmanzade Hamdi B 

KARS 
Ağaoğlu Ahmet B. 

Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Halit Bi 

KASTAMONU 
Ali Rıza B. 
Cemal B, 
Velet Çelebi B. 
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Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Dr. Halit B< , 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 

KIRKLARELİ 

Dr. Fuat B. , 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B. , 
Lütfi Müfit B. 

KOCAELİ 
Kdıçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

KONYA 

Ahmet Hamdi B. 
Fuat B+ 

Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Mustafa B, 
Naim Hazım B-
Zühtü B. 

t : 80 2 2 . ! 

KÜTAHYA 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Ragıp B. 

MALATYA 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf Bs 

.MANİSA 
Akif B. 
Bahri B. 
Dr Saim B 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

ıMARAŞ 
Nurettin B, 

MARDİN i 
Abdürrezak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSİN 
Hakkı B. 

i .1928 C : l 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

NİĞDE 
Ata B. 
Galip B. 

ORDU 
Hasan Fahri B, 
T% T* 
Recaı B. 

RİZE 
Ali B. 
Akif B. 
Esat B. 
Fuat B, 
Hasan Cavit B. 

.SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B, 

SİİRT 
Halil Hulki B. 

SİNOP 
Refik İsmail B, 
Yusuf Kemal B. 

SİVAS 
İbrahim Alâaddin B. 
Ziyaettin B. 

ŞARKİ KARAHlSAR 
İsmail B. 
Tevfik B. 

TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B, 

TRABZON 
Ali Becil B. 
Şefik B. 

URFA 
Dr. Rafet B. 
Mahmut B. 
Refet B, 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B. 
Salih B., 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B 

[Reye İştirak Etmeyenler] 

ADANA 
Kadri B. 
Zamir B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumnır) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Dr. Cemal B. 

ARTVİN 
Asım B. 

AYDIN 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B, (M.) 
Emin B. 
Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

IBİLECİK 
İbrahim B-

BOLU 
Cevat Abbas B. (M.) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B. 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

BURSA 
Dr. Esat B. 
Muhlis B. 

CEBELİBEREKET 
Ali i t o B, 
Avni Paşa (M.) 

ÇANAKKALE y 

Samih Rifat B. 
Şükrü B. (1. A.) 
Ziya Gevher B. 

ÇANKIRI 
Mustafa Abdülhalik B. 
(V.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. (M.) 

DİYARBEKİR 
Zekâi B, 

EDİRNE 
Faik B, (M.) 

ELAZİZ 
Nakyettin B, 

(ERZİNCAN 
Mustafa Saffet B. 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 
Tahsin B. 

ESKİŞEHİR 
Dr. İsmail Besim Paşa 
(M.) 
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GAZİANTEP 
Ali Cenani B. 
Şahin B, 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B. (M.) 
Hakkı Tarık B. 
Şevket B. 
Tahir B< 

GÜMÜŞHANE 

Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Hasan Fehmi B. 

İSPARTA 
İbrahim B. (M.) 

İSTANBUL 

Ahmet Rasim BH (M.) 
Akçoraoğlu Yusuf B. (M.) 
Behİç B- (V.) 
Dr. Hakkı Şinasi Paşa 
Dr. Refik B. (V.) 
Edip Servet B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. (M.) 

İZMİR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B, (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 
Mehmet Fuat B, 
Refik B. 

KIRKLARELİ 
Şevket B. (M.) 

KIRŞEHİR 
Yahya Galip B. 

,KOCAELİ 
İbrahim B. 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B. 
Reşit Saffet B, 

KONYA 
Nevzat B. 
Refik B. 
Tevfik Fikret B. 

KÜTAHYA 
Cevdet B. 
Nuri B. 
Recep B. 

MALATYA 
İsmet Paşa (Başvekil) 

MANİSA 
Kani B< 
Mehmet Sabri B. 
Mustafa Fevzi B. 

MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. 
Mithat B. (M.) 

[Münh 

Bilecik 
Cebelibereket 
Kars 
Samsun 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

MERSİN 
Ali Münif B. (M.) 

MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Faik B. 
Halit R V1-CL11L U . 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
İsmail B. 
Şevket B. 

RİZE 
Atıf B. 

(SAMSUN 
Ethem B, 

SİİRT 
Mahmut B. (M.) 

SİNOP 
Recep Zühtü B. 

SİVAS 

Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemsettin B. 

aller] 

: 1 
: 1 
; 1 
: 1 

ŞARKİ KARAHİSAR 

Mehmet Emin B. (M.) 

TEKİRDAĞ 

Celâl Nuri B. (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 

Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 

Abdullah B. 
Arif B. 
Danış B. 
Hasan B. (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B, (M.) 

URFA 

Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 

YOZGAT 

Avni B. 
Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

ZONGULDAK 

Halil B, (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B. 
Tunah Hilmi B. (M.) 
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Türkiye ve Estonya Hükümetleri beyninde Münaıkît 
Dalar tKamunıû ı 

ADANA 
Hilmi B. 
Kemal B. 
AFYON KARAHİSAR 
Ali B. 
Haydar B 
İzzet B. 
İzzet Ulvi B. 

AKSARAY 
BesimAtalay B. 

AMASYA 
Nafiz B. 

ANKARA 
AH B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Talât B. 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Asım B. 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Mithat B. 

BALIKESİR 
Hayrettin B. 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

BEYAZIT 
Halit B. 
Şefik B. 

Ticaret ve Seyrisefaiıı Mukavelenamesinin Tasdi 
Neticei Ârâsı 

I 
(K 

Âza adedi :: 316 
R.eye iştirak edenler i 177 
Kabul edenler : 177 
Reddedenler : — 
Müstenkifler :; — 
Reye iştirak etmeyenler z 135 
Münhaller : 4 . 

[Kabul Edenler] 

BİLECİK 
Rasim B. 

BİTLİS 
llyas Sami B. 
Muhittin B-. 
Muhittin Nami B. 

BOLU 
Cemil B. 
Dr. Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B. 

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr.Esat B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 
Senin B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B. 
Şükrü B. 

ÇANKIRI 
Rifat B. 
Talât B. 
Ziya B. 

ÇORUM 
İsmail Kemal B. 
Münir B. 
Ziya B. 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Ali B. 
Yusuf B. 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

ELÂZlZ 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Muhittin B. 
Mustafa B. 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

ERZURUM 
Asım B. 
Aziz B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

ESKİŞEHİR 
Emin B. 
Sait B. 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ferit B. 
Reşit B. 

GİRESUN 
Kâzım B. 
Şevket B. 

GÜMÜŞHANE 
Hasan Fehmi B. 

HAKKÂRİ 
İbrahim B. 

anun kabul edilmiştir) 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Paşa 
Süreyya Paşa 
Tevfik Kâmil B. 
Ziyaettin B. 

IZMlR 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münir B. 

(KARS 
Ağaoğlu Ahmet B. 
İBaJhıa Taİ B, 
IDr,, Saialdlejüöimı B;, 
(H3aic IB< 

KIAİSTAM'ONİU 
AH Rıza !B« 
Oamiaft İB< 
IMöhimtelt Fîujalti (B, 
Rıelfflk; ÛB, , 
Viefflelt ÇdM İB,, 

tKAIYSEJRt 
\AhrmeJt MmH BA 

IDr1. iBualhja)n(e(et)i(n! (B.; 
'R^şlit lB, 
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KIRKLARELİ 
On* Fluıalt B, 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B. 
Lütfi Müfit B. 

KOCAELİ 
Kıhçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

KONYA 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

KÜTAHYA 
İbrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 
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MALATYA 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf B. 

MANİSA 
Akif B. 
Bahri B. 
Dr. Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

MARAŞ 
Nurettin B. 

MARDİN 
Abdürrezak B. 
Ali Rıza B. : 
irfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSİN • 
Hakkı B. 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

. 1928 C : 1 

1 NİĞDE 
Ata B. 
Galip B. 

ORDU 
1 Hasan Fahri B. 

Recai B. 
i RİZE 

Ali B. 
Akif B. 
Esat B. 
Fuat B. 

SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 

SÜRT 
Halil Hulki B. 
SİNOP 

Refik ismail B. 
Yusuf Kemal B. 

1 

SİVAS 
İbrahim Alâaddin B. 

ŞARKI KARAHİSAR 
İsmail B. 
Tevfik B. 

. TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

TRABZON 
Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Şefik B. 

URFA 
Dr. Rafet B, 
Mahmut B. 
Refet B. 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B. 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B. 

[Reye İştirak Etmeyenler] 

ADANA 
Kadri B. 
Zamir B. 
AFYON KARAHİSAR 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA 
Esat B. 
ismail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumhur) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

AYDIN 
Dr. Mazhar B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B. (M.) 
Emin B. 
Fahrettin B. 
ismail Hakkı B. 
Kâzım Paşa (Reis) 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

BİLECİK 
İbrahim B. 

BOLU 
Cevat Abbas B. (M.) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B, 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

BURSA 
Asaf B. 
Muhlis B. 

CEBELİBEREKET 
Ali Rıza B. 
Avni Paşa (M.) 

ÇANAKKALE 
Mustafa Abdülhalik B. 
(M.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. (M.) 

DİYARBEKİR 
İshak Refet B. 
Zekâi B. 

EDİRNE 
Faik B. (M.) 

ELÂZlZ 
Nakyetin B. 

ERZİNCAN 
Mustafa B. 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B. 
Dr. ismail Besim Paşa (M.) 

GAZİANTEP 
Ali Cenani B. 
Kılıç Ali B. 
Şahin B. 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B. (M.) 
Hakkı Tarık B. 
Tahir B. 
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GÜMÜŞHANE 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Şevket B. 

İSPARTA 
İbrahim B. (V.) 

İSTANBUL 
Ahmet Rasim B. 
Akçoraoğlu Yusuf B. (M.) 
Behiç B. (V.) 
Dr. Hakkı Şinasi Paşa 
Dr. Nurettin Ali B. 
Dr. Refik B. (V.) 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. (M.) 

ÎZMÎR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Enver B. 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B̂  (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 

KAYSERİ 
Dr. Halit B. 
Hasan Ferit B. 

KIRKLARELİ 
Şevket B. (M.) 

KIRŞEHİR 
Yahya Galip B. 

KOCAELİ 
İbrahim B. 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B. 
Reşit Saffet B. 

KONYA 
Nevzat B. 
Refik B. 

KÜTAHYA 
Cevdet B. 
Recep B. (V.) 

MALATYA 
İsmet Paşa (Başvekil) 

MANİSA 
Kani B. 
Mehmet Sabri B. 
Mustafa Fevzi B. 

MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. 
Mithat B. (M.) 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

MERSİN 
Ali Münif B. (M.) 

MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Faik B. 
Halit B, 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
İsmail B. 
Şevket B. 

RİZE 
Atıf B. 
Hasan Cavit B. 

SAMSUN 
Ali Râna B. . 
Ethem B. 

SİİRT 
Mahmut B. 

SİNOP 
Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B. 
Rasim B. 
Remzi B. 

Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 
ŞARKİ KARAHİSAR 

Mehmet Emin B. (M.) 
TEKİRDAĞ 

Celâl Nuri B, (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 
Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 
Arif B. 
Danış B. 
Hasan B. (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. (M.) 

URFA 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 

YOZGAT 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

ZONGULDAK 
Halil B. (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B. 
Tunah Hilmi B. (M.) 

(Münhaller) 

Bilecik 
Cebelibereket 
KarsN 

Samsun 

Yekûn 
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Türkiye ve İtalya Hükümetleri Beyninde MUnakit Seyyar Ticaret Memurlarına 
Tasdiki Hakkındaki Kanunun Neticei Ârâsı 

Dair Mukavelenamenin 

(Kanun kabul edilmiştir) 

] 

] 

] 

] 

,-

ADANA 
Hilmi B. 
Kemal B. 

AFYONKARAHİSAR 
Ali B. 
Haydar B. 
îzzet B. 
îzzet Ulvi B. 

AKSARAY 
Besim Atalay B. 

AMASYA 
Nafiz B, 

ANKARA 
Ali B, 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Talât B. 

ANTALYA 
Hasan Sıtkı B. 
Rasih B, 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Asım B. 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Mithat B. 

BALIKESİR 
Hayrettin B. 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B, 

BEYAZIT 
Halit B. 
Şefik B. 

Aza adedi • : 316 

Reye iştirak edenler : 178 

üabul edenler : 178 
Reddedenler .: 

Müstenkifler : 
— 

Reye iştirak etmeyenler : 134 

Münhaller : 4 

[Kabul Edenler] 

BİLECİK 
Rasim B. 

BİTLİS 
İlyas Sami B. 
Muhittin B. 
Muhittin Nami B. 

BOLU 
Cemil B. 
Dr. Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B, 

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr. Esat B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 
Senih B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B, 
Şükrü B., 

ÇANKIRI 
Rifat B. 
Talât B. 
Ziya B. 

ÇORUM 
İsmail Kemal B. 
Münir BJ 
Ziya B. 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Âli B. 
Yusuf B, 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Mustafa B. 
Nakyettin B 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 
Mustafa B. 
Saffet B. 

ERZURUM 
Asım B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B, 

ESKİŞEHİR 
Emin B, 
Sait B. 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ferit B. 
Reşit B; 

GİRESUN 
Kâzım B. 
Şevket B. 

" 
GÜMÜŞHANE 

Hasan Fehmi B. 
HAKKÂRİ 

Asaf B. 
İbrahim B. 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B„ 
İhsan Paşa 
Süreyya Paşa 
Tevfik Kâmil B. 
Ziyaettin B. 

İZMİR 
Hüseyin B. 
Kâmil B, 
Münir B. 

KARS 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Halit B, 

KASTAMONLI 
Ali Rıza B. 

Cemal B. 
Mehmet Fuat B. 
Refik B. 
Velet Çelebi B. 

KAYSERİ 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Hasan Ferit B. 
Reşit B. 
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KIRKLARELİ 
Dr. Fuat B., 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B< 
Lütfi Müfit B. 

(KOCAELİ 

Kıhçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B, 
Salâhattin B. 

KONYA 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Nevzat B., 
Zühtü B, 

KÜTAHYA 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Nuri B, 
Ragıp B. 

t : m 22 . ! 
MALATYA 

Abdülmuttalip B. ! 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf B. 

I 

MANİSA 
Akif B /».İVİL XJ. j 

Bahri B. | 
Dr. Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B, 

MARAŞ 
Nurettin B. 

MARDİN 
Abdürrezak B. | 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSİN 
Hakkı B. 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. j 

. 1928 C : 1 

NİĞDE 
Ata B. 
Galip B. 

ORDU 
Hasan Fahr B. 
Recai B. 

RİZE 
Ali B. 
Akif B. 
Esat B. 
Fuat B. 

, SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 

SİİRT 
Halil Hulki B. 

SİNOP 
Refik İsmail B I v v l l n . 4ıJH 1 MJ..L \J • 

Yusuf Kemal B. 

SİVAS 
İbrahim Alâeddin B. 

ŞARKİ KARAHİSAR 
İsmail B. 
Tevfik B. 

TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 

Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B, 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

TRABZON 

. Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Şefik B. 

URFA 
Dr. Rafet B. 
Mahmut B. 
Refet B. 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B. 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B. 

[Reye İştirak Etmeyenler] 

ADANA 
Kadri B, 
Zamir B. 

AFYONKARAHtSAR 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA 
Esat B. 
İsmail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumhur) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 
Dr. Cemal B, 

, AYDİN 
Dr. Mazhar B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B. (M.) 
Emin B, 
Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Kâzım Paşa (Reis) 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

, iBİLECİK 
İbrahim B. 

BOLU 
Cevat Abbas B. (M.) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B, 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

BURSA 
Asaf B. 
Muhlis B. 

CEBELİBEREKET 
Ali Rıza B 
Avni Paşa (M.) 
İhsan B. 

ÇANAKKALE 
Samih Rıfat B. 
Ziya Gevher B. 

ÇANKIRI 
Mustafa Abdülhalik B. 
(V.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. (M.) 

DİYARBEKİR 
İshak Refet B. 
Zekâi B. 

EDİRNE 
Faik B, (M.) 

lELÂZİZ 
Muhittin B, 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Aziz B. 
Nafi Atuf B. 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B< 
Dr. İsmail Besim Paşa 
(M.) 
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GAZİANTEP 
Ali Cenani B. 
Kılıç Ali B< 
Şahin B. 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B. (M.) -
Hakkı Tarık B. 
Tahir B. 

GÜMÜŞHANE 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Şevket B, 

İSPARTA 
İbrahim B. 

İSTANBUL 
Ahmet Rasim B. (M.) 
Akçoraoğlu Yusuf B. 
(M.) 
Behiç B. (V.) 
Dr, Hakkı Şinasi Paşa 
Dr. Nurettin Âli B. 
Hamdullah Suphi B. 
Haydar B. (M.) 

İZMİR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Enver B. 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B. (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 

Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 

KAYSERİ 
Hasan Ferit B. 

KTRKT ARFLİ 
IV J . X V X V I J A I M J I—ı V 

Şevket B. (M.) 
KIRŞEHİR 

Yahya Galip B. 

KOCAELİ 
İbrahim B. 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B, 
Reşit Saffet B. 

KONYA 
Nevzat B. 
Refik B. 

iKÜTAHYA 
Cevdet B. 
Recep B. 

MALATYA 
İsmet Paşa (Başvekil) 

MANİSA 
Kani B. 
Mehmet Sabri B. 
Mustafa Fevzi B. 

,MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. , 
Mithat B. (M.) 

[Münr 

Bilecik 
Cebelibereket 
Kars 
Samsun 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

MERSİN 
Ali Münif B. (M.) 

MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Halit B. 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
İsmail B. 
Şevket B. 

RİZE 
Atıf B, 
Hasan Cavit B. 

SAMSUN 
Ali Râna B. 
Ethem B. 

SİİRT 
Mahmut B. (M.) 

ıSİNOP 
Recep Zühtü B. 

SİVAS 
Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B. 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

aller] 

• 

1 
1 
1 
T 

ŞARKİ KARAHİS^ 

Mehmet Emin B. 

TEKİRDAĞ 

Celâl Nuri B. (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 

Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 

Arif B. 
Danış B. 
Hasan B< (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. (M.) 

, URFA 

Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 

YOZGAT 

Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B. 
Tahsin B. 

ZONGULDAK. 

Halil B. (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B. 
Tunah Hilmi B. (M.) 

Yekûn : 4 
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Türkiye - Fransa Cumhuriyetleri Beyninde Münakit Seyyar Ticaret Memurlan Mukavelenamesinin Tasdiki 
Hakkındaki Kanunun Neticei Ârâsı 

(Kanun kabul edilmiştir) 

ADANA 
Hilmi B, 
Kemal B. 

AFYONKARAHİSAR 
Ali B. 
Haydar B. 
izzet B. 
izzet Ulvi B, 

AKSARAY 
Besim Atalay B„ 

AMASYA 
Nafiz B, 

ANKARA 
Ali B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B< 
Talât B, 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 
Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Asım B. 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Mithat B. 

BALIKESİR 
Hayrettin B. 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

BEYAZIT 
Halit B, 
Şefik B, 

Âza adedi : 316 

Reye iştirak edenler : 1 
Kabul edenler : 
Reddedenler 

Müstenkifler : 
Reye iştirak etmeyenler : 1 

Münhaller 

74 

74 

— 
— 
38 
4 

[Kabul Edenler] 

BİLECİK 
Rasim B. 

jBİTLİS 
İlyas Sami B. 
Muhittin B. 
Muhittin Nami B. 

BOLU 
Cemil B. 
Dr. Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B. 

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr. Esat B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Mustafa Fehmi B, 
Refet B. 

Senih B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B. 
Şükrü B. 

ÇANKIRI 
Rifat B. 
Talât B. 
Ziya B. 

ÇORUM 
İsmail Kemal B. 
Münir B. 
Ziya B. 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Âli B. 
Yusuf B. 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B, 

ELÂZİZ 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Muhittin B. 
Mustafa B, 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 
Mustafa B. 
Saffet B. 

ERZURUM 
Asım B. 
Aziz B. 
Nafiz B. 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

ESKİŞEHİR 
Emin B. 
Sait B. 

GİRESUN 
Kâzım B. 

Şevket B. 

GÜMÜŞHANE 
Hasan Fehmi B. 

HAKKÂRİ 
İbrahim B. 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Paşa 
Süreyya Paşa 
Tevfık Kâmil B. 

İZMİR 
Hüseyin B, 
Kâmil B. 
Münir B. 

KARS 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Halit B, 

KASTAMONU 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Mehmet Fuat B. 
Refik B, 
Velet Çelebi B. 

KAYSERİ 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Dr. Halit B. 
Reşit B. 
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KIRKLARELİ 
Dr. Fuat B< 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B. 
Lütfi Müfit B. 

KOCAELİ 
Kıhçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

KONYA 
Ahmet Hamdi B. < 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Naim Hazım B. 
Tevfik Fikret B. 
Lütfü B. 

KÜTAHYA 
İbrahim B. 
İsmail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 

ADANA 
Kadri B. 
Zamir B. 

AFYONKARAHISAR 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA1 

Esat B< 
İsmail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumhur) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

1 : 80 22 . 5 

MALATYA 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf B, 

MANİSA 
Akif B, 
Bahri B. 
Dr. Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

MARAŞ 
Nurettin B. 

MARDİN 
Abdürrezak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSİN 
Hakkı B. 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

[Reye iştirak 

AYDIN 
Dr. Mazhar B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B. (M.) 
Emin B. 
Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Kâzım Paşa (Reis) 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

BİLECİK 
İbrahim B, 

BOLU 
Cevat Abbas B. (M.) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B. 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

. 1928 C : 1 

NİĞDE 
Ata B, 
Galip B1 ( 

ORDU 
Hasan Fahri B. 
Recai B. 

RİZE 
Ali B. 
Akif B. 
Esat B. 
Fuat B. 

• SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 

SİİRT 
Halil Hulki B. 

SİNOP 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

SİVAS 
İbrahim Alâaddin B. 

ŞARKİ KARAHİSAR 
İsmail B. 
Tevfik B. 

Etmeyenler] 

BURSA 
Asaf B. 
Muhlis B 

CEBELİBEREKET 
Ali Rıza B. 
A.vni Paşa (M.) 

ÇANAKKALE 
Samih Rıfat B. 
Ziya Gevher B. 

ÇANKIRI 
Mustafa Abdülhalik B. 
(V.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. (M.) 

DİYARBEKİR 
Ishak Refet B. 
Zekâi B. 

276 — 

TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

TRABZON 
Abdullah B, 
Ali Becil B. 
Şefik B. 

lURFA 
Ferit Celâl B. 
Mahmut B. 
Refet B. 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B. 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B. 

EDİRNE 
Faik B. (M.) 

ELÂZtZ 
Nakyettin B. 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B, 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B. 
Dr. İsmail Besim Paşa 
(M.) 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ali Cenani B. 
Ferit B. 
Kılıç Ali B. 
Reşit B. 
Şahin B. 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B, (M.) 
Hakkı Tarık B. 
Tahir B. 
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GÜMÜŞHANE 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Şevket B. 

İSPARTA 
İbrahim B. (M.) 

İSTANBUL 
Ahmet Rijsim B. (M.) 
Akçoraoğju Yusuf B. 
(M.) 
Behiç B. (V.) 
Dr. Hakkı| Şinasi Paşa 
Dr. Nurettin Âli B. 
Dr. Refik B. (V.) 
Hamdullajı Suphi B. 
Haydar B. 
Ziyaettin B. 

İZMİR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Enver B, 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B. (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 

KAYSERİ 
Hasan Ferit B. 

KIRKLARELİ 
Şevket B, (M.) 

KIRŞEHİR 
Yahya Galip B, 

KOCAELİ 
ibrahim B. 
ibrahim Süreyya B, 
Kemalettin B. 
Reşit Saffet B. 

KONYA 
Mustafa B. 
Nevzat B. 
Refik B. 

KÜTAHYA 
Cevdet B, 
Recep B„ 

MALATYA 
İsmet Paşa (Başvekil) 

MANlSA 
Kani B. 
Mehmet Sabri B. 
Mustafâ Fevzi B. 

MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. 
Mithat B. (M.) 

[Mürit 

Bilecik 
Cebelibereket 
Kars 
Samsun 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

MERSlN 
Ali Münif B, (M.) 

MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Faik B. 
Halit B. 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
ismail B. 
Şevket B. 

RİZE 
Atıf B, 
Hasan Cavit B. 

SAMSUN 
Ali Râna B. 
Ethem B. 

SİİRT 
Mahmut B. (M.) 

SİNOP 
Recep Zühtü B. 

SİVAS 
Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B, 
Rasim B, 

içtiler] 

: 1 
: 1 
; 1 
:v 1 

Remzi B. 
Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

ŞARKİ KARAHİSAR 
Mehmet Emin B. 

TEKİRDAĞ 
Celâl Nuri B. (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 
Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 
Arif B. 
Daniş B, 
Hasan B. (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. (M.) 

URFA 
Ali Saip B. 
Dr. Rafet B. 

,YOZGAT 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırı B. 
Tahsin B. 

ZONGULDAK 
Halil B. (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B, 
Turialı Hilmi B. (M.) 

Yekûn 
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Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kraliyeti Anasunda MUnakit Ticaret ve Seyrisefain 
Tasdiki Hakkındaki Kanunun Neticei Ârâsı 

Mukavelenamesinin 

(Kanun kabul edilmiştir) 

ADANA 
Hilmi B. 
Kemal B. 

AFYONKARAHİSAR 
Ali B, 
Haydar B. 
İzzet B. 
İzzet Ulvi B. 

AKSARAY 
Besim Atalay B. 

AMASYA 
Nafiz B, 

ANKARA 
Ali B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Şakir B. 
Talât B., 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 
Rasih B, 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Asım B< 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Mithat B. 

BALIKESİR 
Hayrettin B. 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

BEYAZIT 
Halit B. 
Şefik B. 

Âza adedi 
Reye iştirak edenler 
Kabul edenler 
Reddedenler 

Müstenkifler 
Reye iştirak etmeyenler 

Münhaller 

316 
176 
176 

136 

4 

[Kabul 

BİLECİK 
Rasim B. 

BİTLİS 
llyas Sami B. 
Muhittin B. 
Muhittin Nami B. 

BOLU 
Cemil B. 
Dr. Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B. 

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr. Esat B. 
Dr. Şefik Lütfü B. 
Mustafa Fehmi B, 
Refet B. 
Senih B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B. 
Şükrü B. 

ÇANKIRI 
Rifat B, 
Talât B. 
Ziya B< 

ÇORUM 
İsmail Kemal B. 
Münir B. 
Ziya B, 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip, Âli B. 
Yusuf B. 

Edenler] 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

ELÂZİZ 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Muhittin B. 
Mustafa B, 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 
Saffet B 

ERZURUM 
Asım B. 
Aziz B. 
Nafiz B, 
Necip Asım B. 
Tahsin B. 

ESKİŞEHİR 
Emin B. 
Sait B. 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ferit B. 
Reşit B. 

GİRESUN 
Kâzım B. 
Şevket B. 

GÜMÜŞHANE 
Hasan Fehmi B. 

HAKKÂRİ 
İbrahim B. 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
Mükerrem B. 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdi B, 
Hüseyin B. 
İhsan Paşa 
Süreyya Paşa 
Tevfik Kâmil B. 
Ziyaettin B. 

İZMİR 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münir B. 

KARS 
Ağaoğlu Ahmet B, 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Halit B, 

KASTAMONU 
Ali Rıza B. 
Cemal B. 
Mehmet Fuat B< 
Refik B. 
Velet Çelebi B. 

KAYSERİ 
Ahmet Hilmi B. 
Dr. Burhanettin B. 
Dr. Halit B. 

278 — 



İ : 80 22 . 5 . 192» C : 1 

KIRKLARELİ 
Dr. Fuat B< 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B. 
Lütfi Müfit B. 

KOCAELİ 
Kıhçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

KONYA 
Ahmet Hamdi B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Tevfik Fikret B, 
Zühtü B. 

KÜTAHYA 
İbrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 

MALATYA 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Fazı] Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf B. 

MANİSA 
Akif B. 
Bahri B. 
Dr. Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

MARAŞ 
Nurettin B< 

MARDİN 
Abdürrezak B. 
Ali Rıza B., 
irfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSÎN 
Hakkı B. 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B, 

NİĞDE 
Ata B. 
Galip B. 

ORDU 
Hasan Fahri B. 
Recai B. 

RtZE 
Ali B. 
Akif B. 
Esat B, 
Fuat B. 

SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 

SİÎRT 
Halil Hulki B. 

SİNOP 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

SİVAS 
ibrahim Alâaddin B. 

ŞARKI KARAHİSAR 
ismail B. 
Tevfik B< 

,TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

TRABZON 
Abdullah B. 
Ali Beril B. 
Şefik B. 

URFA 
Dr. Rafet B. 
Mahmut B. 
Refet B. 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B, 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B. 

[Reye İştirak Etmeyenler] 

ADANA 
Kadri B. 
Zamir B. 

AFYONKARAHÎSAR 
Musa Kâzım B< 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA 
Esat B, 
ismail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumhur) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

AYDIN 
Dr. Mazhar B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B. (M.) 
Emin B. 
Fahrettin B. 
İsmail Hakkı B. 
Kâzım Paşa (Reis) 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

,BİLECİK 
ibrahim B. 

BOLU 
Cevat Abbas B. (M) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B. 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

BURSA 
Asaf B, 
Muhlis B. 

CEBELİBEREKET 
Ali Rıza B. 
Avni Paşa (M.) 

ÇANAKKALE 
Semih Rıfat B. 
Ziya Gevher B. 

ÇANKIRI 
Mustafa Abdülhalik B. 
(V.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
ismet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. (M.) 
Haydar Rüştü B. 

DİYARBEKtR 
İshak Refet B. 
Zekâi B. 

EDİRNE 
Faik B. (M.) 

ELÂZÎZ 
Nakyettin B. 

ERZİNCAN 
Mustafa B, 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Nafi Atuf B. 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B. 
Dr. İsmail Besim Paşa 
(M.) 

GAZİANTEP 
Ali Cenani B. 
Kıhç Ali B. 
Şahin B. 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B. (M.) 
Hakkı Tarık B. 
Tahir B, 
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GÜMÜŞHANE 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Şevket B. 

İSPARTA 
İbrahim B. (M.) 

İSTANBUL 
Ahmet Rasim B. (M.) 
Akçoraoğlu Yusuf B. (M.) 
Behiç B. (V.) 
Dr. Hakkı Şinasi Paşa 
Dr. Nurettin Âli B. 
Dr. Refik B. (V.) 
Hamdullah Suphi B. (M.) 
Haydar B. (M.) 

İZMİR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Enver B. 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B. (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 

KAYSERİ 
Hasan Ferit B. 
Reşit B, 

KIRKLARELİ 
Şevket B. (M.) 

KIRŞEHİR 
Yahya Galip B, 

KOCAELİ 
İbrahim B. 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B. 
Reşit Saffet B. 

KONYA 
Fuat B, 
Nevzat B. 
Refik B. 

KÜTAHYA 
Cevdet B. 

Recep B. (V.) 
MALATYA 

İsmet Paşa (Başvekil) 

MANİSA 
Kani B. 
Mehmet Sabri B. 
Mustafa Fevzi B. 

MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. 
Mithat B. (M.) 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

[Mün 

Bilecik 
Cebelibereket 
Kars 
Samsun 

MERSİN 
Alı Münif B. (M.) 

ı MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Faik B. 
Halk B. 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
İsmail B, 
Şevket B, 

RİZE 
Atıf B. 
Hasan Cavit B. 

SAMSUN 
Ali Râna B. 
Ethem B. 

SÜRT 
Mahmut B. 

SİNOP 
Recep Zühtü B. 

SİVAS 
Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B< 
Rasim B. 
Remzi B. 
Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

haller] 

1 
1 
1 
1 

ŞARKİ KARAHİSAR 
Mehmet Emin B. (M.) 

TEKİRDAĞ 
Celâl Nuri B. (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 
Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 

Arif B. 
Danış B. 
Hasan B. (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. (M.) 

URFA 
Ali Saip B. 
Ferit Celâl B. 

YOZGAT 

Avni B, 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B, 
Tahsin B. 

ZONGULDAK 
Halil B. (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B. 
Tunah Himi B. (M.) 

Yekûn 
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Türkiye Cumhuriyeti tle Belçika ve Lükscnburg Gümrük Ittihade Beninde Münakit Ticaret ve Seyrisefalln 
Mtıahedenamesinin Tasdiki Hakkındaki Kanunun Neticei Ârâsı 

(Kanun kabul edilmiştir) 

ADANA 
Hilmi B. 
Kemal B. 
AFYON KARAHİSAR 
Ali B. 
Haydar B. 
İzzet B. 
İzzet Ulvi B. 

AKSARAY 
Besim Atalay B. 

AMASYA 
Nafiz B. 

ANKARA 
Ali B. 
İhsan B. 
Rifat B. 
Sami B. 
Talât B. 

ANTALYA 
Ahmet Saki B. 

Rasih B. 
Süleyman Şevket B. 

ARTVİN 
Asım B. 
Mehmet Ali B. 

AYDIN 
Mithat B. 

BALIKESİR 
Hayrettin B. 
Mehmet Cavit B. 
Osman Niyazi B. 
Sadık B. 

BEYAZIT 
Halit B. 
Şefik B. 

Âza adedi : 316 
Reye iştirak edenler : ] 

Kabul edenler : ] 
Reddedenler 
Müstenkifler 

78 

78 
— 
— 

Reye iştirak etmeyenler : 134 
Münhaller 4 

[Kabul Edenler] 

BİLECİK 
Rasim B. 

BİTLİS 
llyas Sami B. 
Muhittin B. 
Muhittin Nami B. 

BOLU 
Cemil B. 
Dr.Emin Cemal B. 

BURDUR 
Salih Vahit B. 

BURSA 
Ahmet Münir B. 
Bakteriyolog Refik B. 
Dr. Esat B. 
Dr. Şefik Lütfi B. 
Mustafa Fehmi B. 
Refet B. 
Senih B. 

ÇANAKKALE 
Mehmet B. 
Şükrü B. 

ÇANKIRI 
Rifat B. 
Talât B. 
Ziya B. 

ÇORUM 
İsmail B. 
Münir B. 
Ziya B. 

DENİZLİ 
Dr. Kâzım B. 
Mazhar Müfit B. 
Necip Âli B. 
Yusuf B. 

DİYARBEKİR 
Kâzım Paşa 
Rüştü B. 

EDİRNE 
Hasan Hayri B. 
Şakir B. 
Zeki Mesut B. 

ELÂZİZ 
Hasan Tahsin B. 
Hüseyin B. 
Muhittin B. 
Mustafa B. 

ERZİNCAN 
Abdülhak B. 
Aziz Samih B. 

ERZURUM 
Asım B. 
Aziz B. 
Nafi Atuf B. 
Nafiz B. 

Tahsin B. 
ESKİŞEHİR 

Emin B. 
Sait B. 

GAZİANTEP 
Ahmet Remzi B. 
Ferit B. 
Reşit B. 

GİRESUN 
Kâzım B. 
Şevket B. 

GÜMÜŞHANE 
Hasan Fehmi B. 

HAKKÂRİ 
İbrahim B. 

İSPARTA 
Hüseyin Hüsnü B. 
İbrahim B. 
Rıza B. 

İÇEL 
Emin B. 
Hakkı B. 

İSTANBUL 
Edip Servet B. 
Fuat B. 
Hamdi B. 
Hüseyin B. 
İhsan Paşa 
n-'i _ n„ — ̂  
Süleyman Paşa 
Tevfik Kâmil B. 
Ziyaettin B. 

İZMİR 
Hüseyin B. 
Kâmil B. 
Münir R İ.TJ. U-11İ.1 J J . 

KARS 
Ağaoğlu Ahmet B. 
Baha Tali B. 
Dr. Sadrettin B. 
Halit B. 

KASTAMONU 
Ali Riza B. 
Cemal B 

1 Mehmet Fuat B. 
Refik B. 
Velet Çelebi B. 

KAYSERİ 
Ahmet Hilmi B. 
Ör. Burhanettin B. 
Dr. Halit B. 
Reşit B. 
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t : 80 22 , 5 .1928 C : 1 

KIRKLARELİ 
Dr. Fuat B. 
Mehmet Nahit B. 

KIRŞEHİR 
Hazım B. 
Lütfi Müfit B. 

KOCAELİ 
Kılıçoğlu Hakkı B. 
Ragıp B. 
Salâhattin B. 

KONYA 
Ahmet Hamdi B. 
Fuat B. 
Hüsnü B. 
Kâzım Hüsnü B. 
Musa Kâzım B. 
Mustafa B. 
Naim Hazım B. 
Tevfik Fikret B. 
Zühtü B. 

KÜTAHYA 
ibrahim B. 
ismail Hakkı B. 
Niyazi Asım B. 
Nuri B. 
Ragıp B. 

ADANA 
Kadri B. 
Zamir B. 
AFYON KARAHlSAR 
Musa Kâzım B. 
Ruşen Eşref B. 

AKSARAY 
Kâzım B. 
Neşet B. (M.) 

AMASYA 
Esat B. 
ismail Hakkı B. 

ANKARA 
Gazi Mustafa Kemal 
Paşa (Reisicumhur) 
Halit Ferit B. 
Şakir B. 

ANTALYA 
Dr. Cemal B. 
Hasan Sıtkı B. 

MALATYA 
Abdülmuttalip B. 
Dr. Fazıl Berki B. 
Dr. Hilmi B. 
Mahmut Nedim B. 
Vasıf B. 

MANİSA 
Akif B. 
Bahri B. 
Dr. Saim B. 
Kemal B. 
Osman B. 
Yaşar B. 

MARAŞ 
Nurettin M. 

MARDİN 
Abdürrezak B. 
Ali Rıza B. 
İrfan Ferit B. 
Nuri B. 

MERSİN 
Hakkı B. 

MUĞLA 
Ali Nazmi B. 
Nuri B. 

[Reye İştirak 

AYDIN 
Dr. Mazhar B. 
Dr. Reşit Galip B. 
Emin Fikri B. 
Tahsin B. 

BALIKESİR 
Ali Şuuri B. (M.) 
Emin B. 
Fahrettin B. 
İsmail Hakki B. 
Kâzım Paşa (Reis) 
Mehmet Akif B. (M.) 

BEYAZIT 
İhsan B. (M.) 

BİLECİK 
İbrahim B. 

BOLU 
Cevat Abbas B. (M.) 
Falih Rıfkı B. (M.) 
Şükrü B. 

NİĞDE 
Ata B. 
Galip B. 

ORDU 
Hasan Fahri B. 
Recai B. 

RİZE 
Ali B. 
Akif B. 
Esat B. 
Fuat B. 

SAMSUN 
Âdil B. 
Avni B. 
Dr. Asım B. 
Nusret Sadullah B. 

SİİRT 
Halil Hulki B. 

SİNOP 
Refik İsmail B. 
Yusuf Kemal B. 

SİVAS 
İbrahim Alâaddin B. 
ŞARKİ KARAHİSAR 

İsmail B. 
Tevfik B. 

Etmeyenler] 

BURDUR 
Mustafa Şeref B. 

BURSA 
Asaf B. 
Muhlis B. 

CEBELİBEREKET 
Ali Rıza B. 
Avni Paşa (M.) 

ÇANAKKALE 
Samih Rıfat B. 
Ziya Gevher B. 

ÇANKIRI 
Mustafa Abdülhalik B. (V.) 

ÇORUM 
Dr. Mustafa B. 
İsmet B. 

DENİZLİ 
Emin Arslan B. 
Haydar Rüştü B. (M.) 

TEKİRDAĞ 
Faik B. 

TOKAT 
Bekir Lütfi B. 
Hüseyin Hüsnü B. 
Süreyya Tevfik B. 
Şevki B. 

TRABZON 
Abdullah B. 
Ali Becil B. 
Şefik B. 

URFA 
Dr. Rafet B. 
Mahmut B. 
Refet B. 

VAN 
Hakkı B. 
Münip B. 

YOZGAT 
Hamdi B. 

ZONGULDAK 
Rifat B. 
Mehmet Nafiz B. 

DİYARBEKİR 
İshak Refet B. 
Zekâi B. 

EDİRNE 
Faik B. (M.) 

ELÂZİZ 
Nakyettin B. 

ERZİNCAN 
Mustafa B. 
Saffet B. 

ERZURUM 
Ahmet Fikri B. 
Necip Asım B. 

ESKİŞEHİR 
Ali Ulvi B. 
Dr. İsmail Besim Paşa (M.) 

GAZİANTEP 
Ali Cenani B. 
Kılıç Ali B. 
Şahin* B. 



t : 80 22 , 5 .1928 C : 1 

GİRESUN 
Hacim Muhittin B. (M.) 
Hakkı Tarık B. 
Tahir B. 

GÜMÜŞHANE 
Cemal Hüsnü B. 
Halil Nihat B. 
Şevket B. 

İSPARTA 
Mükerrem B. (M.) 

İSTANBUL 
Ahmet Rasim B. (M.) 
Akçoraoğlu Yusuf B. (M.) 
Behiç B. (V.) 
Dr. Hakkı Şinasi Paşa 
Dr. Nurettin Âli B. 
Dr. Refik B. (V.) 
Hamdullah Suphi B. (M.) 
Haydar B. (M.) 

ÎZMİR 
Dr. Tevfik Rüştü B. (V.) 
Enver B. 
Mahmut Celâl B. (M.) 
Mahmut Esat B. (V.) 
Mustafa Necati B. (V.) 
Mustafa Rahmi B. (V.) 
Osmanzade Hamdi B. 
Saraçoğlu Şükrü B. (V.) 

KASTAMONU 
Hasan Fehmi B. 

KAYSERİ 
Hasan Ferit B. 

KIRKLARELİ 
Şevket B. (M.) 

KIRŞEHİR 
Yahya Galip B. 

KOCAELİ 
İbrahim B. 
İbrahim Süreyya B. 
Kemalettin B. 
Reşit Saffet B. 

KONYA 
Nevzat B. 
Refik B. 

KÜTAHYA 
Cevdet B. 
Recep B. 

MALATYA 
İsmet Paşa (Başvekil) 

MANİSA 
Kani B. 
Mehmet Sabri B. 
Mustafa Fevzi B. 

MARAŞ 
Abdülkadir B. (M.) 
Mehmet B. 
Mithat B. (M.) 

MARDİN 
Yakup Kadri B. 

MERSİN 
Ali Münif B. (M.) 

MUĞLA 
Şükrü Kaya B. (V.) 
Yunus Nadi B. (M.) 

NİĞDE 
Faik B. 
Halit B. 

ORDU 
Halil Sıtkı B. 
İsmail B. 
Şevket B. 

RlİZE , 
Atıf B. 
Hasan Cavit B. 

SAMSUN 
Ali Râna B, 
Ethem B. 

SİİRT 
Mahmut B. (M.) 

SİNOP 
Recep Zühtü B. 

SİVAS 
Necmettin Sadık B. (M.) 
Rahmi B 
Rasim B. 
Remzi B. 

Şemsettin B. 
Ziyaettin B. 

ŞARKİ KARAHİSAR 
Mehmet Emin B. (M.) 

TEKİRDAĞ 
Celâl Nuri B. (M.) 
Cemil B. 

TOKAT 
Mustafa Vasfi B. (M.) 

TRABZON 
Arif B. 
Danış B. 
Hasan B. (M.) 
Nebizade Hamdi B. 
Süleyman Sırrı B. (M.) 

URFA 
Ali Saip B. 
Refet Celâl B. 

YOZGAT 
Avni B. 
Salih B. 
Süleyman Sırrı B.; 
Tahsin B. 

ZONGULDAK 
Halil B. (M.) 
Hüsnü B. 
Ragıp B. 
Tunalı Hilmi B. (M.) 

[Münhaller] 

Bilecik 
Cebelibereket 
Kars 
Samsun 

Yekûn 

!>>0^l 
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Sıra Numarası : 202 

AFYONKARAHISAR MEBUSU HAYDAR BEYİN, MAARİF VE MEKTEP VERGİSİ HAKKINDAKİ 

KANUNLARA BİR MADDE İLÂVESİNE DAİR (2/62) NUMARALI TEKLİFİ KANUNİSİ VE BÜTÇE 

ENCÜMENİ MAZBATASI 

Riyaseti Celileyei 
7 . 8 . 1928 

22 Haziran ve 1130 numaralı Kanunda 1927 senei 
maliyesinin hululünden sonra Meclisi Âlide kalbul bu-
yurulmasma bazı uzak valiyata da ancak Temmuz 
gayesinde tebliğ edilebilmiş olmasına ve 616 numa­
ralı Tedrisat Vergisi Kanununa ait taiimaltnamede 
senei maliyenin ilk iki ayı zarfında tevziat ve tahsi­
lata başlanacağı musarrah bulunmasına binaen bazı 
mahallerde 1927 senei için Haziran ve Temmuz ayla­
rında tevziat icra ve yüzde altmış nisibetinde tahsilat 
da icra olunduğuna binaen bu gibi mahallerde 1928 
sienesi için 616 numaralı Kanunun tatbikiyle 1130 
numaralı Kanunun 1928 senei maliyesinden itibaren 
taltıbikine ait berveçhiati maddei müzeyyelenin ilâve­
sini arz ve teklif eylerim. 

Afyonkarahisar Mebusu 
Haydar 

TBMM 
'Bütçe Encümeni 

Mazbata Numarası : 116 
Esas Numarası : 2/62 

Bütçe Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Celileye 
22 Haziran 1927 tarih ve 1130 numaralı Maarif 

Vergisi Kanununa bir "madde tezyili hakkında Afyon­
karahisar Mebusu Haydar Bey tarafından verilip, 
7 Mayıs 1928 tarihinde Encümenimize havale buyuru -
lan Teklifi Kanuni Dahiliye Vökili Şükrü Kaya Bey 
hazır olduğu tetkik ve müzakere olundu. 

Teklifi Kanuni esbabı mucibesine ve bu bapta alı­
nan izahata nazaran 22 Haziran 1927 tarihli ve 1'130 
numaralı Kanun esasen 22 Haziran 1927 tarihinde 
Meclisi Âlice kabul buyurulmuş ve 18 Temmuz 1927 
'tarihinde resmi ceride ile neşredilmiş ölüp, vilâyata 
tebligat icrası ve tatbikatına başlanması da Temmuz 
nihayetini bularak bu müddet zarfında bazı vilâyatta 
4 Nisan 1340 tarihli ve 616 numaralı Kanuna göre 
tevziat yapıldığı hatta tevziattan nısfını mütecaviz 
aksamı tahsil edilmek suretiyle emrivakiler husule 
gelmiş olduğu anlaşılmış ve bu hale göre o gibi ma­

hallerde 1130 numaralı Maarif Vergisi Kanunu tat­
bikinin bazı şerait altında 1928 mali senesi iptidası­
na kadar tecili Encümenimizce de musip görülerek 
bu mütalaa ile teklif kılman Lâyihai Kanuniye esas 
itibariyle kabul olunmuş ve şekle ait bazı tadilat bi-
licra müstacelen müzakeresine müsaade buyurulmuş 
istirhamiyle Heyeti Umumiyeye arz ve takdim kılın­
mıştır. 117 Mayıs 1928 

Reis 
Edime 
Şakir 
Kâtip 

Kütahya 
Niyazi Asım 

Aza 
. Erzurum 

Aziz 
Aza 

Bursa 
Muhlis 

Aza 
Elâziz 

Hasan Tahsin 

Reis Vekili 
Burdu* 

Salih Vahit 
Aza 

İsparta 
Mükerrem 

Aza 
Erzurum 

Nafi Altuf 
Aza 

Samsun 
Adil 

Afyonkarahisar Mebusu Haydar Beyin Teklifi 

Madde 1. — 22 Haziran 1927 tarih ve 1130 nu­
maralı Kanunun vilâyete tebliğinden evvel 1927 se­
nesi için 4 Nisan 1340 ve 616 numaralı Kanuna tev­
fikan Tedrisatı îpftidaiye Vergisi tevzi ve nısfından 
fazlası tahsil edilen mahallerde 1130 numaralı Maa­
rif Vergisi Kanunu 1928 senei maliyesinden itibaren 
tatbik olunur., 

Madde 2. — Bu Kanunun hükümlerini icraya Da­
hiliye, Maliye ve Maarif Vekilleri memurdur. 

Bütçe Encümeninin Tadili 
22 Haziran 1927 Tarih ve 1130 Numaralı Maarif 

Vergisi Kanununa Müzeyyel Kanun Lâyihası 

Birinci Madde — 22 Haziran 1927 tarih ve 1130 
numaralı Kanunun neşrinden evvel 1927 senesi ma­
halli maarif masrafları için 4 Nisan 1340 tarih ve 616 
numaralı Kanuna göre Tedrisatı İptidaiye Vergisini 
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tevzi ve nısfından fazlasmı tahsil eden vilâyetlerde 22. İkinci Madde — Bu Kanun neşri tarihinden mu-
Haziran 1927 tarihli ve 1130 numaralı Maarif Vergisi teberdir. 
Kanununun (tatbiki 1928 mali senesi iptidasına kadar Üçüncü Madde — Bu Kanunun ahkâmını icraya 
tecil olunmuştur. Dahiliye, Maliye ve Maarif Vekilleri memurdur. 
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Sıra Numarası: 185 

İSTANBUL İMEBUSU TEVFİK KÂMİL BEYİN (2/17) NUMARALI TÜRK VATANDAŞLIĞI KANU­
NU UNVANLI TEKLİFİ KANUNİSİ VE DAHİLİYE, ADLİYE VE HARİCİYE ENCÜMENLERİ 

MAZBATALARI 

Riyaseti Oelileye 

27 Teşrinisani 1926 

Türk; Vatandaşlığı hakkındaki ahkâmı ihtiva eden 
11/24 Kânunusani ve 1284/1869 tarihli Kanun tabii­
yeti asliye tefvizi hususunda mevlid esasını pek zayıf 
olarak nazarı itilbare almış/tır. Bu bapta yeni ahkâm 
vazını ve ıkanunun saik it kaldığı evladı talbiiye ile ev­
latlık: tabiiyeti hakkında Kanunu Mederii ile ahenk -
dar ahkâm ikalbulünü ve şekli idaremize uygun gel­
meyen metindeki 'bazı ibarelerin tebdilini zaruri gör­
mekte olduğu cihette kanunun berveç'hi âti tadilini 
arz ve teklif eylerim. 

İstahbul Mebusu 
Tevfik Kâmil -

Türkiye 
Büyülk Millet Meclisi 2.2.1928 

Dahiliye Encümeni 
Karar No. : 20 

Esas No. : 2/17 

Dâhiliye Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Cerileye 
İkinci devrei intihalhiyede İstaribul Mebusu Tev­

fik Kâmil Bey tarafından teklif olunan ve intihap 
devresinin hitamına meibni intaç edilmemiş bulunan 
Vatandaşlık Kanunu Lâyihası Dahili Nizamnamenin 
69 ncu maddesi mucibince Tevfik Kâmil Bey ve rü-
fekası tarafından Riyaseti Celileye takdim edilen on 
imzalı takririn tekrar tetikilk olunmak üzere Encüme­
nimize havale buyurulmuş olduğundan Dahiliye Ve­
kili Şüikrü Kaya ve Hariciye Vekili Tevfilk Rüştü 
beyefendiler hazır bulundukları halde tetkik ve mü­
zakere olundu. 

1284 tarihli Talbiiyet Kanunu ahkâmı. yerine ka­
im olmak üzere mufassal ve milli arzularımıza göre 
yeni ahkâmı muhtevi bulunan mezkûr Layihaî Ka-
nuniyede geçen sene Hariciye ve Adliye encümen­
lerince yapılan tadilat Enoümenimizce bittetkik bazı 
madde ve fıkralar tekrar tadil olunmuş ve tespit 

olunan son şekli ile Heyeti Umumiyeye arz ve tak­
dimi takarrür etmiştir. 

Dahiliye Encümeni Reisi 
Mersin 

Ali Münüıf 

Mazlbata Muharriri 
Malatya 

Abdül Muttalip 

Aza 
Amasya 

Esat 

Aza Aza 
Ordu İzmür 
İsmail Ahmet Münür 

Aza 
Tekirdağı 

Reisvekili 
Erzurum 
Tahsin 

Kâtip 
Kars 
Halit 

Aza 
Antalya 

Rasih 

Aza 
Eskişehir 

Sait 

Vatandaşlık hakkının iktisap ve ziyama mü­
teallik kararların Rıiyaseticumhurun tasdikine 
iktiranı lüzumuna ve bunlara müteallik mad­

delerin ona göre tadiline taraftarım. 

M. Faik 

Aza 
Çorum 

İsmail Kemal 
Aza 

Zonguldak 
Metanet Rif at 

Aza 

Samsun 
Avni 
Aza 

Konya 
Nevzat 

Aza 
Malatya 

Vasıf 

Aza 
Rize 
Atıf 
Aza 

Samsun 
Ali Rana 

Aza 

Kars 
Baha Talî 

Aza 

Giresun 
Hacim Muhittin 

Aza 
Niğde 
Galip 



Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 

Adliye Encümeni 
Karar No. : 39 

14.4.1928 

Adliye Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Celileye 

îesitanlbul Mdbusu TeVfik Kâmil Beyefendi tara­
fından geçen intihap devresinde teklif olunup, intaç 
edilemiyen Türk Vatandaşlığı Kanun Lâyihası Da­
hili Nizamnamenin 69 ncu maddesi mucibince bu 
(kere tekrar tetkik edi'lrndk üzere ait olduğu encümen­
lere havale edilmdkle mezkûr lâyiha ile Dahiliye En­
cümeni mazbatası ve tadilâtı Adliye Encümeninde 
Dahiliye Vekili ve Hariciye Vekâleti Vekili Şükrü 
Kaya Beyefendi ve sahibi teklif mumaileyh Tevfik 
Kâmil Bey hazır oldukları halde tetkik ve müzakere 
olundu. 

Muasır talakkilere ve nazariyelere muvafık 1284 
tarihinde neşredilmiş olan ihtiyaca gayrı kâfi Tabii­
yet Kanunu malkamına kâim ohrtafc üzere milli ga­
yelerimizi tatmin eder mahiyette olan bu Lâyihai 
Kanuniye esas itibariyle şayanı kabul görülmüş ve 
maksadı daha vazıh olarak temin etmek mülâhaza-
ısiyle maddelerde Encümenimiz tarafından bazı tadi­
lât icra edilmiş ve bermucibi havale Hariciye Encü­
menine tevdii arz olunur. 

Adiye Encümeni Reisi 
Namına 
Konya 

Musa Kâzım 

Kâfp 
Yozgat 

Ahmet Hamdi 

Aza 
Çorum 
Mtiınür 

Aza 
Edirne 

Hasan Hayri 

Aza 
Balıkesir 

Osman Niyazi 

Aza 
Mardin 

irfan Ferit 

Mazbata Muharriri 
Kocaeli 

Selâhattin 

Aza 
Antalya 

Ahmet Saki 

Aza 
Ankara 
İhsan 

Aza 
Balıkesir 

Sadık 

Aza 
Konya 

Tevfik Fikret 

Aza 
Zanguldak 

Nazif 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 

Hariciye Encümeni 17.5.1928 
Karar No.: 15 
Esas No. : 2/17 

Hariciye Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Celileye 
İstanbul Mebusu Tevfik Kâmil Bey tarafından ge­

çen intihap devresinde teklif olunup, intaç edilemi­
yen Türk Vatandaşlığı Kanun Lâyihası Dahili Ni­
zamnamenin 69 ncu maddesi mucibince bu kere tek­
rar tetkik edilmek üzere ait olduğu encümenlere ha­
vale edilmdkle mezkûr lâyiha Dahiliye ve Adliye 
encümenleri mazbatalanyle birilikte Hariciye Vekili 
Tevfik Rüştü Beyefendi ve sahibi teklif Tevfik Kâ­
mil Bey hazır oldukları halde Encümenitmizce tetkik 
ve müzakere olundu. 

İhtiyaca gayrı kâfi olduğu tahakkuk eden 1284 
tarihli Tabiiyet Kanunu makamına kaim olmak üze­
re muasır tarakki ve nazariyeler muvafık ve milli 
gayelerimizin tatminine müsait bir 'surette vücuda 
getirilen bu Lâyihai Kanuniyenin Adliye Encüme­
nince tespit edilen şekli esas itibariyle kabul edil­
miş ve ancak ecnebilere fahri Türk Vatandaşı un­
vanını tevcih imkânını bahşeden yedinci madde ade­
mi lüzumuna binaen tay ve 13 ncü madde vatan­
daşlıktan iskat edileceklerin Türkiye dahilinde de 
bulunabilecekleri ihtimaline göre tadil ve tavzih ve 
diğer maddelerde de şekle ait bazı tash'ihat icra edi­
lerek muaddelen hazırlanan Lâyihai Kanuniyenin 
Heyeti Celileye arzına karar verilmiştir. 

Reis 
Erzincan 
Saffet 

Kâtip 
Edirne 

Zdki Mesut 
Aza 

Trabzon 
Nebi Zade Hamdi 

Aza 
İstanbul 

Mazbata Muharriri 
Siirt 

Aza 
Tekirdağı 

Mehmet Cemil 
Aza 

Kocaeli 
İbrahim Süreyya 

Edip Servet 

istanbul Mebusu TeVfik Kâmil Beyin Teklifi 
Türk Vatandaşlığı Kanunu 

Madde 1. — Türkiye'de veya bir ecnebi memle­
kette Türk dbeveyinden yahut bir Türk babanın sul­
bünden doğan çocuklar Türk vatandaşıdır. 



Madde 2. — Şahsı ve tabiiyetleri malum olma­
yan veya muayyen bir tabiiyetleri mevcut olmayan 
dbeveyinden Türkiye'de doğan yahut Türkiye'de ev­
lilik haricimde doğup da Kanunu Medeni ahkâmına 
tevfikan tanıma veya bir hüküm ile babalarının ec­
nebi olduğu tahakkuk etmeyen veya hini tevellüt­
lerinde anaları ecnebi olmayan çocuklar Türk va­
tandaşıdır. 

•Evlât edinme evlatlılk için vatandaşlıkta tebed­
dülü intaç etmez. 

Madde 3, — Kendileri ve babaları ve babaları­
nın babalan veyahut anaları ve analarının anaları 
Türkiye'de doğmuş olan an-asl ecnebi çocuklar Türk 
vatandaşıdır. Nesebi sahih olmayan çocuklar da ay­
nı hülkme tabidir. Bu gibi kimseler Türk Kanununa 
göre sinnıi rüşte vusullerini takip eden altı ay zarfın­
da ebeveyninin tabiiyeti asliyelerini ihtiyar eylemek 
hakkına maliktirler., Bu takdirde yedinci madde ah­
kâmı tatbik olunur. 

Türkiye'de emvali gayrimenkuleye tasarruf eden 
veya elli seneden beri ikamet etmekte olan ecnebi 
ailelerin evladı ecnebi bir memlekette doğmuş olsa­
lar da Türkiye'de mütevellit itibar olunurlar. 

Tabiiyeti asliye alâkadarın memleketi asliyesi 
memurininden veya Türkiye'deki memurini siyasiye 
tarafından verilmiş bir vesika ile ispat olunabilecek­
tir. 

Ecnebi diplomasi ve şehbenderî memurlarının ev­
ladı bu madde ahkâmından müstesnadır. 

Madde 4. — Ecnebi dbeveyinden Türkiye'de doğ­
muş olup da Türk Kanununa tevfikan sinni rüşte 
vusullerinde Türkiye'de mukim bulunan kimseler re­
şit oldukları tarihten bed ile üç sene zarfında Türk 
Vatandaşlığını talep edebilirler. Bu gibi kimseler ec­
nebilik iddiasında bulunmaksızın Tünk ordusunda 
hizmeti askeriye ifasına talip olurlarsa vatandaşlığa 
kabulleri medburidir. 

Madde 5. — Memleketi Kanununa göre reşit 
olan bir ecnebi Türkiye'de alettevali beş sene ika­
met eylediği halde bizzat veya bilvasıta Hariciye 
Vekâletine bir istida tak'dimiyle Türk Vatandaşlığını 
iktisap edebilir. 

Vatandaşlığa kabul edilen sabık ecnebinin karısı 
ile reşit evladı iki sene ikametten sonra Türk Vatan­
daşlığını talep edebilirler. Küçükler kati olarak Türk 
Vatandaşı tölur. 

Telsik edilmiş olan sabık ecnebiler telslikleri es­
nasında hali içtimada olan Büyük Millet Meclisine 
aza intihap edilemezler, tarihi telsikten itibaren dört 
sene devam edecek olan bu ademi ehliyet müddeti 

tenkis olunamaz. Bu hüküm altıncı madde ahkâmı­
na istinaden vaki olacak her nevi telsikler hakkında 
da caridir. 

Madde 6, — Türkiye yukarıki maddede muhar­
rer ikamet şartını ifa etmemiş olan ecnebileri dahi 
müısaadei isitisnaiyeye lâyık gördüğü surette fevka­
lâde olarak vatandaşlığa kabul edebilir, 

Madde 7. — Bir ecnebi tabiiyetine girmek için 
: Türkiye'den müsaade istihsal etmiş olan Türkler mü-
; saadei resmiye tarihinden itibaren iki ay zarfında 
I ikametgâh ve merkez muamelelerini Türkiye harici-
I ne nakletmek medbuıriyetindedirler. Bu gibiler Türk 
! memurini şehbenderisinoe takdir edilecek meşru bir 

mazeretten dolayı Türkiye'ye avdet ıztırarında bu­
lunurlar ise üç aydan fazla ikamet hakkına malik 
değildirler^ 

-Madde 8. — Türkiye'den müsaade istihsal etmek­
sizin bir ecndbi tabiiyetine kendi arzusu ile giren ve­
ya ecndbi bir Devlet ordusunda büihtiyar hizmeti 
askeriye ifa eden Türk, Türkiye vatandaşlığından 
salkıt olur. 

Madde 9. — Ecnebi bir devletin askerlikten gay­
ri bir hizmetini deruhte etmiş olup da kabul ettiği' 
hizmetin tayin olunacak müddet zarfında terki için 
Türkiye'de bulundukları mahal Hükümetleri ve me-
maliki ecndbiyede Türk elçilik veya şehbenderhane-
leri vasıtasiyle verilecek emre imtisal etmeyen Türk­
ler vatandaşlıktan iskat olunabilir. Türkiye'nin sefer­
berlik ilân ettiği zamanda hizmeti mecburei askeri-. 
yelerini ifa için vesaiti lâzıme ile vaki olacak daveti 
Tesmiyeye bilâmazeretin icabet etmiyerek bakayada 
kalanlardan ve kıtayı mlürettdbelerine esnayı sevkle-

i rinde veya bir kıtaya iltihaktan sonra bilflirar menli 
kanuni zarfında avdet etmeyenlerden memalki ec-
ndbiyeye kaçtıkları anlaşılıp da hilafını ispat edemi-

j yen ve mezuniyet ve tebdilihava veya memuriyet su-
I retiyle Türkiye haricine azimet ettikleri halde müd-
: deti hitamında bilâmazeretin avdet etmiyerek firari 

hükmünde kalan rütdbi askeriye eshalbıyle mensulbin 
ve mükellefini askeriye veyahut ecndbi bir memle­
kette mukim oldukları halde on seneden fazla bir 
müddet Türk şdhlbenderhanelerine kendilerini tescil 

i ettirmemiş olan Türkleri Hükümet isterse vatandaş-
I lıktan iskat eder.. 
j 

Madde 10. — Vatandaşlıktan sakıt olan veya is-
| kat edilen sabık Türklerin herhangi bir sebeple Tür-
| kiye'ye avdetleri memnudur. 

Madde 11. — Türklerle evlenen ecndbi kadınlar 
i kocalarına talbaan Türk Vatandaşı olurlar. Eonelbi-
! lerle evlenen Türk kadınlar kocalarının mensup ol-



duğu Devlet Kanunu bu hususta bir sarahati muhte­
vi ise o Devlet tabiiyetine geçerler, Eski bir evlen-
>meden doğmuş olan küçüklerin tabiiyeti değişmez. 
Evlenme ile talbiiyeti değişmiş olan saibıfc ecndbi ve­
ya Türk kadınlar kocalarından ölüm veya boşanma 
sebebiyle ayrıldıkları tarihten itibaren üç sene .zar­
fında tabiiyeti asliyelerine rücu hakkını haizdirler. 
Şu kadar ki, ecnebiliğe avdet etmek isteyen kadının 
ikametgâhını Türkiye'de ise memaliki eçnebiyeye 
nakletmesi ve Türklüğe rücu etmek isteyen kadının 
ikametgâhını, memaliki ecnebiyede ise, Türkiye'ye 
nakleylemesi şarttır. 

Madde 12. — Ecndbi tabiiyetine girmdk için ko­
caları birlikte müsaade almış karılarla, vatandaşlık­
tan salkıit olan veya iskat edilen sabık Türklerin ka­
rıları ve bunların evladı ikametgâhlarını Türkiye'ye 
nakil hakkını haizdirler. 

Bu gibi karılarla Türk Kanununa tevfikan reşit 
«lan çocukları iki sene ikametten sonra, küçükler 
sinni rüşte vusullerini takip eden iki sene zarfında 
Türk Vatandaşlığını talep edecelk olurlarsa kabulle­
ri medburidir. Küçüklerden maadasının ecnebi sıfa-
tiyle Türkiye'de ikametleri beş seneyi tecavüz ede­
mez,; 

Madde 13. — Bu Kanun neşri tarihinden bir se­
ne sonra meriyülicradır. 

Madde 14. — İşbu Kanunun icrayı ahkâmına 
Haridiye ve Dahiliye vekâletleri memurdur. 

27 Teşrinisani 1926 
Dahiliye Encümeninin Tadili 
Türk Vatandaşlığı Kanunu 

Birinci Fasıl 

Asliye veya Müktesep Vatandaşlık 
Ana, Baba itibariyle 

Madde 1. — Türkiye'de veya ecnebi bir memle­
kette Türik babadan veya Türk anadan doğan ço­
cuklar Türk vatandaşıdır. 

Doğduğu yer itibariyle 
Madde 2, — Türkiye'de doğan aşağıdaki çocuk­

lar Türik vatandaşıdır : 
A) Anası, babası belli olmayan, 
B) Anası ve babası, yahut babası vatansız olan­

lar veyahut kocası belli olmayan vatansız anadan 
doğanlar. 

Türkiye'de doğan ecnebi çocuklar 
Madde 3. — Ecnebi ana ve babadan Türkiye'de 

doğmuş olup da Türkiye'de mukim bulunanlar Türk 
Kanununa tevfikan s'inn'ı rüşite vusullerinden itibaren 

üç sene zarfında bir istida ile Türk vatandaşlığını ta­
lep ve icra Vekilleri Heyeti karariyle iktisap edebir 
lirler. 

Bihakkın Müktesep Vatandaşlık 
Madde 4. — 1 Kânunusani 1929 tarihinden iti­

baren Türkiye'de doğan ecnebinin Türkiye'de doğan 
çocuğu Türk'tür. Bu gibi çocuklar Türk Kanununa 
göre sinni rüşte vardıktan sonra altı ay içinde ana 
babalarının tabiiyetlerini ihtiyar edebilirler. Bu tak­
dirde haklarında dokuzuncu madde tatbik olunur. 

Ecnebi sefir ve sefaret memur ve ataşeleriyle men­
sup oldukları Devlet tabiiyetini haiz olan meslek­
ten yetişme konsolos ve konsolosluk memurlarının 

çocukları bu madde ahkâmından müstesnadır. 
Müktesep Vatandaşlık 

Madde 5. — Memleketi Kanununa göre reşit 
olan bir ecndbi Türkiye'de alettevali beş sene ika­
met eylediği halde bir istida ile Türk vatandaşlığını 
talep ve İcra Vekilleri Heyeti karariyle iktisap ede­
bilir. 

Vatandaşlığa kabul edilen sabık ecnebinin karısı 
derhal ve reşit evladı iki sene ikametten sonra Türk 
vatandaşlığını talep ve İcra Vekilleri Heyeti karariy­
le iktisap edebilir. Küçükler babalarına veya dul 
analarına tebaan Türk vatandaşı olurlar. 

Fevkalâde Verilebilecek Vatandaşlık 
Madde 6. -— Yukarıki maddede yazılı ikamet 

şartını ifa etmemiş olan ecnebiler müsaaddi istisnai-
yeye layık görüldükleri takdirde İcra Vekilleri He­
yeti karariyle fevkalâde olarak vatandaşlığa kabul 
edilebilirler. 

Fahri Vatandaşlık 
Madde 7, — Türkiye lehinde fevkalâde hidemat 

ve mesaisi sepkeden ecnebi meşahirine aslî tâbiiyet­
lerine halel gelmemek üzere fahri olarak lora Vekil­
leri Heyeti karariyle Türk vatandaşlığı unvanı tev­
cih olunabilir. 

İkinci Fasıl 
Vatandaşlıktan çıkmak müsaadesi, vatandaşlıktan 

iskat, vatandaşlıktan çıkmak hükmü 
Madde 8. — Türkiye vatandaşlığından çıkmak 

rnüsaadei mahsusa istihsaline mütevakkıftır. İşbu 
müsaade vatandaşlıktan çıkacak olan kimsenin Dahi­
liye Vekâletine müraeaati ve İcra Vekilleri Heyetinin 
karariyle istihsal olunabilir. 

Askeri hizmeti muvazzafasını ifa etmeyenlere bu 
müsaade verilemez. 
İkametgâh ve merkezi muameleyi nakil ve tasfiye 

Madde 9. — Ecndbi tabiiyetine girmek için Tür­
kiye'den mıüsaadei mahsusa istihsal etmiş olan Türk-
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ler müsaadei mahsusa tarihlinden iti'baren bir seneı ı 
zarfında Türkiye'yi terke ve ikametgâh ve merkezi| 
muamelelerini Türkiye haricine nakle ve emlâkleri-i 
ni tasfiyeye mecburdurlar. Bu müddet içinde Türki-j 
ye'yi terlk ve emlâkini tasfiye eylemerniş olanlar hu-; 
dut haricine çıkarılarak tasfiye muamelesi Hüküm et­
çe yapılır. Bu gibilerden Türkiye'ye avdet etmek is-
tiyenlere müracaat vaki olan şehbenderliklerin rapo-
ru üzerline 'bir defaya mahsus olmak ve üç ayı te-M 
cavüz etmemek üzere İcra Vekilleri Heyetince mü-j 
saade oluna/bilir. : 

Müsaade istihsal dtaıiyenler, ecnebiye askerlik 
Edenler 

Madde 10. — Müsaadei mahsusai istihsal etmek­
sizin ecnebi tabiiyetine kendi arzusu ile giren veya 
ecnelbi bir devlet ordusunda bilihtiyar hizmeti as­
keriye ifa. eden Türkler vatandaşlıktan iskat edile­
bilir. M 

lEcnebi mesleikıi hizmetlerini terk etmesi emrine is- : 

timal dtlmiyenler Türkiye ile muharif hür devletin 
hizmetinde hilâlmezuniyet devam edenler, mensubin 
ve mükellefini askeriye şehlbenderhanelerde kendile­

rini tescil ettirmıiyenler ' 

Madde 11. I— Ecnebi bir devletlin askerlikten gay­
ri bir hizmetini deruhte etmiş olup da kalbul ettiği; 
hizmetin tayin olunacak müddet zarfında terki için: 
Türkiye'de bulundukları mahal hükümetleri ve ec-j 
nebi memlekette Türk elçilik veya şehbenderhanele-; 
ri vasıitasiyle verilecek emre imtisal etmeyen veya • 
Türkiye ile muharip olan bir devletin hizmötıinde bi-
lâmezuniyet devam eden Türkler vatandaşlıktan iskat 
olunabilirler. 

Türkiye'nin seferberlik ilân ettiği zamanda mec-; 
huri askeri hizmetlerini ifa için vesaiti lâzıme ile va-; 
ki olacak resmi davete bilâmazeret icalbet etmiyerekl 
bakayada kalanlardan ve mürettep kıtalarına sevk- \ 
leri esnasında veya bir kıtaya iltihaktan sonra firar-: 
la kanuni mehil zarfında avdet etmeyenlerden me-
maliki ecnebiyeye, kaçtıkları anlaşılıp da hilafını is-1 
pat edemeyen ve mezuniyet ve tebdilihava veya me-; 
muriyet suretiyle Türkiye haricine azimet ettikleri | 
halde müddeti hitamında bilâmazeret avdet ötmeye-1 
rek firari hükmünde kalan rütebi askeriye esha'biyle j 
mensulbin ve mükellefini askeriyeyi veyahut ecnebi i 
bir memlekette mukim oldukları halde beş seneden 
fazla bir müddet Türk şehlbenderhanelerinde kendi­
lerini tescil ettirmemiş olan Türkleri Hükümet va- \ 
tandaşlıikitan iskat edebilir. ! I 

Müktesep Vatandaşlığına Münhasır Iskat 
Madde 12. — Türk vatandaşlığına kabul edilmiş 

sabık ecnebilerden; 
A) Türkiye Cumhuriyetinin dahili ve harici em­

niyetine mugayir efal ve harekâta tasaddli edenler, 
B) Hizmeti askeriye hakkındaki Kavanindn âmir 

bulunduğu mükellefiyetleri ifa etmeyenler, 
İcra Vekilleri Heyeti karariyle Türk vatandaşlı­

ğından iskat olunabilirler.; 

Avdet Memnuliyeti, Tasfiye 
Madde 13. — Vatandaşlıktan iskat edilen sabık 

Türklerin Türkiye'ye avdetleri memnudur. Bunların 
emlâki Hükülmetçe tasfiye olunur. 

Üçüncü Fasıl 
Evlenme ile vatandaşuk, eski tabiiyete rücu, vatan­

daşlığa rücu, Türke varan ecnebi kadınlar 
Madde 14. — Türklerle evlenen ecnebi kadınlar 

kocalarına talbaan Türk vatandaşı olurlar. 
Ecnebilerle evlenen Türlk kadınlar Türk kalır­

lar. 
Ecnebi bir kadının bir Türkle evlenmesi ecnebi 

kocasından evvelce olan çocuklarının tabiiyetine te­
sir etmez. Ancak, babaları sağ değilse küçüklerin ta-
ıbiiyeti analarına tabi olur. 

Evlenme ile tabiiyeti değişmiş olan sabık ecnebi 
kadınlar Türk kocalarından herhangi bir sebeple ev­
lilik halimin zevaliyle ayrıldıkları tarihten itibaren üç 
sene zarfında tabiiyeti asliyelerine rücu hakkını ha­
izdirler. 

Şu kadar ki ecnebiliğe avdet etmek isteyen kadı­
nın ikametgâhı Türkiye'de ise ve Türk babadan ço­
cuğu mevcut değilse ecnebi memlekete nakletmesi 
şarttır» 

Vatandaşlığa Rücu 
Madde 15. — Hükümetlin müsaadei mahsusasiyle 

ecnebi bir Devlet tabiyetine giren Türkler müraca-
ati takdirinde ikamet şartına tabi olmaksızın icra Ve­
killeri Heyeti karariyle tekrar Türk vatandaşlığını ik­
tisap edebilirler. 

Müsaade ile ecnelbi tabiiyetine girenlerle evlât 
lan ve vatandaşlıktan işbu kanun mucibince iskat 
edilmiş olanların evladı ikamet şartına tabi olmaksı­
zın Türk vatandaşlığını talep ve icra Vekilleri Heye­
ti karariyle iktisap edebilirler, 

Madde 16. — 23 Mayıs 1927 tarihli ve 1041 nu­
maralı Kanun ahkâmı müstesna olmak üzere işbu 
Kanuna mugayir bilcümle ahkâm mülgadır. 

Madde 17. — işbu Kanun 1929 Kânunusanisinin 
birinci gününden itibaren meriyülicra olacaktır. 



Madde 18. — İşbu Kanunun icrayı ahkâmına İc­
ra Vekilleri Heyeti memurdur. 

Adliye Endümeninin Tadili 
Türk Vatandaşlığı Kanunu 

(Birinci Fasıl 
Asliye ve Müktesep Vatandaşlık 

Ana baba itibariyle, doğduğu yer itibariyle 
'. Madde 1. — Bir Türik baba veya ananın Tür­

kiye'de veya ecndbi memlekette doğan çocukları Türk 
vatandaşıdır. 

Miadde 2. — Aşağıdaki çocuklar Türlk vatanda­
şıdır : 

A) Türkiye'de doğup da anası babası belli ol­
mayan, 

B) Türkiye'de doğup da, anası ve babası veya 
bunlardan birisi vatansız olan, 

C) Türkiye'de veya ecndbi memlekette evlilik 
haricinde Türk anadan doğan veya Türk babadan 
olan. 

Türkiye'de Doğan Ecndbi Çocuklar 
Madde 3. — Ecndbi ana ve babadan Türkiye'de 

doğmuş olup da Türkiye'de mukim bulunanlar Türk 
Kanununa tevfikan sinnd rüşte vusullerinden itibaren 
üç sene zarfında Türk vatandaşlığını talep ve İcra 
Vdkilleri Heyeti karariyle iktisap edebilirler. 

Türkiye'de Doğan Ecndbilerin Çocukları 
Madde 4, — 1 Kânunusani 1929 tarihinden iti-

ı İbaren Türkiye'de doğan ecnebinin Türkiye'de do­
ğan çocuğu Türkfcür. Bu gibiler Türk Kanununa gö­
re sinni rüşte vardıktan sonra altı ay içinde ana ve-

/ y a babalarının tabiiyetlerini ihtiyar eddbilirler. Bu 
takdirde haklarında dokuzuncu madde tatbik olunur. 

Ecndbi sefir ve sefaret memur ve ateşeleriyle men­
sup oldulkları Devlet tabiiyetini haiz olan meslekten 
yetişme konsolos ve konsolosluk memurlarının ço­
cukları bu madde hükmünden müstesnadır, 

Müktesep Vatandaşlık 
Madde 5. — Türkiye'de alettevali beş sene ika­

met eden ve memleketi Kanununa göre reşit olan bir 
ecnebi Türk vatandaşlığını talep ve icra Vdkilleri He-
yettii karariyle iktisap edebilir. 

(Küçükler babalarına veya dul analarına tebaan 
Türik vatandaşı olurlar. 

Fevkalâde Verilecdk Vatandaşlık 
Madde 6, — Yukarıki maddede yazılı ikamet 

şarttım ifa etmemiş olan ecnebiler, istisnai müsaade­
ye lâyık görüldükleri takdirde icra Vekilleri Heyeti 
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karariyle fevkalâde olarak vatandaşlığa kabul edile­
bilirler. 

Fahri Vatandaşlık 
Madde 7. — Türkiye lehinde fevkalâde hidemat 

ve mesaisi seplkeden ecndbi meşahirine asli tabiiyet­
lerine halel gelmemek üzere fahri olarak. İcra Vekil­
leri Heyeti karariyle Türik vatandaşlığı unvanı tev­
cih olunabilir. 

İkinci Fasıl 

Vatandaşlıktan çıkmak, vatandaşlıktan iskat ve hü­
kümleri 

Vatandaşlıktan Çıkmak 

Madde 8. — Türkiye'de vatandaşlıktan çıkmak 
müsaadei mahsusa istihsaline müıtevaikkıfdır. İşbu 
müsaade vatandaşlıktan çıkacak olan kimsenin mü­
racaat! üzerine İcra Vekilleri Heyetinin karariyle ve-
rildbülir. 

Askeri muvazzaflık hizmetini ifa etmeyenlere 
bu müsaade verilemez. 

İkametgâh ve merkezi muameleyi nakil ve tasfiye 
Madde 9.; — Ecndbi tabii yetine girmek için Tür­

kiye'den müsaadei mahsusa istihsal etmiş olan Türk­
ler bu müsaade tarihinden itibaren bir sene zarfın­
da Türkiye'yi terke ve ikametgâh ve merkezi mua­
melelerini Türkiye haricine nakle ve mallarını tas­
fiyeye mecburdurlar. Bu müddet içinde Türkiye'yi 
terk ve mallarını tasfiye eylememiş olanlar hudut 
haricine çıkarılarak tasfiye muamelesi Hükümetçe 
yapılır. Bu gibilerden Türkiye'ye avdet etmek isti-
yenlere müracaat vaki olan şehbenderliklerin rapo­
ru üzerine bir defaya mahsus olmak ve üç ayı te­
cavüz dtmemdk üzere İcra Vdkilleri Heyetince mü­
saade olunabilir. 

Vatandaşlıktan İiskat Sebepleri 
Madde 10, — Müsaadei mahsusa istihsal etmek­

sizin ecndbi tabiiyetine kendi arzusu ile giren veya 
ecndbi bir devlet ordusunda bilihtiyar hizmet kabul 
eden Türkler vatandaşlıktan isikat edilebilir. 

Madde 11. — Ecndbi bir Devletin askerlikten gay­
rı blir hizmetini deruhte etmiş olup da kabul ettiği 
hizmetlin tayin olunacak müddet zarfında terki için 
Türkiye'de bulundukları mahal hükümetleri ve ecne­
bi memleketinde Türk elçilik veya şehbenderhaneleri 
vasıtasiyle verilecdk emre imtisal etmeyen veya Tür­
kiye ile muharip olan bir devletin hizmetinde bi-
lâmezuniyet devam eden Türkler vatandaşlıktan is­
kat olunabilir. 
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Türkiye'nin seferberlik ilân ettiği zamanda mec­
buri askeri. hizmetlerini ifa için vesaiti lâzı'me ile 
valki olacalk rasmli davete bilâmazeret icabet etme­
yerek bakayada kalanlardan ve mürettep kıtalarına 
şevkleri esnasında veya bir kıtaya iMhaktan sonra 
firarla kanuni möhil zarfında avdet etmeyenlerden 
memaliiki ecnebiyeye kaçtıkları anlaşılıp da hilafını 
ispat edemiyen ve mezuniyet ve tebdilihava veya me­
muriyet suretiyle Türkiye haricine azimet ettikleri 
halde müddeti hitamında bilâmazeret avdet etmiye-
rek firari hükümde kalan rütebi askeriye eshabiyle 
mensubin ve mükellefini askeriyeyi veyahut ecnebi 
ıbiir memlekette mukim oldukları halde beş seneden 
fazla bir müddet Türk şehbenderhanelerinde kendi­
lerini tescil ettirmemiş olan Türkleri Hükümet va­
tandaşlıktan iskat edebilir. 

Müktesep Vatandaşlığın Iskatı 
Madde 12. — Türk Vatandaşlığına kabul edilmiş 

olan sabık ecnebilerden: 
A) Türkiye Cumhuriyetinin dahili ve harici em­

niyetine mugayir efal ve harekâta tasaddi edenler, 
B) Askerlik hakkındaki kanunların emrettiği 

mükellefiyetleri ifa etmeyenler İcra Vekilleri Heyeti 
karariyle Türk vatandaşlığından iskat olunabilirler. 

Avdet Memnu'iyeti, Tasfiye 
Madde 13. — Vatandaşlıktan iskat edilenlerin 

Türkiye'ye avdetleri memnudur. Bunların malları 
Hükümetçe tasfiye olunur. 

Üçüncü Fasıl 

Evlenmenin Vatandaşlığa Tesiri ve Rücu Evlenme ve 
Rücu 

Madde 14. — Türklerle evlenen ecnebi kadınlar 
Türk vatandaşı olurlar. Ecnebilerle evlenen Türk ka­
dınları Türk kalırlar. Ecnebi bir kadının bir Türkle 
evlenmesi ecnebi kocasından evvelce olan çocukları­
nın tabiiyetine tesir etmez, ancak babaları sağ değil­
se küçüklerin tabiiyeti analarına tabi olur. 

Evlenme ile tabiiyeti değişmiş olan sabık ecnebi 
kadınlar Türk kocalarından her hangi bir sebeple 
evlilik halinin zevaliyle ayrıldıkları tarihten itibaren 
üç sene zarfında tabiiyeti asliyelerine rücu hakkını 
haizdirler. Şu kadar ki, ecnebiliğe avdet etmek iste­
yen kadının Türk babadan Çocuğu mevcut değilse 
ikametgâhını ecnebi memlekete nakletmesi şarttır. 

Vatandaşlığın Tekrar İktisabı 
Madde 15. — Hükümetin müsaadei mahsusasıyla 

ecnebi bir Devlet tabiiyetine giren Türkler müracaat 
ettikleri takdirde ikamet şartına tabi olmaksızın İcra 

Vekilleri Heyeti kararıyla tekrar Türk vatandaşlığım 
iktisap edebilirler. Müsaade ile ecnebi tabiiyetine gi­
renlerin ve vatandaşlıktan işbu kanun mucibince is­
kat edilmiş olanların evlatları ikamet şartına tabi ol­
maksızın Türk vatandaşlığını talep ve İcra Vekilleri 
Heyeti kararıyla iktisap edebilirler. 

Madde 16. — 23 Mayıs 1927 tarihli ve 1041 nu­
maralı Kanun ahkâmı müstesna olmak üzere işbu ka­
nuna mugayir bilcümle ahkâm mülgadır. 

Madde 17. — İşbu Kanun 1929 Kâhunusaniisiniin 
birinci gününden itibaren mer'iyül'icra olacaktır. 

Madde 18. — Bu Kanunun hükümlerini icraya 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 

Hariciye Encümeninin Tadili 
Madde 1. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 2. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 3. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 4. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 5. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 6. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 7. — Tayyedilmiştir. 
Madde 7. — Türk vatandaşlığından çıkmak mü­

saadei mahsusa istihsaline mütevakkıftır, İşbu müsaa­
de vatandaşlıktan çıkacak olan kimsenin Dahiliye Ve­
kâletine müracaatı İcra Vekilleri Heyetinin kararıyla 
istihsal olunabilir. Askeri hizmeti muvazzafasını ifa 
etmiyenlere bu müsaade verilemez. 

Madde 8. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 9. — Müsaadei mahsusa istihsal etmeksi­

zin ecnebi tabiiyetine kendi arzusuyla giren veya ec­
nebi bir devlet ordusunda bilihtiyar hizmeti askeriye 
ifa eden Türkler İcra Vekilleri Heyetinin kararıyla 
vatandaşlıktan iskat edilebilir. 

Madde 10. — Ecnebi bir Devletin askerlikten 
gayrı bir hizmetini deruhte etmiş olanlardan kabul 
ettiği hizmetin tayin olunacak müddet zarfında terki 
için Türkiye'de bulundukları mahal Hükümetleri ve 
ecnebi memleketinde Türk Elçilik veya Şehbenderha-
neleri vasıtasıyle verilecek emre imtisal etmeyen veya 
Türkiye ile muharip olan bir devletin hizmetinde bi-
lâmezuniyet devam eden Türkler vatandaşlıktan ıskat 
olunabilirler. 

Türkiye'nin seferberlik ilân ettiği zamanda mec­
buri askeri hizmetlerini ifa için vesaiti lazıme ile vaki 
olacak resmi davete bilâmazeret icabet eylemeyenler-
den ve mürettep kıtalarına şevkleri esasında veya bir 
kıtaya iltihaktan sonra firarla kanuni möhil zarfında 
avdet etmiyenlerden memariki ecnebiyeye karıştıkları 
anlaşılıp da hilafını isbat edemeyen ve mezuniyet ve 
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" tebdili hava veya memuriyet surdtiyle Türkiye hari­
cine azimet ettikleri halde müddet hitamında b'ilâma-
zeret avdet etmiyerek firarii hükmünde kalan rütöbi 
askeriye esha!biyle mensulbin ve mükellefini askeriyeyi 
veyahut ecnebi bir memlekette mukiîn oldukları hal­
de beş seneden fazla bir müddet Türk Şeh'benderha-
nelerinde kendilerini tescil ettlirmemıiş olan Türkleri 
hükümet isterse vatandaşlıktan iskat eder. 

Madde 11. — Aynen kaibul edilmiştir. 

Madde 12. — Vatandaşlıktan iskat edilenler mem-
İdket dahilinde bulundukları takdirde Türkiye hari­
cine çıkarılırlar. Alelumıum vatandaşlıktan iskat edi­
lenlerin Türkiye'ye avdetleri memnudur, Bunların 
malları Hükümetcie tasfiye olunur. 

Madde 13. — Aynen kaibul edilmiştir. 
Madde 14. — Aynen kaibul edilmiştir. 
Madde 15. — Aynen kabul edilmiştir. 
Madde 16. — Aynen kaibul edilmiştir. 
Madde 17. — Aynen kaibul edilmiştir. 

\ 
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Sıra Numarası : 184 

TÜRKİYE VE ESTONYA HÜKÜMETLERİ ARASINDA MÜNAKİT TİCARET VE SEYRİSEFAİN MU­
KAVELENAMESİNİN TASDİKİNE DAİR (1/207) NUMARALI KANUN LÂYİHASI VE TİCARET, 

HARİCİYE ENCÜMENLERİ MAZBATALARI 

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine 

26 Nisan 1928: 
Türkiye ve Estonya Hükümetleri arasında münakit 

Ticaret ve Seyrisefain Mukavelenamesinin tasdiki hak­
kında Hariciye Vekâleti Celilesince tanzim edilen ve 
îcra Vekilleri Heyetinin 22 Nisan 1928 tarihli içtima-
ında tezekkür ve Meclisi Âliye arzı tasvip olunan Ka­
nun Lâyihasiyla esbalbı mucibe mazbatasının musad-,. 
dak sureti bu hususa müteallik mukavelenamenin: 
Türkçe ve Fransızca nüshalarıyla birlikte leffen tak­
dim olunmuştur. 

ıMuktezasının ifasına ve neticesinin işarına müsaa­
de buyurulmasını rica eylerim efendim. 

Başvekil 
İsmet 

Esbabı Mucibe Lâyihası / 

Hükümeti Cumhuri yemiz ile Estonya Hükümeti; 
arasında 12 Mart 1928 tarihinde aktedilmiş bulunan; 

ikamet ve ticaret mukavelenamesi esas itibariyle Tür-, 
kiye - Finlandiya Ticaret ve Seyrisefain Muahedena-
mesi esasına istinat etmekte ve tarafeyn tebalarının 
yekdiğeri ülkelerinde ikamet şartlarını tayin ve tespit 
eyleyen birinci fasılda tarafeyn tebasının devleteyn 
arazisinde tabi tutulacakları muamelenin umumiyet iti-j 
bariyle tebayı mahalliyeye temsil mahiyetinde olması I 
ve ancak Estonya Hükümetince ecnebilere bahşedileni 
hukukun bazı hususatta ve meselâ : Memleketi mez-
kûrede tdbayı mahalliyeye münhasır olmayan hirfet 
ve mesalikin icrası için ecnebi tebasının evvelemirde 
bir müsaadenamei mahsusa istihsaline mecbur tutul­
masından naşi bu gibi ahval için tarafeyn tebasına^en 
ziyade mazharı müsaade millet maumelesinin tatbik' 
kılınacağı ve yalnız bu hususta Türkiye tarafından) 
Lozan akitlerine tanınmış bulunan hukuku müktese-j 
benin, en ziyade mazharı müsaade millet muamelesi) 
dolayısiyle, Estonya tarafından talep edilemeyeceğine 
dair imza protokoluna ayrıca vaz'ı ahkâm edilmiş ve 
fakat işbu muamele memleketeyn kavanin ve'ukuda-
tına göre yekdiğerine nispetle mütefavit derecelerde 
bulunduğu takdirde bir tarafın diğer tarafı âkitten; 
kendi tebası hakkında metalebe edeceği hukukun ken-j 

disince tebayı ecnebiyeye bahşedilen hukuk derece­
sinden/ fazla bulunamayacağına dair bir kayıt ilâvesi 
suretiyle bu hususta mütekabiliyet şartı vaz olunmuş 
ve menafii umumiye için yapılacak istimlakât bedel­
lerinin tesıviyesi için mevzu şerait müddeti tarafeyn 
mevzuatı hukukiyesinde mütefavit bulunduğundan bu 
gibi tazminatın tediyesi hususunun kavanini mütealli-
kasında mezkûr şerait ve müddet dahilinde icra kılı­
nacağı hususu dercedilmiştir. 

Ticaret ve seyrisefairiden bahis ikinci fasla gelince; 
on birinci ve on dördüncü maddeleri müstesna olmak 
üzere diğer mevad aynen Finlandiya Muahedenamesi 
esas ittihaz kılınmak şartıyle tanzim edilmiş on birinci 
madde için Türkiye - İtalya Ticaret Muahedenamesi 
birinci maddesi aynen iktibas edilmiş ve menşe şaha­
detnamelerinden b,ahis bulunan on dördüncü madde­
sinde ise tarafeyni akideynin ithal edilen emtianın 
eğer müstahselâtı t.âbiîyeden ise diğer taraftan neş'et 
eylediğini mübeyyin bir menşe şahadetnamesi iraesini 
nun lâakâl kıymetinin nısfı derecesinde bir miktarın 
tarafı diğerden neş'et eden malzeme kıymetine teadül 
eylediğini mübeyyin bir ense şahadetnamesi iraesini 
talep edebilecektir. Suretinde tanzim edilerek şimdiye 
kadar başka mutavassıt memleketlerde duçarı tahavvü-
lât olan eşyanın menşe memleketinin tayininde hiçbir 
muahedenamede ve kavanini rüsumiyemizde mevcut 
olmayan bir kıstasın kabulüne muvaffakiyet elvermiş-
tir ki, esasen Fransız gümrüklerinde de bu gibi mani-
püle edilmiş eşyanın menşeini kabul hususunda bu 
suretle hareket edilmekte bulunulmuş Maliye Vekâle­
tince son zamanlarda bu usulün tatbiki terviç edilmiş 
ve bu hususta gümrüklere evamiri müktaziye ita kı­
lınmıştır. 

Muahedenamede kati bir müddet zikredilmeyerek 
bunun tarafeyni akideyn canibinden feshi tebliğinden 
itibaren bir. ay sonra munkazi olacağı zikredilmiştir. 

Yalnız imza protokolunda işbu müddete dair ayrı­
ca vaz'ı ahkâm edilmiştir. Şöyle ki : Estonya Hü­
kümeti 5 Şubat 1925 tarihinde' Riga'da Letonya ile 
imza eylemiş bulunduğu bir gümrük ittihadı ile hü­
kümeti mezkûreye merbut bulunduğundan mezkûr 
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îttihad dolayısiyle iki ay evvel ihbar şartiyle (A) lis­
tesinde mezkûr eşyadan bazıları hakkında gümrük 
resmini terfi etmek hakkını haiz olacak yalnız bu 
takdirde rüsumu tezyid edilen müstahsal veya müstah-
salât hakkında en ziyade mazharı müsaade millet 
muamelesi tatbik edilecektir. 

Muahedename'ye merbut (A) listesi münderecatın-
dan müsteban buyurulacağı veçh üzere Estonya Hü­
kümeti tarafından üzümlerimiz için 0,10 kron ve in­
cirlerimiz hakkında Fransızlara verdiklerinden 0,16 
santim noksaniyle 0,50 kron, fındıklar için Fransızlara 
bahşeylediklerinden 0,30 santim noksaniyle 0,50 kron 
tenzilâtı rüsumiye bahşetmişler ve tütünlerimiz hak­
kında da Yunanlılara vermiş oldukları 2,40 kron ten­
zilâtı rüsumiyeyi aynen vermişler ve halılar hakkın­
da Yunanlılara bahşeyledikleri 12 kron tenzilâtı rü-
sumiyeden istifade etmemizi teminen bu maddeyi de 
(konsolide etmeye razı olmuşlar ve esasen muafiyeti 
rüsumiyeden müstefit olan mevaddı nebatiyei lifiye-
nin de işbu (A) listesine dercine muvafakat etmişler­
dir. Buna mukabil Estonya mevaridatına dair bulu­
nan (B) listesinde mezkûr üç kalem eşya için aynen 
tarifei rüsumiye tespit edilmiş ve bunlar hakkında 
hiçbir tenzilâtı rüsumiye itası fedakârlığında bulunul­
mamıştır. 

Tarafeyn mevaridatı hakkında en ziyade mazharı 
müsaade millet muamelesi tatbiki esasına istinat eden 
işbu muahedenamenin Estonya Cumhuriyeti ile ara­
mızdaki münasebatı hasenenin bir kat daha takviye­
sine ve memleketimizin en mühim ihracat emtiasına 
mahalli mezkûrda mahreç temini suretiyle iktisadi 
millimizin inkişafına hadim bulunacağı meczun bu­
lunmuştur. 

Türkiye 
ıBüyük Millet Meclisi 

Ticaret Encümeni 
Karar : 31 

2.5.1928 

Ticaret Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Celileye 

Türkiye Cumhuriyeti ile Estonya Cumhuriyeti ara­
sında 1928 senesi Martının 12 nci günü Ankara'da 
ak't ve imza edilen Ticaret ve Seyrisefain Mukavele­
namesinin tasdiki hakkında Başvekâleti Celileden mev­
rut Encümenimize muhavvel Lâyihai Kanuniye ve 
ona merbut mukavelename Hariciye Müsteşarı Enis 
Beyin de huzuriyle tetkik ve müzakere olunarak di­
ğer devletlerle aktedilen emsaline muvafık olduğu 

kabul edilmiş olmakla bermu-
Encümenine tevdi buyurulması 

Mazbata Muharriri 
Zonguldak 

Hilmi 
Aza 

Afyonkarahisar 
İzzet 
Aza 

Trabzon 
Daniş 
Aza 

İstanbul 
Hüseyin Hüsnü 

17 Mayıs 1928 

görülmüş ve aynen 
cübi havale Hariciye 
arz olunur. 

Reis 
IBurdur 

Mustafa Şeref 
Kâtip 

Şebinkarahisar 
İsmail 
Aza 

Kocaeli 
Şefik 
Aza 

İstanbul 
Süreyya 

Türkiye 
ıBüyük Millet Meclisi 

Hariciye Encümeni 
Karar Numarası : 17 

Esas Numarası : 1/207 

Hariciye Encümeni Mazbatası 

•^Riyaseti Celileye 

Türkiye Cumhuriyeti ile Estonya Cumhuriyeti ara­
sında münakit Ticaret ve Seyrisefain Mukavelesinin 
tasdiki hakkında Başvekâletten varit olup, Ticaret ve 
Hariciye Encümenlerine havale buyurulan Kanun Lâ­
yihası ve ona merbut mukavelename Ticaret Encü­
meni mazbatasiyle birlikte Encümenimize tevdi kılın­
makla Hariciye Vekili Beyefendi hazır olduğu halde 
tetkik ve müzakere olundu. 

Mezkûr Kanun Lâyihası, merbutu olan mukave­
lenamenin diğer devletlerle a'ktedilen emsaline muva­
fık olduğu görülmesine binaen Encümenimizce de tas­
vip edilmiş ve Heyeti Celileye arzına karar verilmiş­
tir. 

Reis 
Erzincan 

Saffet 
Kâtip 

Edirne 
Zeki Mesut 

Aza 
Trabzon 

Nebizade Hamdi 

Mazbata Muharriri 
Siirt 

Aza 
Tekirdağı 
M. Cemil 

Aza 
Kocaeli 

İbrahim Süreyya 
Aza 

istanbul 
Edip Servet 
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Türkiye İle Estonya Arasında Münakit Ticaret ve 
Seyrisefain Mukavelesi 

Bir taraftan 
Türkiye 

Diğer taraftan 
, Estonya 

Memleketeyn arasında teyemmünen cari revabıtı dos- \ 
taneyi takviye etmek ve tabalarının her iki memlekette | 
ikamet şeraitini tanzim eylemek ve münasebatı ticari- , 
yelerini inkişaf ettirmek arzusu ile mütehassis olarak 
bu hususta bir mukavele aktine karar vermişler ve bu 
maksatla murahhasları olmak üzere 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 
Hariciye Vekâleti Müsteşarı Mehmet Enis Be­

yefendi Hazretlerini 
Ve Estonya Cumhuriyeti Hükümeti 

Estonya'nın Warşova Elçisi Mösyö Hostostrat- ; 
man Hazretlerini tayin etmişler, 

Ve müşarünileyhima usulüne muvafık bulunan sa-
lâhiyetnamelerini yekdiğere tebliğ ettikten sonra âti-
deki ahkâmı kararlaştırmışlardır. 

Birinci Fasıl 

Bunlar, ahvali salifenin hiçbirinde, her ne nam al­
tında olursa olsun tebayı mahalliye için tesis edilmiş 
veya edilecek olanlardan başka veya daha yüksek 
tekâlif, rüsum veya vergiye tabi tutulmayacaklardır. 

Madde 3. •— Tarafeyni akıdeynden her birinin te-
bası diğerinin ülkesinde en ziyade mazharı müsaade 
millet tdbasiyle aynı şerait dairesinde, memleketin ka-
vanin ve nizamatına tevfiki hareket edecek, icrası te­
bayı mahalliyeye hasredilmemiş veya edilmeyecek olan 
her nevi sanat ve ticareti icra ve herhangi sanat ve 
mesleğe sülük etmek hakkını haiz olacaklardır. 

Madde 4. — Tarafeyni akıdeynden her birinin te-
bası diğerinin ülkesinde şahısları, malları, hukuk ve 
menafileri kezalik her nevi ticaret, zanaat, sanat ve 
mesleği icra cihetinden tebayı mahalliyeye tarh edile­
cek olanlardan başka veya daha yüksek hiçbir mü­
kellefiyete, resim, veyahut bilâvasıta veya bilvasıta 
vergiye tabi olmayacaklardır. 

Bu teba mallarının füruhtundan mütehassil meb­
lağı veya aynen mallarını memlekette cari ahkâmı ka­
nuniye kaydı altında, serbestçe ihraç etmeye bilhassa 
mezun olup, bu hususta, ecnebi olmak itibariyle, te­
bayı mahalliyenin tediye edecekleri miktardan daha 
yüksek vergi, harç ve aidatlara tabi tutulmayacaklar­
dır. 

Madde 5. — Tarafeyni akıdeynden her birinin te-
bası diğerinin ülkesinde gerek berrî, gerek bahrî veya 
havaî ordularda, gerek millî muhafız ve milis kıtaa­
tında hiçbir hizmeti askeriyeye ve hizmeti askeriye 
yerine kaim hiçbir mecburiyet ve mükellefiyete tabi 
olmayacaklardır. 

Bu teba her gûna mecburî istikrazdan müstesna tu­
tulacaklardır. Bunlar ancak kanunen tebayı mahalli­
yeye tarh edilecek askerî tekâlif ve istimvalâta tabi 
olacaklardır, 

Madde 6. — Menafii umumiyeye taallûk ettiği 
kanunen müteayyen bir sebep bulunmadıkça ve taz­
minatı muhikka mukabilinde olmadıkça, tarafeyni 
adıdeynden biri tebasının diğer taraf ülkesindeki em­
vali istimlâk olunmayacaktır. Bu tazminatın tediyesi 
tarafeynden her birinin kanunlarında mezkûr şartlara 
ve mühletlere göre icra olunacaktır. 

Madde 7. — Tarafeyni akıdeynden her birinin te-
bası, diğer taraf ülkesinde şahıs ve mallarının hima­
yeyi kanuniye ve adliyesine müteallik kâffei hususat-
ta ayniyle tebayı mahalliyeye edilen muameleden müs­
tefit olacaklardır. 

Binaenaleyh mahkemelere serbestçe ve kolayca mü­
racaat ve tebayı mahalliyeye ait şerait dairesinde ika-
mei dava ve defi dava edebileceklerdir. Şu kayıt ile 

İkamet 
Madde 1. — Tarafeyni akideynden her birinin te-

bası diğer taraf ülkesinde mer'i olan kavanin ve niza- : 
mat kaydı altında serbestçe ikamet ve meksetmek gi­
dip gelmek ve seyrisefer eylemek hakkını haiz olacak- ; 

lardır. Tarafeyni akıdeynden her biri, içeriye muhace­
ret hususunda bütün serbestiî harekâtını muhafaza et­
tiği gibi, kendi arazisine duhul ve meksetmek keyfi­
yetini, emniyet ve intizamı âmmeye müteallik esbaba 
binaen ferdi tedbirler ile menetmek hakkını muhafaza i 
eyler, 

Tarafeyn tebası, meks ve ikamet mülalbesesi ile te- ; 
diye edecekleri rüsum ve tekâlif hususunda en ziyade 
mazharı müsaade millet muamelesinden müstefit ola­
caklardır. 

Madde 2. — Tarafeyni akıdeynden her birinin te-
bası diğerinin ülkesinde mevzuatı kanuniyei mütealli- t 
kasında mezkûr ahval müstesna olmak üzere, her ne- ı 
vi emvali menkule ve gayrımenkuleyi memleketin ka- i 
vanin ve nizamatına tevfiki hareket ederek en ziyade I 
mazharı müsaade millet tebasıyla aynı şerait dairesinde 
ihraz, tasarruf ve ferağ etmek hakkını haiz olacak­
lardır. 

Bunlar, aynı şerait dairesinde bey'ü §era, hibe, de­
vir, evlenme mukavelesi, vasiyet, bilâ vasiyet, vera- : 
set tarikiyle veya diğer herhangi bir suretle emvali \ 
mezkûreyi serbestçe tasarruf edebileceklerdir. i 
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ki, masarifi muhakemeyi müemmen kefalet akçasına ı 
ve meccani müzahereti adliyeye müteallik ahkâm, bu 
mesailin tarafeyn arasında aktedilecek bir mukaveleyi 
mahsusa ile tanzimine kadar, mahalli mevzuatı kanu­
niye ile tayin edilecektir. 

Madde 8. — Merkezi idareleri tarafeyni akıdeyn-
den birinin ülkesinde bulunup o memleketin kanun- I 
lan mucibince teşekkül etmiş olan sınaî, malî, sigor­
ta, muvassalât ve nakliyat şirketleri de dahil olmak 
üzere anonim, kooperatif vesair ticarî şirketler, diğer 
taraf ülkesinde kanunî tanınacaklar, gerek ikamei da­
va, gerek defi dava için rriahakime müracaat edebile­
ceklerdir. 

Mevzubahis şirketlerin diğer tarafı âkit ülkesinde 
zanaat veya ticaretlerini icraya kabul olunmaları için 
muktazi rüsum vesair tekâlife dair olanlar da dahil 
olduğu halde işbu ülkere mer'i bulunan veya mer'i \ 
olacak olan kavanin ahkâmına tebaiyetlerine vabeste­
dir. 

'Bu şirketlere her ne nam ve mahiyette olursa ol­
sun mümasil mili şirketlerden daha ağır vergiler, rü­
sum ve tekâlif tahmil edilemeyecektir. 

Bu şirketlere ayniyle en ziyade mazharı müsaade 
millet şirketlerine ait şerait dairesinde ve kavanini 
memldkete tebaıiyot ederek her nevi emvali menkuleyi! 
ve kezalıik şirketin işlemesine muktazi emvali gayrı 
menkuleyi ihraz edebileceklerdir. Ancak, bu takdirde 
emvali gayrımenkule ihrazı keyfiyeti şirketin gayeyi 
teeşkküîü olmamak mukarrerdir. 

Madde 9. — Tarafeyni akideynden birinin kendi 
ülkesinde mukim bulunan tabası veya şirketler ve koo-
peratifleir diğer taraf memleketinde ne vergi tarh 

' olunan memlekette mevcut sermayelerinden başka bir 
sermaye üzerinden, ne de başka yerlerden aldıkları 
varidat üzerinden tekâlife tabi tutulmayacaklardır. 

Madde 10. — Şûrası mukarrerdirki, tarafeyni aki­
deynden hiç biri diğer akit tarafın tabasına, şirket ve 
kooperatiflerine kendisince bahşedilmiş olandan başka 
veya daha vasi hukuku kendi tabası, şirket ve koope­
ratifleri lehinde talep ve iddia etmek hususunda işbu 
fasılda münderiç (En ziyade mazharı müsaade mil­
let) kaydından istifadeye kalkışamayacaktiır. 

İkinci Fasıl 

Ticaret ve Seyrisefaıinı 
Madde 11. — Türkiye'den neşet eden mahsulâtı 

aziye ve müsta'hselâtı sınaiye Estonya'ya ithallerinde 
(A) lahikasında tespit edilmiş olanlardan daha yüksek 
gümrük rüsumuna tabi tutulmayacaklardır. I 

Estonya'dan neşet eden mahsulâtı arziye ve müs-
tahsilâtı sınaiye Türkiye'ye ithallerinde (B) lahika­
sında tespit edilmiş olanlardan daha yüksek gümrük 
rüsumuna tabi tutulmayacaklardır. 

Memleketeyn akideynden birinden neşet ile diğer 
taraf memleketine ithal edilen mahsulâtı arziye ve 
müstahsalâtı sınaiye üçüncü bir devletin mümasil em­
tiası hak'kında kabul edilenlerden daha yüksek rüsum, 
ernsali tezyid, vergi vesair mükellefiyata tâbi tutul­
mayacaklardır, 

Tarafeyni akideynden birinin ülkesinden diğer ta­
raf ülkesine ihraç olunan mahsulâtı arziye ve müs-
tahsilâtı sınaiye üzerine vaz edilecek ihracat rüsumu 
vesair mükellefiyat hususunda da yine o suretle mua­
mele icra edilecektir. 

Üçüncü bir devletle müsavi bir surette muamele 
görmek hakkındaki teminat, ihracat ve ithalat rüsu­
munun tarzı istiyfasına, emtianın gümrük antrepo­
larına vazına, gümrük merasim ve mükellefiyatına, it­
hal ve ihraç edilen veya transit geçen emtianın göre­
ceği muamele ile muamelâtın sureti ifasına dahi şa­
mildir. 

Madde 12. — Tarafeyni akideynden birinin mahsu­
lâtı arziye ve müstahsalâtı sınaiyesi 'bir üçüncü mem­
leketten veya memleketlerden transit suretiyle geçtik* 
ten sonra diğer taraf ülkesine esnayı ithallerinde men­
şe memleketlerinden doğrudan doğruya ithalleri tak­
dirinde tabi olacakları verlgi veya rüsumdan başkasına 
veya daha yükseğine talbi tutulmayaca'ktur. 

(Madde 13. — Tarafeyni akideynden birinden neşet 
eden ve oradan gelip diğer taraf memleketine ithal 
olunan mahsulâtı arziye ve müstahsalâtı sınaiye her­
hangi bir nam altında olursa olsun rüsumu dabıili-
ye hususunda, üçüncü bir memleketin aynı mahsulâtı 
için kabul olunan muameleden istifade edecektik 

Madde 14. — Yukarıdaki ahkâmdan istifade key­
fiyetini, kendi memleketlerinden neşet eden müstahsa-
lâta hasretmek için tarafeyni akideyn ülkelerine ithal 
edilen emtia ve müstaıhsalâta, eğer tabii bir mahsul 
ise, diğer taraftan neşet ettiğini ve şayet mamul bir 
madde ise kıymetininin hiç olmazsa nısfının diğer âkit 
taraftan neşet eden malzeme kıymetinden veya vukua 
getirilen talhavvülâtın bedelinden mütehassil olduğunu 
müspet bir menşe şahadetnamesi terfikini talep ede­
bileceklerdir. Menşe şahadetnameleri ya ticaret veya 
ziraat vekâlet veyahut nezaretleri, ya mürselin men­
sup olduğu ticaret odası, yahut da emtianın gideceği 
memleketin kabul edeceği herhangi bir taazzuv veya 
heyet tarafından ita olunacaktır. 
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Tarafeyni akideynden herbirinin menşe şahadetna­
melerinin kendi (mümessili siyasi veya şehbenderisi ta­
rafından tasdikini talep etmek hakkını mütekabilen 
haiz olacaktır, 

Bu mahiyeti ticariyeyi haiz irsalattan madud ol­
madıklarını mürselinileyh memleket kabul ettiği tak­
dirde, posta paketleri menşe şahadetnamesinden muaf 
tutulacaktır. 

Madde 15. — Tarafeyni akideyn ülkeleri arasın­
da mütekabilen Ticaret ve seyrisefain serbestisi cari 
olacaktır. 

Binaenaleyh tarafeyni akideyn mütekabil rnüna-
sebatı ticariyelerini ithalât veya ihracat memnuiyetleri 
veya takyitleri 'ile sektedar etmemek hususunda mu­
tabık kalmışlardır. Meğerki bu takyidat ve memnui-
yetlerin idame veya ikamesi katiyen zaruri bulunsun. 

Tarafeyni akideynden biri emtianın ithal ve ihra--
cı hususunda memnuiyet veya takyidat vaz ettiği tak­
dirde, üçüncü bir memleketin emtiası için kabul edil-< 
miş veya bilâhare kabul edilecek olan muamelenin 
aynını diğer tarafa dahi tatbik edecektir. 

î. 'Emniyeti devletin temini, 
'2. Sıhhati umumiyenin muhafazası veya emrazı 

nebatiye ve hayvaniyeye karşı ittihaz edilecek tedabi-
ri sıhhiye ve vakiyenin tatbiki, 

3. Devlet inhisarlarının tesis veya idamesi, 
4. Mevaddı küûliyyenin ithalini men veya tan­

zim, 
5. 'Menşeleri itibariyle ithal edilecekleri memle­

kette neşvünemaya kabiliyetleri olmayan tohumlar için 
vaz veya idame edilen ithalât ve ihracat memnuiyet ve 
takyidatına işbu madde ahkâmı 'kabili tatbik değildir. 

Madde T6. — Tarafeyni akideyn beynelmilel tran­
site en ziyade elverişli olan yollar üzerinde eşhasa, eş­
yayı zatiyeye, emtiaya ve her türlü mevadda, irsalat, 
sefain ve merakibe, arabalar ve vagonlara veya sair 
vesaiti nakliyeye transit hakkını bu bapta yekdiğerine 
en ziyade mazharı müsaade millet muamelesini te­
min ederek mütekabilen ita etmeyi taahhüt ederler. 

Tarafeyni akideynden birinin arazii rüsum iyesin­
den geçen her nevi emtia nezaret, istatistik, muhafaza 
harç ve rüsumu ile diğer idari mükellefiyat müstesna 
olmak üzere bilumum gümrük rüsumundan vesaJir mü­
kellefiyetlerden mütekabilen müstesna tutulacaktır. 

İşbu maddenin ahkâmı, zürufu tebdil edilmiş veya 
edilmemiş olarak aktarma adilen veya antrepoya ko­
nan transit halindeki emtiaya tatbik olunur. Mâhaza 
bu emtianın memlekete duhulünün meni zımnında' 
kavanini müteaHikai rusumiyeye tevfikan transitinin 
tahtı temine alınması mukarrerdir. 

Tarafeyni akideynden hiçbiri kendi arazisine du­
hulleri memnu olan eşhasın transit olarak müruriarınıt 
teemin ile mükellef olmayacaktır. 

Emtianın transiti : 
A) Emniyeti ammeye ve selâmeti devlete müteal­

lik esbaba binaen, 
B) Esbabı sıhhiye do'layısiyle veya emrazı hay­

vaniye ve nebatiyeye karşı tahaffuz için men olunabile­
cektir'.: 

' Tarafeyni akideyn, kendi ülkelerinde, bir devlet 
inhisarına mevzu teşkil eden emtianın hakikaten tran­
sit suretiyle müruru hakkında husulü emniyet için! 
muktazi tedâbiri ihtiyâtiyeyi ittihaz etmek hakkını 
haiz olacaklardır. 

Madde 17. — Tarafeyni akideyn, kendi ülkelerin­
deki demiryolları üzerinde nakliyatın ücretleri ve tar-. 
zı icrasiyle teslim şeraiti ve rüsum ve rnükellefiyatı 
umumiye hakkında en ziyade mazharı müsaade mil­
let muamelesini icra etmeyi mütekabilen yekdiğerine 
temin eylerler, 

'Madde 18. — Tarafeyni akideynden birinin sanca­
ğını hamil olup, hamulesiz veya hamuleli olarak diğer 
tarafa ait sulara ve limanlara girecek veya 'buralardan 
çıkacak dan sefain ve merakip, mahalli hareket Ve­
ya azimetleri neresi olursa olsun her güna hususatta 
ayniyle sefaini milliyeye tatbik edilen muameleden 
müstefit olacaklar ve her ne unvan altında olursa 
olsun devlet, vilayetler, nahiyeler veya tarafı hükü­
metten salahiyatı haiz herhangi bir taazzuv nâm 
ve menfaatine istiyfa olunup, merakibi milliyeye tah­
min edilmiş veya edilebilecek olanlardan başka hiçbir 
güna harç vö rüsuma tabı tutulmayacaklardır. 

Madde 19. — Hamuleler mevrit veya mahreçleri 
neresi olursa olsun, milli sancak altında ithal veya 
ihraç edildikleri takdirde tabi tutulacakları rüsum ve 
mükelle'fiyattan ne ağrına ve ne daha ağırına tabi 
olmayacaklar ve ne de başka türlü bir muamele gör­
meyeceklerdir. Yolcularına ve bunların ağırlıklarına 
kezalik milli sancak altında seyahat ediyorlarmış gibi 
muamele olunacaktır. 

Madde 20. — 18 ve 19 ncu maddelerin ahkâmı 
münhasıran milli sancağa ait olan kabotaja ve fok 
balığı saydı dahil olmak üzere karasularında balıkj 

çılığa kılavuz etmeye ve kılavuz istihdamına, römor­
kör işletmeye vesair liman hidematına ve kezalik 
dahili sularda seyrisefaine kabili tatbik olmayacaktır. 

Madde 21. — Merakib ve sefainin sıfatı tabiiyeti 
her iki tarafça Devleti aidesinin salahiyattar maka-
matı canibinden her memleketin kavanin ve nizama-



tına tevfikan bu hususta verilen vesaik ve şahadetna­
melere göre muteber tutulacaktır. 

Tarafeyni akideynden biri canibinden verilen hac-
mıi istiabi şahadetnameleriyile hacmi istiabiye müte­
dair sair vesikalar iki tarafı âkit arasında âkit edile-' 
bilecek olan itilâfatı mahsusaya tevfikan tarafı di­
ğerce tanınacaktır. 

Madde 22. — Tarafeyni akideynden birinin san­
cağını hamıil olup, diğer tarafa ait bir limana mahza 
hamulelerini itmam veya burulardan bir kısmını ihraç 
maksadiyle dahil olan merakibi bahriye, o tarafın ka-
vanin ve nizamatına tevfiki hareket ederek zaten yal-' 
nız milli seyrisefain hakkında tespit edilmiş olan en 
aşağı miktarda istiyfa ©dile'Mlecek muhafaza harçla-1 

rından gayrı bir güna harç veya ücret tesviyesine mec­
bur tutulmaksızın hamulelerimi diğer bir limana ve- . 
ya memlekete gidecek olan kısmını gemi dahilinde hı-
fız ve bunu tekrar ihraç eyleyebiilece'klerdir. 

'Madde 23 .— Tarafeyni akideynden 'birine mensup 
'bir sefirenin diğer taraf sularında garg olması, kara­
ya oturması, hasarı bahri veya tevakkufu mecburiye 
uğraması gibi, hadisaıtta sefine ve hamulesi işbu mem­
leket kavan in ve nizamatının mümasil ahvalde sefaıini 
milliyeye bahşettiği müsaadat ve muafiyatın aynından 
istifade edecektir. 

Geminin kaptanına, mürettebatına ve yolcularına 
gerek bizzat kendileri için ve gerek sefine hamulesi için 
ayniyle tebayı «mahaîliyeye tatbik edilen derecede ifa­
yı muavenet ve müzaheret edilecektir. 

Tahlisiye reismine gelince : Tahlisin vüku'bulduğu 
memleketin mevzuatı kanuniyesi tatbik olunacaktır. 

Karaya oturmuş veya garg olmuş bir geminin kur-' 
tarılan emtiası, dahili istihlak için memlekete ithali 
edilmedikçe hiçbir gümrük resmine tabi tutulma­
yacaktır. 

ıMadde 24. — Tarafeyni akideynden herhiri ken­
di ülkesinde diğer tarafın emtiasını mülkiyeti sınaiye-
nin himayesi hakkında 20 Mart 1883'de Paris'te âkit 
edilip 2 Haziran 1911 'de Washington'da tadil edlimiş 
olan beynelmilel mukavelename ahkâmından istifade 
ettirmeyi taahhüt eyler.. 

'Madde 25. — İşbu mukavelename ahkâmı : 
İL Tarafeyni akideynden biri canibinden hem hu* 

dut memleketler ile vukubulacak hudut ticareti için 
kabul edilmiş veya bilahare kabul edilebilecek olan! 
muamelata, 

2. Bir gümrük ittihadından mümbais müsaadetı 
mahsusaya, 

'3. Türkiye ile 1923 senesinde Osmanlı,İmpara­
torluğundan ayrılan memleketler arasında gümrük 
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j tarifeleri ve ablumum diğer kâffei mevaddı ticariye 
hakkında halen mevcut bulunan veya atiyen ihdas 
edilecek olan menafi ve müsaıedatı mahsusaya, 

4. — Estonya, Fillandiya, Litvanya veyahut Lit-
vanya'ya bahşetmiş olduğu veya bahşedebileceği me­
nafi ve müsaadata şamil değildir. 

Estonya Hükümetinin hususi gümrük mukavele­
name veya itilafnamıelerle Sovyet Sosyalist Cumhuri­
yetleri İttihadına bahşedebileceği menafie müteallik 
hususata dahi bu ahkâm şamil olmayacaktır. 

Madde 26. — İşbu mukavelename, tasdiknamele­
rin teatisi tarihinden bir ay sonra mevkii mer'îyete gi­
recek ve tarafeyni akideynden biri veya diğeri cani­
binden fesh olunduğu günden itibaren bir aylık bir 
müddetin hitamına kadar mer'îyülicra kalacaktır. 

Madde 27. — İşbu mukavelename tasdik olunacak 
ve tasdiknameler sürati mümküne ile Warşova'da 
teati edilecektir. 

Tasdiken lilmieıkal zikriolonıan murahhaslar işbu 
mukavelenameyi imza ve tahdim etmişlerdir. 

1928 senesi Martının on ikiinci günü Ankara'da 
ikinci nüsha olarak tanzim olunmuştur. 

Mehmet Enis ' Olktostratman 
Mühür Mühür 

(İmza Protokolü 

İşbu mukavelenamenin esnayı imzasında tarafeyni 
akıdeyn ahkâmı atiyeyi kararlaştırmışlardır: 

İkinci Maddeye Müteferrian 
Estonya Cumhuriyeti murahhası, Hükümeti met-' 

buası namına beyan eder ki, işbu mukavelenamenin 
üçüncü maddesinde zikrolunan en ziyade mazharı 
ımtfaaaide miilkt kaydılndain mıütaveıH'ilt mısnaifli, 24 Tem­
muz 1923 tarihinde Lozan'da münakit ikamet muka­
velenamesinin dördüncü maddesi mucibince mukaıve-
lei mezkûreyi imzalayan devletler tabasının Türkiye 
tarafından tanınmış olan hakkı müktesebe riayet hu­
susunda, Fillandiya, tebası lehinde talep edilemeye­
cektir. 

On Birinci Maddeye Müteferrian 
Tarafeyni alkidleıymin, idim ve neiv'd ne olursa olsun 

ihracattan istiyfa kılınan rüsum ve bilcümle tekâlif 
hakkımda ne zliıyadie mazhairı miüsaıaıdie mliltet muamele­
sini yekdiğerine mütekabilen temin eylemeleri mu­
karrerdir. 

On All'tıncı Maddeye Müteferrian 
Estonya Hükümeti, Estonya ile Letonya arasında 

5 Şubat 1925 tarihinde Riga'da imza edilmiş bulunan 
gümrük ittihadının icrası muahedenamesinin 6 ncı 
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maddesinde tesisi mezkûr olan Esto - Leton tarif ei' 
müştereflcesinin tatbiki dolayrsiyle lüzum görüldüğü 
takdirde iki ay evvel ihlbar şartiyle (A) listesinin bir 
veya müteadldiıt mevaddı haikkında tarife serbestisini 
ik'tiiısiap etimde hakkını haiz olacaktır. 

Bu hakkı hiyarın istimali takdirinde, resmi fesh 
edilen mahsul veya mahsulat hakkındaki rejim en zi­
yade mazharı müsaade millet muamelesinden müte­
vellit rejim olacaktır. 

Şurası mukarrerdir ki, böyle bir fesih işbu muka­
velenamenin bilcümle ahkâmı sairesinin kıymetini 
tatil etmez. . 

Bu mazbata, işbu mukavelenamenin cüz'ü mütem-
ıriinii olup, mukavelename mevkii medyıafce vaz edi­
lince lâzımülicra olacaktır. 12 Mart 1928 

ı(A) Listesi 

Estonya 
Tarife 

Numarası Nev'i eşya 

7 den Şekersiz kuru üzüm (Malağa 
tesmiye olunan cinsten) Bü­
yük üzümden müstesna ola­
rak Sultaniye üzümleri de 
dahildir. 

7 den Şekersiz kuru incir 

11 den Kabuklu fındık 
1. den (Tarifede zikrolunma-
yan her nev'i) 
İhtar : 

Kabuksuz olarak ihraç olunan 
veya yüzde beş nispetinde 
kabuksuz fındığı ihtiva eden 
fındıklara işbu numaranın 
mukabilindeki fıkra mucibin­
ce % 25 nispetinde fazla 
resim tarh olunacaktır. 

21 den Tütün 
1. den A - (Yaprak olarak) 
lîfi mevaddı nebatiye 

179 dan 1. den ham pamuk 

Tam bir kilo 
- Gümrük 

resmi 
miktarı 
Tam -

Altın Frank 

= 0,10 

= 0,50 

0,50 

Muaf 

Estonya 
Tarife 

Numarası Nev'i eşya 

Tam bir kilo 
- Gümrük 

resmi 
miktarı 
Tam -

Altın Frank 

203 den Safi yünden her nevi halı 
Bu tenzilâtlı resimden an­
cak neşet ettiği müsemma-
sına hakkı olduğunu müs­
pet Türk menşe şahadetna-
mesiyle birlikte bulunan halı­
lar istifade edeceklerdir ki, 
şunlardır .: 

Uşak, Simav, Kayseri, Gör­
des, Demirci, Bor'lu, İsparta, 
Kırşehir, Lâdik, Akşehir, Si­
vas, Tereke 
îhtar : 

Ancak metre murabbağı bir 
kilogramdan fazla sıkleti havi 
olanlar telâkki olunacaklar­
dır. 

<B) Listesi 

12,00 

Türk 
tarife 

numarası Esamii eşya 

100 kilogram 
için gümrük 

resmi 
miktarı 

Sandalye altlığı ve arkalığı Kıymeti 
kaplamalı veya kaplamasız üzerinden 
ı(Kayın ağacı da dahil olduğu % 20 
halde adi ağaçlar) renkli, piro-
grave, kalıplı, tomo pilâstike 

210 Kaplamalik yaprak ağaç bir 
santimden aşağı sahende 

270 Pamuk mensucat 
A - Kasarsız 
Kaput bezi, Amerikan bezi, 
(Niklöt) sargı bezi (Vestfavet) 
Ham dimi, Grenvil, (Grevril) 
ham gömlek bezi Greyşirentik 
(Ham kamrik) astarlık grelon 
klot ve emsali hısarsız sair 
mensucat, fanilelik, finilinet 
dahil olduğu halde. 

75 X 12 

5 X 400 
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Türk 
tarife 

numarası Esamii eşya 

100 kilogram 
için gümrük 

resmi 
miktarı 

323 Başka yerde zikrolunmayan 
kumaşlar, dibeklenmiş veya 
dibeklenmemiş erkek veya ka­
dın elbisesi veya saireye mah­
sus yünden mamul veya ipek­
ten gayrı bazı mevad ile mah­
lut olanlar. 
A - Safi yün 
(2) Bir metre murabbağının 5 X 1 400 
sikleti 200 gramdan 600 gra­
ma kadar olanlar. 
(3) Bir metre murabbağının 5 X 1 300 
sikleti 600 gramdan yukarı 
olanlar. 
B - Ariş pamuk 
<2) Bir metre murabbağının 5 X 900 
sikleti 200 gramdan 600 gra­
ma kadar olanlar. 
(3) Bir metre murabbağının 5 X 600 
sikleti 600 gramdan fazla 
olanlar. 

Türkiye ve Bsitoınya HükümdÜeııi Beyniınlde Münalkült 
Ticıaret ve Söyrisıefaıiıriı Mukavelenamesinin Tasdülküııe 

Müıüedaür Kanun Lâydihaisı 

Birimci Madde — Türkiye Cumhuniyeti ite Estoın-
ya Cumhudıyeti beyninde 1928 senıesli Mantırniın on 
'ikinci gülnü Anlkana'da aikiıt ve imza eldıillen Ticaret ve 
sieyrisefain muıkaıvelönıaim'esi kalbul ve tasdik adlitlmliş-
tfcir. 

ikinci Madde — Işlbu Kanuinıun icraiyı ahkâmına 
İcra Vekillieri Heyeiti mıeınuıriduir. 

22 Nisan 1928 

Başvekil 
tsmet 

Müıdafaali Miliyle Vdkiti 
Mustafa Abdülhalik 

Hariciye Vekili 
Doktor Tevfik Rüştü 

Maarlif Vekilli 
Mustafa Necati 

İktisat Vekili 
Mustafa Rahmi 

Adliye Vekili 
Mahmut Esat 

Dahiliye Vekili 
Şükrü Kaya 

Maliye Vekili 
Saraçoğlu Şükrü 

Nafıa Vekili 
Behiç 

Sıhhiye ve Muaveneti 
İçtimaiye Vekili 
Doktor Refik 
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Sana Numarası : 182 

TÜRKİYE VE İTALYA HÜKÜMETLERİ BEYNİN DE MÜNAKİT SEYYAR TİCARET MEMURLARI­
NA [DAİR MUKAVELENAMENİN TASDİKİ HAKKINDA f 1/208) NUMARALI KANUN LÂYİHASI 

VE TİCARET VE HARİCİYE ENCÜMENLERİ MAZBATALARI 

Türkiye Cutmıhuniiyetü 
Başvekâlet 26 Nisan 1928 

Muamelât Müriliriyesi 
Adet 
6/1873 

Büyük Mıilelt MıecUiisiil Riyaseti Gelilıes'ime 

Türkiye ile İtalya hükümleıtierii beyniinıde mıünalkit 
seyyar ticaret memurları muıkaivetenaimıesi halklkıında 
Hariciye Vekâleti Celilıeısince tanzim edilen ve İcra 
VeMleri Heyeltinin 22 Nisan 1928 taniihli içtirnıanıda 
tezekkür ve Meclisi Âliye arzı tasvip oluinaın Kanuin 
Lâyihaisıyla asibaıbı mucibe miaızibata'sının mıHsaıddalk 
sureti leffen takdim oluınmuşitur. 

Mu'ktezaisının if'aisına ve neticesinin işarına müsaa-
>de buyurulimasını rica eylerim efenidim. 

Başıvakiİ 
İsmet 

Esbabı Muciiıbc Lâyihası 

Memleketler beynimdeki rniünjaJ&öbatı .ticariyen'in 
'inkişafında pek miühilm bk"er âmil oldukları varesltei 
iştibalh bulunan seyyar ticaret memurliarıının tarafeyn 
ülkelerindeki talbi tutullacalkları şeraiti tayin ve bun­
ların beralbeıiteriinlde götürecek lieri numune eşyalarına 
'müteallik gümrük rülsuimuına mütedair ahkâm ve mua­
melâtı: rüsümıiyeyi tespit ve pazar ve panayırlarda 
icrayı ticaret, edebileceklerin tabi olacakları şeraiti 
takrir etmek arzusundan müllhem olarak Türkiye-Al-
rnianya Ticaret Muanedenamasiriin seyyar ticaret me­
murlarına mütedair olan altı ve yedincıi malddsleri esas 
itJtihaz edilmek şartıyla Türkiye Cumhuriyeti ve İtalya 
Kıraüiyeti sa'lâfoiyattar murıalhhaisları beyninldie Anka­
ra'da 23 Teşrinisani, 1927 tarihinde imza eidillmiş bu­
lunan seyyar ticaret memurları ve palzar ve panayır­
lara giden erbabı ticaret hakkımdaki mıulkalvelename-
ınin İtalya Hükümeti ile mıünaisiöbatı ticaKiyamizîin da­
ha vasi bir surette inkişafına ve binnetice Türk erbabı 
ticaretimin garp müstaifosilleriyle doğrudan doğruya 
temais eidöbifaeferi'ni temıinie hadim olacaktır. 

Türkiye 
Büyük Milat Meclisi 

Ticaret Encümeni 
Karar No. : 30 

2.5.1928 

Ticaret Enctüimenıi Mazbatası 

Rdyaseti Celileye 
Türkiye Cumhuriyeti ile İtalya Hükümeti aıra'sınıda 

1927 senesi Teşrin'isan'isinin 23 ncü günü Anıkara'ıda 
imza edilmiş olan seyyar ticaret memurları mükavele-
naımeislinin tasldifci hakkında Başıvekâleti Celiladan 
mevrut encüimaniiirnıize mıulhaıvvel Lâyiha! Kanuniye ve 
ona merbut mıulkavelenaıme Hariciye Müsteşarı Enis 
Beyin de huzurıuylle tetkik ve müzakere olunarak ay­
nan kalbul edilmiş oHmakla bermucibi haıvaile Hariciye 
Encümenine tevdii buyuırulması arz olunur. 

Reis 
Burdur 

Mustafa Şeref 
Kâtip 

Şebinkarahisar 
İsmail 
Aza 

İstanbul 
Hüseyin Hüsnü 

Aza 
Trabzon 

Danış 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 
Hariciye Encümeni 

Karar Numarası : 19 
Esas Numarası : 1/208 

Mazbata Muharriri 
Zonguldak 

Hüsnü 
Aza 

Afyonkarahisar 
İzzet 
Aza 

İstanbul 
Süreyya 

Aza 
Kocaeli 

Reşit Saffet 

17 Mayıs 1928 

Hariciye Ejnlcüimianli Mazibatası 
Riyaseti GetKilüeye 

Türkiye Cumhuriyeti ile İtalya Hükümeti arasında 
münakit seyyar ticaret memurları mukavelenamesinin 
tasdiki hakkında Başvekâletten varit olup, Ticaret ve 
Hariciye Encümenlerine havale buyurulan Kanun Lâ­
yihası ve ona merbut mukavelename Ticaret Encüme-



ni mazbatasiyle birlikte Encümenimize tevdi kılınmak­
la Hariciye Vekili Beyefendi hazır olduğu halde tet­
kik ve müzakere olundu. 

Mezkûr Kanun Lâyihası, merbutu olan mukave­
lename Ticaret Encümenince aynen kabul edilmiş ol­
makla Encümenimizce de tasvip edilmiş ve Heyeti 
Celileye arzına karar verilmiştir. 

Reis 
Erzincan 

Saffet 
Kâtip 
Edirne 

Zeki Mesut 
Aza 

Kütahya 

Mazbata Muha 
Siirt 

Aza 
Tekir dağı 
M. Cemil 

Aza 
Trabzon 

Nebizade Hamdi 
Aza Aza 

Kocaeli Istan'bul 
İbrahim Süreyya Edip Servet 

Seyyar Ticaret Memurları Hakkında Türkiye Cumhu­
riyeti ile İtalya Krallığı Arasında Münakit 

Mukavelename 

'Bir taraftan 
Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 

Diğer taraftan 
italya Krallığı Hükümeti 

Ticaret memurlarının vazifelerini teshil ederek rnü-
nasebatı tidariyelerini inkişaf ettirmek ve emtiayı ti­
cariye mübadelâtını tezyid etmek arzusu ile mütehas­
sis oldukları halde bir mukavele aktine karar vermiş­
ler ve bu maksatla kendi murahhasları olmak üzere : 

Türkiye Reisicumhuru Hazretleri 
Türkiye Cumhuriyeti Hariciye Vekili Tevfik 

Rüştü Beyefendiyi 
Haşmetlu italya Kralı Hazretleri 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti nezdinde Fev­
kalâde Murahhas Sefirikebir Mösyö Lüka Orsini Ba-
roni'yi 

Tayin etmişler, 
Ve müşarünileyhima usulüne muvafık bulunan sa-

lâhiyetnamelerini yekdiğere tebliğ etjtikten sonra âti­
deki ahkâmı kararlaştırmışlardır. 

Madde 1. — Tarafeyni akıdeynden birine mensup 
olup, kendi memleketlerindeki salâhiyattar makamat 
tarafından muta bir salâhiyat varakasını ibraz ederek, 
orada ticaret ve sanatlarını icraya mezun bulundukla­
rını ve kavanin ile muayyen tekâlif ve rüsumu tesvi­
ye ettiklerini ispat eyleyecek olan tacirler, fabrikacılar 
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vesair sanat erbabı gerek bizzat ve gerek kendi hiz­
metlerinde bulunan seyyar memurlar vasıtasiyle, diğer 
taraf ülkesindeki tacirler veya müstahsiller nezdinde 
veyahut umumi satış mahallerinde mübayaatta bu­
lunmak hakkını haiz olacaklardır. Bunlar, arz ettik­
leri mevadda mütevafık emtiayı kendi ticaret veya sa­
natlarında kullanan tacirlerden veya sair eşhastan si­
parişler dahi alabileceklerdir. Kezalik beraberlerinde 
numuneler veya modeller nakledebilecekler veya bun­
ları kendilerine irsal ettirebileceklerdir. Bu fıkrada ta­
dat edilen efal için bir güna rüsum veya aidatı mah-
susaya tabi tutulmayacaklardır. 

Madde 2. — Muayyen bir metaın örneği olan kâf-
fei mevad, bu cihetten mevaddı mezkûre tekrar ihraç 
esnasında alelusul ayniyetlerinin tespit kılınmasına sa-
lih bulunmak ve diğer cihetten böylece ithal edilmiş 
olan mevad, heyeti mecmuaları itibariyle mutat numu­
ne mahiyetini zayi etmiş olacak derecede kemmiyet ve 
kıymet irae eylememekten ibaret iki kaydı ihtirazi 
altında, numune veya model addedilirler. 

Madde 3. — Salâhiyet varakası (A) lahikasındaki 
örneğe muvafık surette tanzim edilmiş olacaktır. 

Tarafeyni akıdeyn, bu varakaları itaya memur olan 
makamatı ve kezalik seyyar ticaret memurlarının ti­
caretlerini icra ederken tebaiyete mecbur oldukları 
ahkâmı müteka'bilen yekdiğerine bildirecekler. Ma-
haza şurası mukarrerdir ki, seyyar ticaret memurları 
yedlerindeki varakalarda muharrer olanlardan başka 
tüccar veya erbabı sanat hesabına bey'e müteallik akit­
lerde bulunmak hakkını haiz olmayacaklardır. 

Madde 4. — ithali memnu emtia müstesna olmak 
üzere, bir gümrük resmine veya sair herhangi bir res­
me tabi olan ve numune veya model olarak ithal 
edilen eşya, tekrar ihraç olunmak kaydiyle, tarafeynce 
mevaddı atiyede muayyen şerait dairesinde, ithal ve 
ihraç resminden muvakkaten muaf olarak kabul edi­
lecektir. 

Madde 5. — Bu seyyar memurlar, gümrük idare­
sine beyannamelerini verirken, ihraç memleketi memu­
rini rüsumiyesi tarafından musaddak ve beraberlerin­
de ithal ettikleri numuneleri veya modelleri müfreda-
tiyle mübeyyin bulunan tarifatlı bir listeyi üç suretiyle 
birlikte tevdi edeceklerdir. Eğer tarifatlı listeyi hamil 
bulunmuyorlar ise beyannamelerini verir iken, numu­
neler veya modelleri müfredatı ile irae eden yeni bir 
listeyi üç nüsha olaralk ita edeceklerdir. İthal mem­
leketinin memurini rüsumiyesi listenin lisanı mahalli 
üzere yapılmış tercümesini talep edebileceklerdir. 

Madde 6. — Numuneler veya modellerin tekrar 
ihraçları esnasında ayniyetlerinin tespit edilebilmesi 
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için bunlar ihraç memleketinde nevi ve şekillerine gö­
re damgalanmış yahut balmumu veya kurşunla mü­
hürlenmiş bulunacaktır, 

Her iki taraf memurini rüsumiyesi, numuneler üze­
rine vazedilmiş olan işaretlerin tahkiki sıhhatini temin 
için bu damga ve mühürlerin modellerini resmen yek­
diğerine göndereceklerdir. 

îşaret vaz'ı gayrıkabil veya mehaziri dai olduğu 
takdirde fotoğrafiler, resimler veya tarifatname ve mu­
fassala ile ayniyetin tespiti caizdir. Bununla beraber, 
ithal memleketinin memurini rüsumiyesi, bu numune­
lerin tekrar ihracı esnasında ayniyetlerini temin için 
labüd görecekleri bütün ahvalde masarifi alakadarlar­
ca tesviye edilmek üzere bunları işaratı munzamıma 
ile teçhiz edebileceklerdir. 

'Bundan gayrı ahvalde, gümrük muayenesi, sadece 
numunelerin ayniyetinin tespitinden ve icabında talep 
edilecek tekâlif ve rüsum miktarının tayininden ibaret 
olacaktır. 

Numuneler veya modeller ihraç memleketinde vaz 
edilmiş işaretleri hamil bulunmazsa ithal memleketi­
nin memurini rüsumiyesi yeni işaretler vaz edecekler­
dir. 

Madde 7. — İthalatçı tarafından gümrük idaresine 
tarifatlı listenin veya numuneleri ait beyannamenin 
tevdiinden sonra, gümrük muayenesine mübaşeret 
edilecek ve numunelere ait olan liste veya beyanname 
ile bunlara mevzu işaretler usulüne muvafık ise, bu 
numunelerin her birinin gümrük resmi - ve eğer ma­
hal varsa - istihlâk rüsumu tespit olunacak ve bu te­
kâlif ve rüsumun miktarı baliği ya nakden veyahut 
ithal memleketinin salâhiyettar malkamatı tarafından 
kâfi görülen teminat suretinde depozito edilecektir. 
Teminata mütedair ahkâmı, akit hükümetler bir su­
reti umumiyede tanzim edeceklerdir. 

Vezin vesaire ücretler kati surette tesviye oluna­
cak ve memurini rüsumiye tarafından alelusul tatbik 
edilen tarifatlı liste veya beyanname nüshalarından 
biri ithalatçıya iade edilecektir. 

Mahaza ithalatçı numunelerden her birinin rüsu­
munu tarifenin mevaddı müteallikası mucibince he­
sap ettirip, depozito edecek yerde, numunelerin mec­
muu için bu rüsumu tarifede en yüksek resme tabi 
numune üzerinden tesviye eylemek hakkını haiz ola­
caktır. Memurini rüsumiye bu teklife muvafakat et­
mekle mükellef bulunacaklardır. 

Madde 8. — Bu suretle ithal edilmiş olan numune 
veya modeller, bir senelik bir mühlet zarfında gerek 
ithal edildikleri gümrükten, gerek diğer bir gümrük­
ten ya ihraç memleketine iade veya herhangi bir mem­

lekete tekrar ihraç edileceklerdir. Bir senelik mühlet, 
icabında ithal memleketinin rüsumat idaresi tarafın­
dan temdit olunabilir. 

Madde 9. — Tarifatlı liste veya beyanname ile 
tekrar ihraç edilecek numuneler veya modeller, alâ­
kadar tarafından gümrük idaresine ibraz olunacak ve 
idarei mezkûre badelmuayene derhâl hini ithalde mev­
du rüsumun tamamen iadesi veya bu rüsumun tes­
viyesini müemmen kefaletin feshi muamelesini ifa 
edecektir. 

<Bu iade veya feshi kefalet muamelesi ancak tek­
rar ihraç edilen numune veya modeller için ifa kı­
lınacaktır. 

Sekizinci maddede mezkûr mühletin hitamından 
sonra tekrar ihraç edilmemiş veya mahallinde satılmış 
olan numune veya modellerin emaneten tutulan güm­
rük rüsumu, rüsumat idaresine irad kaydolunacak ve­
ya bu rüsum kefillerden istifa kılınacaktır. 

Madde 10. — Hini ithalde mevdu rüsumun red ve 
iadesi veya kefaletin feshi, hudutlardaki bilumum güm­
rük idareleri veya dahili memlekette kâin olup, bu hu­
susta salâhiyeti muktaziyeyi haiz bulunan gümrük ida­
relerince ifa edilebilecektir. 

Tarafeyni akıdeyn, salâhiyeti mezkûreyi haiz olan 
idarelerin listelerini yekdiğerine tebliğ edeceklerdir. 

Madde 11. >— Bu mukavelename ahkâmı hakkın­
da herhangi bir üçüncü devlete müsavat üzere muame­
le görmek esası, zaten mütekabil surette mahfuz kal­
maktadır. 

Bu ahlkâm ayak satıcılığına kabili tatbik olmayacak­
tır. 

Bu mukavelename tasdik edilecek ve tasdikname­
ler mümkün olduğu kadar süratle Ankara'da teati 
kılınacaktır. 

Bu mukavelename, tasdiknamelerin teatisi tarihin­
den bir ay sonra mevkii mer'îyete girecek ve bir bu­
çuk sene müddeti haiz olacaktır. Bu tarihten itibaren 
tarafeyni akıdeynden biri tarafından feshölunmadığı 
müddetçe mer'î kalacaktır. 

Bu fesih ancak altı aylık bir müddetin hitamından 
sonra hükmünü icra edebilecektir. 

Tasdikenlilmekal, murahhaslar bu mukavelename­
yi imza ve tahtim etmişlerdir. 

Bu mukavelename iki nüsha olarak 22 Teşrinisa­
ni 1927 tarihinde Ankara'da tanzim edilmiştir. 

Tevfik Rüştü Löka Orsini Broni 
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Lahika Devletin İsmi ve Varakayı İta Eden Makam 
Seyyar Ticaret Memurlarına Mahsus Salâhiyet Vara­
kası tta Tarihinden İtibaren On İki Ay Müddetle 

Muteberdir 

Hangi memleket için muteber olduğu : 

Vara'ka Numarası 1 

Şehrinde mütevellit ve şehrinin so­
kağında numaralı hanede mukim . . . . Efendinin 
. . . . . şehrinde Unvanı ticarisi altında işleyen. 

1. Fa'brika - Veya ticarethane - sinin - lerinin -
Sahibi «veya - namına ifayı muameleye salâhiyattar 
ticaret memuru» olduğu ve muamileyhin salifülzikir 
İahrika - ticarethaneler - 1er - için halâda muharrer 
memleketlerde siparişler almak veyahut mubayaa ic­
ra eylemek salâhiyetini haiz bulunduğu gibi mezkûr 
ticarethane fabrikanın - ilerin 

Memleketinde icrayı ticaret - sanat etmeye mezun 
olup, bu baptaki tekâlifi kanuniyeyi tesviye etmekte 
o'lduğu - oldulklardı - tasdik kılındı, 

Şehrin ismi - Fi 192 
Ticarethanenin - lerin - sahibinin imzası. 
Varaka hamilinin imzası. 
Varaka hamilinin eşkali Fotografü 
Yaş : 
Boy : 
'Saç ' 
Alameti f arikai Sabite : 

«1» İşbu noktalara ticarethane veya faibrikaların 
neler sattığı veya neler imal ettiği yazılacaktır. 

(B) Lahikası 
Panayır ve Pazarları Ziyaret Edenlere Mahsus Salâhi­

yet Varakası 
'lş!bu varakanın hamili olup, deki - Türk te­

baası için : 
İtalya'daki İtalyan te'baası için : Türkiye'deki pa­

nayır ve pazarları ziyaret etmek arzusunda bulunan 
Efendinin Şehrinde ikamet eylediği ve Ti­

caret veya sanatının icrası için tekâlifi ve rusutmu ka­
nuniyeyi tesviye ile mükellef olduğu tasdik; kılındı. 

İşbu varaka . . . . aylık bir mlüddet için muteberdir. 
(Varakanın ita kılındığı mahal ve tarihi ile ita, 

eden m'alkamın imza ve 'mlülhürü) 
Türkiye ve İtalya Hükümetleri Beyninde Münalkit 

Seyyar Ticaret Memurlarına Dair Mukavelenamenin 
Tasdikine Mütedair Kanun Lâyihası. 

'Birinci Madde — Türkiye ile İtalya Hükümeti ara­
sında Ankara'da 23 Teşrinisani 1927 tarihinde akit ve 
imza edilen seyyar ticaret memurları mukavelenamesi 
kabul ve tasdik edilmiştir. 

İkinci Madde — İşbu Kanunun icrayı ahkâmına 
İcra Vekilleri Heyeti memurdur. 22 Nisan 1928 

Başvekil Adliye Vekili 
İsmet Mahmut Bsalt 

Müdafaai Milliye Vekili Dahiliye Vekili 
Mustafa Abdülhaliki Şükrü Kaya 

Hariciye Vekili Maliye Vekili 
Doktor Tevfik Rüştü Saraç oğlu Şükrü 

Maarif Vekili ıNafıa Vekili 
Mustafa Necati Behiç 

Sıhhiye ve Muaveneti 
İktisat Vekili İçtimaiye Vekili 

Mustafa Rahmi Doktor Refik 



— 23 — 

Sıra Numarası : 183 

TÜRKİYE VE FRANSA CUMHURİYETLERİ ARACINDA MÜNAKÎT SEYYAR TİCARET MEMUR­
LARI MUKAVELENAMESİNİN TASDİKİ HAKKINDA (1/209) NUMARALI KANUN LÂYİHASI VE 

TİCARET VE HARİCİYE ENCÜMENLERİ MAZBATALARI 

Türkiye Ouımıhuıniyeti 
Başvekâl'et 26 Nisam 1928 

Muamelât Müdiriyetli 
Adet 
6/1875 

Büyük Millet Meclisli Riyaseti Gellesiittııe 

Türkiye ve Fnainısa Cumhuriyetleri arasımda mü-
nıaikiiit seyyar ticaret memurları mukavelenamesinin 
talsıdÜlkıi hakkımda Hariciye Vekâleti Geliesiınıce tanzim 
edilen ve İcra Vielkliİemi Heyetinin 22 Nisan 1928 ta­
rihli içtitaaındıa tezekkür ve Meclisi Aliye arzı tesvip 
laluinan Kanun Lâyihasdlylle esbabı mucibe mazbatası­
nın ınıuisialddak sureti mevzubahis mufcalvelenamenin 
Türkçe ve Fransızca nülslhaılariiyle birilikte lef fen tak­
dimi olunmuştur. 

Mulktezaisamın ifasına ve hötiöösiııin işarıma mü­
saade buyurullmıaîsını rica eylerimi efenıdiim. 

Başvekil 
İsmet 

Esbabı 'Mucibe Lâyilhaisı 
Memleketler beynimdeki imünasebaitı ticariyendın 

inkişafımda pek mühim birter âttnlil oldukları varestei 
iışitilhah builuınan ®eyyar ticaret memurlarının tarafeyn 
ülkelerinde tabi tutulacakları şeraiti tayin ve bunların 
beraberlerimde getirecekleri mutmıune eşyalarına mü­
teallik gümrük rüsumuna mütedair ahkâm ve mua­
melâtı rülsuimıiyeyi tespit ve pazar ve panayırlarda ic- f 
rayı ticaret edebileceklerin taibi olacalkıları şeraitini tak­
rir etmek arzusundan müılihıem alarak Türkiye - Alman­
ya Ticairet mwaihediemalmıesdınin sieyyar ticaret memur* 
•laırınıa mlültedalir olan 6 ve 7 nci maddeleri esas ittihaz 
edilmek şarltiylle Türküye ve Fransa Hükümeti Cum­
huriyetleri salâhiyalttar murahhasları beyninde Anka­
ra'da 1 Teşrinisıaınli 1927 tarihinde imza edilmiş bu­
lunan seyyar ticaret memurları ve pazar ve panayır­
lara giden erlbalbı ticaret makkıınldaki mukaıvıelenıamenin 
Fnansa Hükümeti ille mıünaısebatı ticariyemizin diaha 
vasi bir surette imklişafına ve binınetice Türfk erbabı 
ticaretimin Garp mıüsitaıhısiHeriylıe doğrudan doğruya 
temas edleibilmeleırimi temiınıa hadim olacaktır. 

T'ürfMiye 
Büyük Mililıet Meclisi 2.5.1928 

Ticaret Encümeni' 
Karar Nov : 29 

Ticaret Encümend Mazbatası 

Rliytaisdti Gelleye 
Türkiye Gumhıuriyıeti ille Fransa Cumlhuriyeti ara­

sımda 1927 senesi Teşriinüsanisinin bininci günü An­
kara'da imza edlilmş olan seyyar ticaret memurları 
muikaivcleoamicisıiniin taisidM hakkında Başvekâleti Ge-
lilladem mevrut Encümenimize muıhavvel Lâyilhaıi Ka­
nuniye ve ona miarlbüt mukavelienamle Hariciye Müs-
toşaırı Enis Beyin de huzuıruyile tetkik ve müzakere 
olunarak aynen kalbul edilmiş olmakla bermulci'blha-
vale Hariciye Encümenine tevdi buıyurullmaısı arz olu­
nur.) 

Reis 
Bundur 

Mustafa Şeref 
Kâtip 

Şebinkarahisar 
İsmail 
Aza 

İstanbul 
Süreyya, 

Aza 
Trabzon 

Daniş 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 
Hariciye EncümenÜ 

Karar No. : 18 
Esas No. : 1/209 

Hariciye Elncümenıi Mazbatası 

Rliyıaıselti) Oellieye 
Türküye C ı̂irnhuriiyeiti ile Fransa Cumhuriyeti ara-

sıııılda 1927 senıesi TeşrindlsaaMmin birinci günü Anka­
ra'da 'itmıza ödlimliiş olan «eyyaır ticaret mlemurlıarı mu-
kavelenaimesinin talsldilki hakkında Başvekâfelttîem varit 

Mazbata Muharriki 
Zonguldak 

Cemal Hüsnü 
Aza 

Afyonkarahisar 
İzzet 
Aza 

İstanbul 
Hüseyin Hüsnü 

Aza 
Kocaeli 

Reşit Saffet 

17 Mayıs 1928 
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olup, Ticaret ve Hariciye encümenlerine havale bu-
yurulan Kanun Lâyihası ve ama merbut mükavelena-
ımıe Ticaret Encümeni mıazbıatasiyle encümenimize tev­
di kılınmakla Hariciye Vekili Beyefendi hazır olduğu 
halde tetkik ve müzakere olundu. 

Mezkûr Kanun Lâyihası merbutu olan mukave­
lename Ticaret Encümenince aynen kabul edilmiş ol­
makla encümemiımizce de tasvip edilmiş ve Heyeti 
Celileye berayı arz takdim kılınmıştır. 

Reis 
Erztincan 

Saffet 
Kâtip 
Edirne 

Zeki Mesut 
Aza, 

Trabzon 
Nebizade Hamdi 

Aza 

Mazbata Muharriri 
Siirt 

Aza 
Tekirdağ 
M. Cemil 

Aza 
Kocaeli 

İbrahim Süreyya 
Aza 

İstanbul 
Edip Servet 

Seyyar Ticaret Memurları Hakkinlda Türkiye ile 
Fransa Arasında Münakit Mukavelename 

Bir taraftan, 

Türkiye! Cumhuriyeti Reisli Hazretleri, * 
Diğer taraftan, 

Fransa Cumhuriyeti Reiilsfi Hazretleri, 
Ticaret memurlarının vazifelerini teshil ödenek mü-

masebâtı ticariyeleriıni inlkişaf ettirmelk ve emtiayı ti­
cariye mübadelatını tezyid etmek arzusu ile mütehas­
sis oldukları halde .bir mukavele aktine karar vermiş­
ler ve bu maksatla kendi murahhasları olmak üzere, 

Türlkiye Cumhuriyeti Reisi Hazretleri, 
Türkiye Hariciye Vekili Tevfiik Rüştü Beyeferndiyi 

Ve Fransa Cumhuriyeti Reisii Hazretleri, 
Türkiye'de Fransız fevkalâde Murahhas ve Sefiri 

Kebiri Mösıyü Deışner'i tayin etmlişler, 
Ve ınıüşariünlieyhilma usulüne muvafık bulunan 

ısalâıhiyâtnamelıeırini yekdiğerine tebliğ ettikten sonra 
tatildeki ahkâmı kararlaştırmışlardır: 

Madde 1. — Taraymi akideynden birime mensup 
olup, kendi menJekeİerindefci salâhiyattar mâkarnat 
tarafılnıdan muta bir salâhiyet varakasııını ibraz ederek, 
orada ticaret ve sanatlarımı icraya mezun bıiuntdüfc-
larını ve kıavanlin İle muayyen tekâlif ve rusıuımıu tes­
viye ettiklerini ispat eyleyecek alan tacirler, fabrika­
cılar vesair sanat erbabı, gerek bizzat ve gerek kemdi 
hiztodtferimde bululmam seyyar marnıurlar vasıtasoıylte 

diğer taraf ülkesindeki tacirler veya müstahsiller riez-
dinde veyahut, umumi satış mahal erimde mıübayaatta 
bulunmak hakkımı haiz olacaklarıdır. Bunlar, arz et-
ıtilkleri mevadda mütevafık emtiayı kendi ticaret veya 
sanatlarında kullanan tacirlerden veya sair eşhastan 
siparişler dahi alalbilieceikl'erdi'r. Kezaiıilk beraberlerinde 
numuneler veya modeller nakledebilecekler veya bun-
lari kendilerine irsal1 ettirebileceklerdir. Bu fıkrada 
'tadat edilen efal idin bir güna rüsum veya aidatı 
mâhsusaya tâbi tutulmayacaklardır. 

Muayyen bir metağın örmeği olan kâffei mıevad, 
bu cihetten mevaddı mezkûre tekrar ihraç esmasında 
alel usûl ayniyetlerinin tespit kılınırnasıma salih bu­
lunmak va diğer cihetten böylece ithâl edilmiş olan 
mevad, heyeti mecmuaları itibariyle mıutad numune 
(mahiyetini zayi etmiş olacak derecede kemtmiyet ve 
ikııymet irae eylemekten ibaret iki ikaydı Ihtirazi alfan­
da, numune veya model addedilirler. 

Salâhiyet varakası (A) lâhikasmdaki örmeğe muva­
fık surette tanzim edilmiş olacaktır. Tarafeyni akideyn 
bu varakaları itaya memur olan mıakamatı ve kezalik 
seyyar ticaret memurlarının ticaretlerini icra edenken 
tebaiye&e mecbur oldukları ahkâmı müte'kalbilien yek­
diğerine bildireceklerdir. Mahaza şurası muıkarrerdir 
İki; seyyar ticaret memurları yedlerimdeki varakada 
muharrer olanlardan başka ticaret veya erbabı sanat 
ashabıma bir bey'e müteallik akitlerde bulunmak hak­
kını haiz olmayacaklardır. 

İthali memnu emtia müstesna olimlâk üzere, bir 
gümrük resmine veya sair herhangi bir resme tâbi 
oiam ve numune veya model olarak ithâl edilen eşya 
tekrar ihraç olunmak kaydıyle, tarafeynce mevaddı 
atiyede muayyen şerait dairesinde, ithal ve ihraç res­
minden muvakkaten muaf olarak kabul edilecektir. 

A) Bu seyyar memurlar, gümrük idaresine be-
yaınraamiöllerini verirken, ihraç memleketi memurini 
rüsumûyesi tarafından müsaddak ve beraberlerimde 
ithal ettikleri numuneleri veya modelleri müfredatı 
ile müheyyin bulunan tarifıath bir üsteyi üç suretiyle 
birlikte tevdi edeceklerdir. Eğer tarifâtlı listeyi hamil 
bulunmuyorlar ilse, beyannamelerini verirken mumıume 
veya modeller müfredatı ie irae eden yeni' bir listeyi 
üç nüsha olarak ita eıdeoelkılerdir. İthal mıeırnlefcetinıin 
mıemuriıni rüsumiıyesi İşitenin lisam mahalli1 üzere ya­
pılmış tercümesini talep edelbileoekleıidlir. 

B) Numuneler veya modellerin tekrar ihraçları 
esnasında ayniyetlerimin tespit edilebilmesi için, bun­
lar ihraç memleketimde nevi ve şekillerime göre dam-
galaınmış yahut balrnıuımu veya kurşunla mühüdbnmiş 
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bulunacaktır. Her ilki taraf memurini rüsurniiıyesi, f 
numuneler üzerine vaz edilmiş olan işaretlerin tahkiki I 
sühlhaltını ıteamiın. için bu- damga ve mühürlerin model- <\ 
Derini resmen yekdiğerine göndereceklerdik-. 

îşaıret vaz'ı gayrı kabil veya mehazın dai olduğu \ 
takdirde fonografiler, resimler veya tarif atı talmıme ve ; 
mufassala ile ayniyetin tespiti caizdir. Bununla bera- i I 
'ber, ithal miemlleketinin memurini rüsumiyesi, bu nu­
munelerin tekrar ihracı esnasında ayniyetlerini temin I 
içim laibült görecekleri bütün ahvalde bunları jşaraltı ' 
munzamıma ile teçhiz eddbifleceklerdlir. Damgalama 
ve kurşunlama masarifi hususunda tarafeyni akııdey-
den her bini bu bapta kendi mevzuaitı kanuniyesindle 
ıSerbesti ıtaimunı muhafaza eder. I 

Bundan gayrı ahvalde, gümrük muayenesi, sadece :j 
nıumuilierin aynııyetinıin tespitinden ve icabında talep \ 
edilecek tekâlif ve rüsum miktarının tayininden iba­
ret olacaktır, ( 

Numune veya modeller ihraç memleketinde vaz 
edilmiş işaretleri hamil bulunmaz ise ithal memleke­
tinin memurini rüsutaiyesi yeni işaretler vaiz edecek­
lerdir. 

S) İthalâtçı tarafımdan gümrük İdaresine tarifatU I 
listenin veya numunelere ait beyannamenin tevdiin­
den sonra gümırüik muayenesine mübaşeret edilecek ve 
numunelere ait olan liste veya beyanname idle bun­
lara mevzu işaretler usulüne muvafık ise, bu numu-
ınielerim her teininin gümrük resmi ve eğer mahal varsa : 
istihlâk rüsumu tespit olunacak ve bu tekâlif ve rü- [ 
sumun miktarı baliği ya nakldan veyahut ithal memle- j 
(ketinin salâhiyatltar makamatı tarafından kâfi görülüp ; 
teminat suretinde depozito edilecektir. Teminata mü­
tedair ahkâmı, âkit hükümetler bir sureti umumiyede 
tanzim edeceklerdir. 

Vezin vesaike ücretleri kati surette tesviye olunacak ; 
ve memurini rüsumiiye tarafından alel usûl tasdik . 
edilne tarifalth liste veya beyanname nüshalarından i 
biri ithalatçıya iade edilecektir. i 

Mahaza ithalatçı numunelerden her birinin rüısu- > 
munu tarifenin mevaddı müteallikası mucibince hesap I 
eîltMp depozito edecek yerde, numunelerin mecmuu J 
için bu rüsumu tarifede, en yüksek resimle tabi numune \ 
üzerinden tesviye eylemek hakkını haiz olacaktır. Me­
murini rüşumiye bu tdfclife muvafakat etmekle mü- \ 
kelef bulunlacak'lardır. ı 
> B) Bu suretle ithal edilmiş olan numuneler veya j 

«iadeler bir senelik bir mıühlet zarfında gerek 'ithal edil- [ 
dikleri gümrükten, gerek diğer bir gümrükten ya ihraç jj 

memleketine iade veya herhangi bir memlekete ihraç 
tekrar edileceklerdir. Bür senelik mühlet, icabında it­
hal memleketinin rüsumat idaresi tarafındaın temdlit 
olunabilir. 

E) Tarifath lilste veya beyanname ile tekrar ih­
raç edilecek numuneler veya miodeler, alakadar tara­
fından gümrük .idaresine ibraz olunacak ve idareıi 
ımazkûre, badelmuayene derhal hini ithalde mevdu 
rüsumun tamamen iadesi veya bu rüsumun tesviyesini 
ımüjmmen kefaletin feslhli muamelesini ifa edecektir. 

Bu iade veya feshi kefalet muamelesi ancak tek­
rar ihraç edilen numune veya modeller içlin ifa kı-
lıınaoaktıır. 

«D» fıkrasında mezkûr mühletin Mtamından son­
ra tekrar ihraç edilmemiş veya mahallinde satılmış 
olan numune veya .modellerin emaneten tutulan 
gümrük rüsumu, Rüsumat idaresine irald kaydoluna­
cak veya bu rüsum kefillerinden isitiyfa kilınacak-
tır. 

F — Hünii ithalde mevdu rüsumun red ve iadesi 
veya kefalettim feshi, hudutlardaki bilumum gümrük 
(idareleri veya dahili memlekette kâin olup, bu husus­
ta salâhiyeti muktaziyeyi haiz bulunan gümırük ida­
relerince ifa edilebilecektir. 

Tarafeyni akıldeyn, sıaıialhiyeıti mezkûreyi haiz olan 
Mailelerin üstelerini yekdiğerine tebliğ edeceklerdir. 

'Bu mukavelename ahkâmı hakkında her hamgıi bir 
üçüncü devletle müsavat üzere muamele görmek esası, 
zaten mütekabil surette mahfuz kalmıaktadlur. 

Bu maddenin ahkâmı ayak satıcılığına ve ahad 
nezdinde sipariş taharrisine kabil tatbik otoıyacak-
tır. 

Madde 2. — Tarafeyni akıdeynldlen birinin, tlicareit-
lerini icra zımnında panayırlara veya pazarlara gii-
den tabası, diiğerıinlin ülkesinde, tabiiyetinde bulun­
dukları memleket makamatı resimiyesi tarafından (B) 
lâhikasındaıki numuneye muvafık olarak İta edilmiş 
'bir hüviyet varakasını ibraz edebildikleri takdirde, 
tebayı mahalliyeden daha az müsait bir surette mua­
mele görmeyeceklliardir. 

Birinci fıkramın ahkâmını ne seyyar erbabı sanata, 
ne ayak satıcılığına, ne de sanat veya ticaret icra et­
meyen eşhas nezdlkude sipariş almağa kabili tatbik ol­
madığından, tarafeyni akıdeynden her biri bu husus­
ta kendi' mevzuatı kanuıniyesi' noktasından serbestii 
tamımı muhafaza eder. 

Madde 3. — Bu mukavelename tasdik edilecek ve 
tasdiknameler mümkün olduğu kadar süratle Anka­
ra'da teati kılacaktır. 
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Bu mukaivelenalmıe, talsdiknaımeleriim teatisi tarihin­
den bir aıy sonra mleVkii merliyete gliıriacek ve.ter bu­
çuk sene müddetli haliz olacaktır. Bu tarihten itibaren 
tarafeyni alkıideıynıden biri tarafından fesh olunma­
dığı müddetçe rruer'i kalacaktır. Bu fesih ancak alltı 
aylık bir mühklîlin Hitamından sonra hükmünü icra 
edebilecektir., 

Tasldilkenliiflmlekâl1, murahhaslar bu mıukavellena-
meyü imza ve tahld!kn etmişlerdir. 

Bu mukavelename iki nüsha olarak 1 Teişırinlsanfı 
1927 tarlihlindia Ankara'da tanzim edilmiştir. 

Tevfik Rüştü Deşner 
Lahika 

Devletin İsmi ve Varakayı İta Eden Makam 
Seyyar Ticaret memurlarına mahsus salâhiyat va­

rakası ita tarihinden itibaren on iki ay müddetle mu­
teberdir, 

Hangi Memleketler için muteber olduğu: 
ıVaraka Numarası : Şehrinde mütevellit ve.. 

şehrinin., sokağımda., numaralı hanede mukim., Efen­
dinin... şehrinde.. Unvanı ticarisi altında işleyen... 

Ü, (Fabrika - veya ticarethane - sinin - lerimin -
sahibi «veya - namıma ifayı muameleye salâhiyattar 
seyyar ticaret memuru - olduğu ve mumaileyhin sali-
füzzikir fabrika - ticarethaneler - 1er, - için balâda 
muharrer memleketler de siparişler almak veyahut 
mıübayaat icra eylemek salâhiyetini haiz bulunduğu 
ve mtezkûr ticarethane - fabrikanın - lerin., memle­
ketinde icrayı ticaret - sanat etmeğe mezun olup, bu 
baptaki tekâlifi kanuniyi tesviye eirjmekte olduğu - ol­
dukları - tasdik kılındı. Şehrin ismi; - fi... 192 

Ticaret hanenin - lefin - sahibinin imzası : 
Vafaka hamilinin imzası : 
Varaka hamilinin eşkali 
Yaş : Fotoğraf 
ıBıoy : 
Saç : 
Alıânneti farika: 

«I» İşbu noktalara Ticarethane veya fabrikaların 
neler saittığı veya neler imal ettiği yazılacaktır. 

(©) Lahikası 

Panayır ve Pazarları Ziyaret Edenlere 
Mahsus Salahiyat Varakası 

lîşbu varakanın hamili olup, .. deki - Türk tabası 
için : 

'Franısa'daki - Fransa tabası için: Türkiye'deki Pa­
nayır ve pazarları ziyaret etmek arzusunda bulunan.. 
Efendinin., meşmerinde ikamet eylediği ve ticaret ve­
ya sanatının icrası için tekâlif ve rüsumu kanuniyeyi 
tes'viye ile mükellef olduğu tasdik kilindi. 

İşbu varaka., aylık bir müddet için muteberdir. 
«Varakanın ita kılındığı mahal ve tarih ile ita eden 

makamın imza ve mlübrü» 
Türkiye - Fransa Cumlburiyeltleri Beyninde Münakit 
Saıyyer Ticaret Memurları Mukavelenamesinin 

Tasdikine Dair Kanun Lâyihası 
'Birinci Madde — Türkiye ve Fransa Cumhuriyet­

leri salâhiyattar murahhasları arasında Ankara'da 
1 Teşrinisani 1927 tarihinde imza edilmiş bulunan 
seyyar ticaret mıemurian mukavelenamesi kabul ve 
tasdik edilmiştir. 

temci Madde — işbu Kanunun icrayı alhlkâmıina 
icra Vekilleri Heyeti Memurdur., 22 Nisan 1928 

Başvekil Adliye Vekili 
Isnıet Mahmut Esat 

Müdafaai Milliye Vekili Dahilîye Vekili 
Mustafa Abdülhalik Şükrü Kaya 

Hariciye Vekil Maliye Vekili 
Doktor Tevfik Rüşttü Saraçoğlu Şükrü 

Maarif Vekli Nafia Vefcfi 
Mustafa Necati Behiç 

iktisat Vekili Sıhlhiiıye ve Muaveneti 
Mustafa Ralhmi içtimaiye Vekili 

Doktor Refik 
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Sıra Numarası : 200 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ İLE BULGARİSTAN KIRALİYETİ ARASINDA MÜNAKİT TİCARET 

VE SEYRİSEFAİN MUKAVELENAMESİNİN TASDİKİ HAKKINDA. (1/200) NUMARALI KANUN 

LÂYİHASI VE TİCARET VE HARİCİYE ENCÜMENLERİ MAZBATALARI 

Türkiye Cumhuriyeti 
Başvekalet 24 Nisan 1928 

Muamelat Müdüriyeti 
Mukarrerait Şubesi 

Adet : 6/11807 

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine 
Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan KıraTiyeti 

arasında mlünaik'it Ticaret ve Seyrisefain mukavelena­
mesinin tasdiki hakkında Hariciye Vekâleti Oelilesin-
ce tanzim edilen ve İcra Vekilleri Heyetinin 18 Ni-
san 1928 .tarihli jçtitaıaıında tezeklk;ür ve Meclisi Âli­
ye arzı tasvip olunan Kanun Lâyihasiyle esbabı mu­
cibe mazbatasının musaddak sureti lefifen takdim olun­
muştur. 

Mukitezasınan İfasına ve neticesinin işarına müsaa­
de buyurülnıasını rica eylerim efendim. 

Başvekil 
İsmet 

Esbabı Mucibe Sureti 
26 Ağustos 1926 tarihinde müzakeresine başlanıp 

bilahare duçarı inkita olan ve ahiren tekrar müzake-
raita iptidar ile intaç ve imza edilen, bir fransızca su­
retiyle iki nüsha tercümesi lefifen takdim kılınan Tür­
kiye - Buligar ticaret ve seyrisefain muahedenamesi, 
tarafeyn müstabsalatı arzı ye ve sınaiyesine en ziyade 
mazharı müsaade millet muamelesinin tatbiki ve ay­
nı zamanda konsiolidasyon esasına istinad etmekte­
dir. Muahedenameye merbut (A) listesinde mezkûr 
Balılk, tuzlu balık, nohut, portakal, imdir, üzüm., fın­
dık, limon, şam fıstık, susam, zeytinyağı, arı ve gü­
meç mumu, debagatte müstamel mevad gibi, başlı­
ca ihracat emtiamızdan bazıları hakkında istihsal 
edilmiş bulunan tenzilatı rusumiye ile diğerleri hak­
kındaki hali hazır bulgar gümrük tarifesi nisbe't'leri ay-
nen tespit kılınmış ve binnıetice muabedenataıenin hita­
mı müddetine kadar marülbeyan ihracat emtiamıza 
bahşedilmiş bulunan tenzilatı rusumiyeriin refi ve 
diğer emtia hakkındaki hali hazır tarife nispetinin tez­
yidi ihtimalinin bertaraıf edilmesi esbabı istikmal 
edilmiştir. 1924 Bulgar istatistiklerime nazaran senei 
mezkûrede Bulgaristan'a ihraç eylediğimiz 241 557 

kilo miktarında taze ve canlı balıkların yüz kiltosu iş­
bu muahedenin aktinden •mukaddem yirmi Leva Güm­
rük resmine tabi iken, bu muaihedename mezkûr mik­
tarın % 25 derecesine tenziline muvaffakiyet elvere-
rek 14 Levaya ve keza aynı tarihte Bulgaristan'a 
628 033 kilo miktarında ihraç olunup, yüz kilosu yüz 
elli Levaya tâbi bulunan kesilmiş lakerda nevinden 
tuzlu balıklarımızın güimrük resimi 70 levaya ve ta­
mamlarının gümrük resmi nisbetinin de yetmiş leva­
dan kırk beş levaya ve memleketimizin bilhassa Dört-
yolun ihracat emtiasından en mühimini teşkil edip, 
(Bulgaristan tarafından da senevi mühim miktarda mü-
bayaatta bulunulan ve evvelce yüz kilosu otuz leva 
gümrük resmine tabi tutulan portakallarımız için iş­
bu nisbet 19 Levaya ve İzmir ve Aydın Vilâyetlerinin 
en mühim ihracat emtiasından biri olan ve memle­
ketimizin iktisadiyatında en birinci mevkiyi ihraz ey­
lediğinden şühe bulunmayan incirlerimizin, bunların 
döküm, vize halinde olanlarıyle beyaz torbalar vesai­
re zuruf dahilinde olanlar için mevzu bulunan elli, 
altmış, yüz, yüz yirmi leva resim nisbetleri mütekabi-
len 32, 38, 63 ve keza 63 levaya tenzil ve yine marü-
larz vilayetlerimizin ihracat emtiası meyanında mü­
him bir mevkii olan ve Avrupaca diğer emsaline na­
zaran fazlasıyla mergub olan üzümlerimizin siyah ve 
beyaz renkte olmalarına nazaran evvelce tabi tutul­
dukları 80 ve 100 leva gümrük rüsumunun elli ve alt­
mış leva olarak tespitine ve Giresun vilayetimizin 
başlıca ihracat emtiasından bulunan ve Bulgar istatis­
tiklerine nazaran mahalli mezkûrde kendisine mühim 
bir mahraç temin eylediği tahakkuk eden fındıkları­
mızın kabuklu ve kabuksuz olmalarına nazaran tabi 
tutuldukları 50 ve 100 leva nisbetindeki gümrük re­
simlerinin 32 ve 63 leva olarak ve 1924 senesi Türk 
istatistiikine nazaran mezkûr memlekete sevk etmiş ol­
duğumuz 24 531 kilo miktarındaki limonlarımız hak­
kındaki gümrük resmi nisbetinıin yirmi leva iken, on 
iki leva olarak tespitine evvelce yüz kiilosu seksen le­
vaya tabi bulunan Gaziantep fıstığına ait gümrük 
resmi nisbetinin elli levaya tenziline ve 1924 Bulgar 
istatistiklerine nazaran senei mezkûre zarfında Bul­
garistan'a ihraç ettiğimiz 139 ve 539 kilo sik'letinde 



bulunan ve memleketimiz müstahisalatı arzıyesi me-
yanında mühim bir mevki işgal eden susamlarımı­
zın evvelce tabi oldukları on beş leva gümrük res-
mıinin üç levaya ircaına muvaffakiyet elvermiştir. 

. iBunıa mukabil Bulgaristan'ın başlıca ihracat emtia­
sı (IB) listesinde zlikir ve bunlardan bazıları hakkımda 
bahşedilen tenzilatı rusumiye de mezkûr listeye aynen 
dercedilm'işıtir. 

IBulgarisitan'ın Hükümöfiimlizlıe şimdiye kadar akt 
-efimliiş olduğu muvakkat1 ftilafnanıei ticarileri muci­

bince kendisine en ziyade rmeZharı müsaade millet 
muamelesi bahşedilmiş olmasına mıebni halen asgari 
tarifeden istifade eylemekte olan Bulgaristan müstah-
salatı arzıye ve sınaiyesine karşı tarafımızdan yapılan 
tenzilatı rusumiye işbu asgari tarifeye nisbat edildikte 
beş miisli tezyide tabi tutulan manda, öküz ve inek 
ve dişi manda hakkınlda işlbu emsalli tezyid üç buçuğa, 
koyunlar hakkındaki beş emsalli tezyid körde, kuzu, 
oğlak ve canavar hakkındaki emsali tezyit beş misil­
den üç buçuk misle tenzil ve beş emsali tezyide tabi 
gaytanların nislbatıi üçe ve odun kömürü emsali dörde 
tenzil ve patetes hakkındaki Dozan emsali tezyidi 
olan dokuz misil aynen ipka edilerek Lozan mukave­
lenamesine dahil bulunmayan 10 Nisan 1927 tarihli 
ve 1005 numaralı Kanunla yalnız gayrı muabit dev­
letlere taitbik edilmek üzere on ikiden on beş misle 
iblağ edilmiş olan eşya emsalinin esasen işbu tezyide 
rağmen şimdiye kadar akit edilen mubadelerde on iki 
olarak tespit edilmiş olmasına ve en ziyade mazharı 
müsaade millet muamelesi dolayısıyie Bulgaristan; 
Hükümetinin de mezkûr muahedattaki tenzilattan is­
tifadesi derkâr bulunmasına mebni marülarz numara­
lı Kanundan eVVelki emisali tezyidin aynen ipkası ten­
sip edilmiştir. 

'1926 senesi altı ayı zarfında memleketimizden 
Bulgarisitan'a vuku bulan ihracat esas tutularak Bul­
garistan tarafından müstahlsalaitı arzıye ve sınaiyemiiz 
hakkında tarifenin muhtelif kalemlerinde yapılan ten­
zilatı rusumiye dolayısıyie Bulgar hazinesinin zayiatı 
umumiyesi 1 161 495 kâğıt levaya baliğ olup, bir kâ­
ğıt levanın 1,30 kuruşa tekabül eteesine nazaran za­
yiatı ınezkûrehin Türk evrakı nakdiyesiyle 1 509 949 
kuruşa reşide olduğu tezahür eder. 

ıBuna mukabil sendi merkum© altı m ahi zarfında 
Bulgaristan'dan memleketimize vuku bulan ithalat 
miktarına göre ah den kabul ettiğimiz tenzilat sebebiy­
le haızinemizin bu bapta ihtiyar ettiği zayiatını 
1 793 734 kuruşa baliğ olduğu bilmükayese zarari-
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mızın nisbeti 283 291 kuruş kadar cüzi bir fazlalık 
irae etmekte olduğu tezahür eder, 

Mamafih evvelce Bulgaristan ihracat emtiası me-
yanınıda mühim bir mıevkii tutan ve İzmir ve Aydın 
havalisi ahalisinin telebb'üs eyledikleri eski zeybek el­
biselerinin tezyinatımda istimal edilen kaytanların, 
hükümeti cumhuriyemizce bu gibi melbusa'tın meni 
hususunda ittihaz edilen tedabir dolayısıyie, fimabat 
miam'Iöfcet'İim'izde eskisi gibi revaç bulamıyacağı der­
kâr olmakla işbu maidde hakkımda babşeylediğimiz 
tenzilâtı rusaımiyenin hiç bir suretle sahai hakikate 
inkilab edemiyerek tamamen itibarı bir mahiyette 
kalacağı meczum bulunmuış olduğundan mesrudatı 
anife tahakkuk eylediği takdirde tarafeyn zayiatı umu­
miyesi hakkındaki nisbetin laşey mertebesine tenezül 
edeceği tabiidir. 

Esasen son Bulgar istatistiklerine nazaran Tür­
kiye'nin Bulgaristan'a ihracatı, Bulgaristan'ın Türki­
ye'ye olan ihracatına nisbetle mıütefevvik bir vaziyet­
te bulunmaktadır. Mesela, 1927 senesi sekiz ayı zar­
fında Bulgaristan'dan Türkiye'ye- vukubul an 77 500 710 
Levalık ihracatına mukabil tarafımızdan Bulgaris­
tan'a 78 413 536 levalık ihracat yapıldığı ve arada 
lehlimize bir milyon levayı mütecaviz bir faıfk kay­
dedilmekte bulunduğu görülür ki bu da Türkiye Zi­
raat ve sanaatının inkişaf ve tarakfci eylemekte bulun­
duğuna ve binaenaleyh eskiden bize ithalatının faz­
lalığı dolayısıyie hali hazırda aleyhimizde görülen ten­
zilatın bir atii karipte tamamen lehimize tebeddül 
eyliyeeeğİ kanaatini takviye etmektedir. Muahede­
nin aksamı sairesi hemen Alman ve Macar ticaret 
muahedeleri ahkâmına ve bazı huisusatda da mem-
leketeyn mevzuatı kanuniyesi nazarı itibare alınarak 
tam bir mütekabiliyet esnasına isıtinad etmektedir. 

Transit hususatında tarafeyni akıdeyne işbu tran­
sitin kontrol hakkı başhediîmekle beraber bunun, 
transitin seyri tabiisini ihlal eylemeyecek tarzda icra 
edilmesi hususu da ayrıca temin kılınmıştır. Lozan 
Ticaret muahedenamesinıin hitam müddeti nazarı iti­
bare alınarak mezkûr muabedenaimenin müddeti de 
bir sene olarak tespit kılınmıştır. 

iîzahatı aınifeden miüsteban buyurulacağı veçh üze­
re Bülgarisltan'la Türkiye arasındaki rnünasebatı tica-
riyenin şeraiti mesrude dahilinde tanzim edilmesi mem-
leketeyn, beynindeki revaibıltı dostaneyi takviye edece­
ği ve bu suretle Türkiye isitahsalaltı ziraiye ve sınai-
yesiniin de tarakki ve inkişafına hadim olacağı kavi-
yen meczüm bulunmuştur. 



— 29 — 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 

Ticaret Encümeni! 
Karar 'Numarası : 32 

2 . 5 . 1928 

Ticaret Encümeni Mazbatası 
Riyaseti Celileye 

Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kraliyeti 
arasında 1928 senesi Şubatının on ikinci günü, An­
kara'da âkit ve imza edilen Ticaret ve Seyriisefain, 
muahedenamesinin taisdikf hakkında Başvekâleti Ce-
lileden mevrut Encümenimize muhaivvel lâyiihai ka­
nuniye ve ona merbut muahedenaıme Harciye Müs­
teşarı Enis Beyin de huzuruyle tetkik ve müzakere 
olunarak diğer Devletlerle âkit edilen emsaline mu-
valfik olduğu görülmüş ve aynen kabul edilmiş olmak­
la bermucibihavale Hariciye Encümenine tevdi bu-
yurulmiası arz olunur. 

Reis Mazlbalta Muharriri 
Burdur Zonguldak 

Mustafa Şeref Hüsnü 

KâHip 
Şebinkarahisar 

îsmail 
Aza 

istanbul 
Süreyya 

Aza 
Trabzon 

Daıjiş 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 
Hariciye Encümeni 

Karar Numarası : V6 
Esas Numarası : 1/!2Ö0 

Aza 
Afyonkarahisar 

izzet 
Aza 

îsltanbul 
Hüseyin Hüsnü 

Aza 
Kocaeli 

Reşit Saffet 

17 Mayıs 19'28 

Hariciye Encümeni Mazbaltası 
Riyaseti Celileye 

Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kraliyeti 
arasınlda münakit Ticaret ve Seyrisefain muahedena-
mesiriin tasdiki hakkımda Başvekâletten varit olup, 
Ticaret ve Hariciye Encümenlerine havale buyurulan 
Kanun Lâyihası ve ona merbut muahedenaıme Tica­
ret Encümeni mazibaitasıyle birliklte Encümenimize tev­
di kdınmıakla Hariciye Vekli Beyefendi hazi'r olduğu 
halde tetikÜk ve müzakere olundu, 

Mezkûr Kanun Lâyihası, merbutu olan muahede-
namenin diğer devletlerle âlktedilen emsaline muva­

fık olduğu görülmesine binaen Enıcümenitaizce tas­
vip edilmiş ve Heyeti Celileye berayı arz takdim kı­
lınmıştır. 

Reis 
Erzincan 

Saffet 
Kâtip 

Edirne 
Zeki Mesut 

Aza 
Trabzon 

Nabi Zade Hanildi 
Aza 

Mazbata Muharriri 
Siint 

Aza 
Tekirdağ 
M, Cemi 

Aza 
Kocaeli 

İbrahim Süreyya 
Aza 

İstanbul 
Edip Servet 

Türkiye ile Bulgaristan Arasında Münakit Ticaret ve 
Seyrisefain Muahedesi 

Bir taraftan 
Türkiye Cumhuriyeti Reisi Hazretleri 
'Diğer Taraftan 
•Haşmetlû Bulgaristan Kralı Hazretleri 
Türkiye ile Bulgaristan arasındaki münasebaltı ti-

cariyenin teşvik ve inkişafı arzusuyle mütehassis ola­
rak bir ticaret ve seyrisefain muahedesi afetine karar 
vermişler ve bu maksatla murahhasları olmak üzere 

Türkiye Reisi Cumhuru Hazretleri 
Türkiye Büyük ''Millet Meclisinde Gaziantep Me­

busu ve Salbik Ticaret Vekili Ali Cenani Beyefendi ile 
Tokat Mebusu ve Sabık Hariciye Vekâleti Müsteşarı 
Ali Şevki Beyefendiyi, 

Haşmetlû Bulgaristan Kralı Hazretleri , 
Bulgaristan'ın Türkiye'de fevkalade murahhas ve 

orta elçisi Mösyö (Teodor Paıvlöf) ile Maliye Neza­
retinde Gümrükler Şubesi Müdürü Mösyö (Yprdan 
Mi'tköO'u taiyin etmişlerdir. 

Müşarünlileyh'in usulüne muvafık bulunan salahi-
yatanamelerini yekdiğere tebliğ etitifoten sonra aiftideki 
ahkâmı kararlaştırmışlardır : 

Madde 1. — Memleketeyni akdeyn arasında Ti­
careti ve seyrisefain mültekabilm serbest olacaktır. 
Memleketeyni âkıdeynin her hangi birinden neşet eden 
ve diğer taraf ülkesine ithal olunan mahsulatı arzıya 
ve müstahsalatı sınaiye en ziyade mazharı müsaade 
millet emtiayı müımasilesiniden istiyfa edilen veya edi­
lecek olan gümrük resmi, emsalli rüsum veyahut sair 
her türlü tekâliften ne gayrısına ne de daha yükse­
ğine tabi tuttulmuyacakltır. 

Şurası mukarrerdkM, en ziyade mazharı müsaa­
de millet muamelesi, mıevzuaitı rusumiyenin taltb'Moe, 
ğürmmiikiteki muameleye, ithal edilen emtiamın muaye-



ne ve tahlili hakkında cari usule, gümrük resmiyle 
sair rüsumun tediye şeraitine, gümrük tarifelerinde­
ki tasnifine ve keza inlhisariarrn sureti tatbikine dahi 
şamildir, 

Madde 2. — Her iki memleketiten neşelt eden ve 
(İA) ve (1B) lahikalarında mütekabilen irae edilen1 mah­
sulat ve müstahsalat maddei sabıka ahkâmımdan müs­
tefit olmakla beraber mezkûr lahikalarda tespit ddilen, 
imalat rüsumundan daha yükseğine tabi tutulmıya-
cakl ardır. 

Madde 3. — Memldketeyni aikıdeynin her hanlgi 
birinden neşet eden ve diğer taraf memleketine ithal 
olunan mahsulatı arzıye ve müstahsalatı sınaiye her 
ne nam altında cibayet edilirse edilsin rüsumu dahi­
liyeye müteallik hususâtta üçüncü bir memleket mah­
sulat ve mıüstahsalatı mümasilesinin mazhar olduğu 
muameleden miüsıtefit olacaktır. 

(Madde 4. — Tarafeyni akıdeynden her biri, it­
hal edilen eşyanın menşe mıemleketini tayin için, bun­
ların mezkûr memleket mahsulatı arzıye ve müstah-
ısalatı sınaiyesinden olduğunu veyahut işbu memleket­
te uğradığı tebeddülat itibariyle öyle telakki edilmek 
iealbettiğini mübeyyin bir menşe şahadetnamesi ib­
razını talep edebilecektir. 

'(İS) Lahikasın dak'i numune mucibince tanzim! edil­
miş olan menşe şahadetnameleri, gerek ticaret ve zi­
raat nezaretleri, gerek mürselünileyh memleketin ka­
bul edeceği her nevi teşkilât ve hayat tarafından ita 
olunacaktır. 

'Emtianın sev'kedileceği memleket hükümeti menşe 
şahadetnamelerinin kendi mümessili siyasi veyaşdh-
benderisi tarafından tasdikini talep dtmek hakkını haiz 
olacaktır. 

Posta paketlerinin, gideceği memleket hükümeti 
mezkûr paketlerin ticari bir mahiyeti haiz. imalattan 
madud olmadığını kalbul ettiği takdirde menşe şaha­
detnamesine tabi tutulmayacaktır, 

Madde 5. — Tarafeyni akıdeyn mütekabil müna-
sdbatı ticariyelerini ithalat ve ihracat hususlarımda bir 
ıglüna memnıuiyelt veya tekayyüdatla sdfctedar etme­
meyi taahhüt eylerler. Bu kaidenin İstisnaları, bilcüm­
le memleketlere veyahut aynı şerait altında bulu­
nan mıemalike dahi lazimüttatbik olmak şartiyle an­
cak ahvali atiyede cari olabilecektir. 

;L Memleketin te gaddisine elzem olan menabiin 
muhafazası ve milletin iktisadi faaliyetinin vikayesi 
için, 

ı2. Emniyeti Devlete ve selâmeti amirneye müteal­
lik esbaptan dolayı, 
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I 3, Zabıtai sıhhiyeye mütedair esbap d'olayısıyle 
I veyahut faydalı hayvanat ve nebatatın hastalıklara 
I haşarat ve tufeyliyatı muzırreye karşı beynelmilel ka-
1 bul edilmiş olan esasata tevfiken himayesini temin 
i zımnında, 
I 4. Devlet inhisarlarına tabi emtia için ve yerli 
I emtianın dahilde istihsal, bey, nakil veya istihlâki hu-
I susunda kavanini dahiliye ile vaz edilmiş veya edile-
I eek memnuiyet ve takyidatın aynı cins ecnebi emtia-
I sına teşmili zımnında, 
I 5. Meşkûk veya gayrı meşkûk altının ihracını 
I men etmek için. 
I Madde 6. — Tarafeyni akıdeyn, kendi ülkelerin-
I de beynelmilel transite en ziyade elverişli olan yollar 
I üzerinde eşhas, yolcu ağırlığı, emtia ve her türlü 
I mievad, merâkibi bahriye, arabalar ve vagonlar vesair 
I vesaiti nakliye için serbestçe transit hakkını biri bir-
I lerine bahş ve bu hususta en ziyade mazharı müsaa-
I de, millet muamelesini yekdiğerine temin ederler. 

Tarafeyni akıdeynden birinin gümrük arazisin-
I den geçen her nevi emtia, muhafaza, kurşunlama, talh-
I mil, nakliye, istatistik ve mağaza rüsum ve avaldi 
I müstesna olmak üzere bilumum gümrük resminden 
I vesair bütün aidattan mütıdkaibilen istisna edilecektir. 

İşbu madde ahkâmı, zurüfu tdbdil edilmiş olsun, 
j olmasın, aktarma edilen veya antrepoya vaz edilen 

transit halindeki emtiaya dahi taltbik olunur. 
I Mahaza şurası mukarrerdir ki: Emtiayı mezkûr e -
I nin transiti hususu, bunların dahili memlekete kaçak 
I suretiyle duhulünün men*i zımnında kavanini rusu-

ıriiyei müteallikasına tevfikan tahtı temine alınacak -
I tır. Tarafeyni akıdeynden hiç biri kendi ülkesine du-
I bulu memnu olan yolcuların transitini temim ile mü-
I kellef tutulmayacaktır. 

Emtianın transiti : 
I A) lEmniyeti devlet ve selâmeti ammeye müte-
I allik esbap dblayıSıyle, 
I B) Esbabı sıhhiye hasabıyle veya emrazı hay-
I vanıye ve nebatiyeye karşı tahafflfuz mafcsadıyle men 
I olunabilecektir. 
I Tarafeyni akıdeyn ülkelerinde Devlet inhisarına 
I tabi olan müstahisalatın transiti ile istihsal veya furüh-
I tu memınu bulunan eşyanın transiti halen mer'İ veya 

atide ittihaz kılınacak olan ahkâmı kanuniye ve ida-
I riye ile tesis edilecek bir mürakabei mahsusaya tabi 
I tutulalbilecektir. Bu murakabe serbest transit seyri 
1 tabiisini sektedar etmeyecek tarzda icra edilecektir. 
I Madde 7. — Tarafeyni akıdeyn kendi ülkelerin-
1 ddki demir yollarında aynı hultut üzerinde veya aynı 
I istikamette emtiayı mümasile hakkındaki nakliya-
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tın ücretleriyle tarzı icrasına ve işbu emtianın şeraiti : 
teslimıine ve tâbi bulunduğu rüsum1 ve tekâlifi umu- j 
miyeye müteallik hususatta yekdiğerine karşı en zi- \ 
yade mazharı müsaade müllet muamelesini bahlş ve ; 
temlin ederler, i 

Bundan başlka Hlükümeteyn mütekabil demiryolu } 
münalkalatı ile, keza demiryolu vasıtasıyle transit \ 
teferruatını, şimendüfer idarelerinin doğrudan doğru­
ya itilafıyle tanzim eylemek hakkını muhafaza eder­
ler. 

Madde 8. — Tarafeyni akıdeyniden birinin ülkesin­
den diğer taraf ülkesine gönderilen her nevi emtia 
hini ihracında, her hangi bir üşündü devlete gönderi­
lecek emtiayı müimasileniin tabi tutulduğu gümrük ! 
resmi, verigi vesair tekâlif jile muameleden ne gayrına i 
ve ne daha yükseğine talbi tutulmayacaktır. 

Maidde 9. — Üçüncü bir devletle müsavat üzere 
muamele görmek esası : 

1. Tarafeyni akıtieynıden biri canibinden, hem­
hudut memleketlerle hududun tarafeyninde bulunup, 
umuimen hududun her iki tarafımdan on beş killotmet-
re derinliği tecavüz etimeyen bir saha dahilinde vu- i 
ku buîacaık hudut ticareti hususunda hâlen bahşedil­
miş veya edilebilecek olan imltiyazaıta, : 

2. ©ir gümrük ittihadımdan m'ünbais müsaedatı I 
malhsusaya, : 

3. 'Gümrük tarifesi hususunda Ve umumiyetle ; 
diğer hususatı ticariyede, Tüıikiılye ile 1-923 senesinde 
Oslmanlı İmparatorluğundan ayrıtauış olan memleket- j 
ler afasınida mevcut veya istikbalde jhdas edilebilecek î 
olan mlüsaedatı mahsusaya kabili tatbik olmıyacak- i 
tu-. 

iMadde 10. — Tarafeyni aikıdeynden birine mer­
but olup, kendi memfeketlerüinldeki salâbJiyattar ma-
kaımat canibinden muta bir (ISâlabJlyet varakası) ib- j 
raz ederek, orada ticaret ve sanatlarınt icraya mezun j 
bulunduklarımı ve kavanin ile muayyen tekâlif ve ru- | 
sumu tesviye ettikler ini ispat eyleyecek olan tacir- i 
ler, fabrikacılar vesair sanat erbabı, gerek bizzat ve [ 
gerek kendi hizmetlerinde bulunan seyyar memurlar j 
vasıtasıyle, diğer taraf ülkesindeki tacirler veya mıüs- ; 

•taJhJsiMer nezdinde veyahut umumili satış mahallerinde : 
mübayaattla bulunmak hakkını haiz olacaklardır. i 
Bunlar, arz ettikleri mevadda mlütevafık emtiayı ken- I 
di ticaret veya sanatlarından kullanan tacirlerden ve- j 
ya sair eşhastan siparişler dahi alabilecekleridir. Ke- i 
zalik beraberlerinde numuneler veya modeller nakil | 
edebilecekler veya bunlarını kendilerine irsal etftire- j 
biileceklerdir. İşbu fıkraida tadat edilen efal için bir j 

güna rüsum veya aidatı mahisusaya tabi tutulmaya­
caklardır. 

'Muayyen bir metanın örneği olan kâffei mevad, 
bir cihetten mevaddı rnezkûreye tekrar ihraç esnasın­
da alelusul ayniyetlerinin tespit kılınmasına salih bu­
lunmak ve diğer cihetten böylece ithal edilmiş olan 
mevad, heyeti mecmuaları itibariyle mutad numune 
mahiyetimi zayi etmiş olacak derecede kemmıiyet ve­
ya kıymet irae eylememekten ibaret iki kaydı ihtirazi 
altında, numune veya model addedilirler. 

(Salahiyat varakası) — (D) lâhikasındaki örneğe 
muvafık surette tanzim edifimiş olacaktır. Tarafeyni 
akıdeyn, bu varakaları İtaya memur olan makamatı 
ve kezaliik seyyar ticaret memurlarının ticaretlerini 
icra ederken tehaiyete mecbur oldukları ahkâmı mü-
tekabilen yekdiğerine bildireceklerdir. 

IMahaza şurası mükarrerdirki: Balâda mezkûr si­
yasi ticaret memurları yedlerindeki varakada muhar­
rer olanlardan başlka tüccar veya erbabı sanat hesabı­
na beye müteallik akitlerde bulunmak hakkını haiz 
olmayacaklardır. 

İthali memnu emtia müstesna olmak üzere, bir 
gürruiıülk resmime veya sair her hangi bir resme tabi 
olan ve numune veya mlddel olarak ithal edilen eşya 
tekrar ihraç olunırmak kaydıyle tarafeynce şeraiti ati­
ye dairesinde .ithal ve ihraç resminden muafiyeti mu­
vakkate ile.kabul edilecektir: 

A) İşbu seyyar memurlar, gümrük idaresine be­
yannamelerini verirken, ihraç memleketi memurini 
rusümiyesi tarafından musaddafc ve beraberlerinde 
ithal ettikleri numuneleri veya modelleri müfredatı 
ile mübeyyin bulunan tarif atlı bir listeyi üç suretiyle 
birilikte tevdi edeceklerdir. Eğer tarifatlı listeyi ha­
mil bulunimuyorlar ise, beyannamelerini verirken, 
numuneler veya modellerini müfredatı ile irae eden 
yeni bir listeyi üç nüsha olarak ita edeceklerdir. 

İtlna'I memleketinin memurini rusümiyesi listenin 
lisanı mahalli üzere yapılmıiş tercümesini talep ede­
bileceklerdir. 

B) Numuneler veya modellerin tekrar ihraçları 
esnasında ayniyetlerinin tespit edilebilmesi > için, bun­
lar ihraç memleketimde nevi ve şekillerine göre dam­
galatılmış yahut balmumu veya kurşunla mühürlen­
miş bulunacaktır. Her iki taraf memurini rusümiyesi, 
numuneler üzerine vaz edlmüş olan işaretlerin tahki­
ki sıhhatimi temin için bu damga ve mühürlerin mo­
dellerini resmen yekdiğerine göndereceklerdir. 

(tşaret vaizi gayrıkabil veya mehaziri dai olduğu 
takdirde, fotoğrafiler, resimler veya tarifatı tamime 
ve mufassala ile ayniyetin tespiti caizdir. Bununla be-
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raıber, ithal memleketinin memurini rusumıiyesi, bu 
numunelerin tekrar ihracı esnasında ayniyetlerini te­
min için 'labiüt görecekleri bütün ahvalde masarifi ala­
kadarlarca tesviye edilmek üzere, bunları işaratr mun-
zamma ile teçhiz edebileceklerdir, 

'Bundan gayri ahvalde, gümrük muayenesi, 
numunelerin sadece ayniyetinin tespitinden ve icabın­
da talep edilecek tekâlif ve rüsum miktarının tayinin­
den ibaret olacaktır, 

Numune veya modeller ihraç memleketinde vaz 
edilmiş işaretleri hamil bulunmaz üşe ithal memleke­
timin memurini rusumiyesi yeni işaretler vaz edecek­
lerdir. 

S) İthalatçı tarafından gümrük İdaresine tarîfat-
h listemin veya numunelere ait beyannamenin tevdiin­
den sonra, gümrük muayenesine mübaşeret edilecek 
ve numunelere ait olan lilste veya beyannaımıe ile bun­
lara mevzu işaretler usûlüne muvafıık ise, bu numu-
nelerin her birinin gülrnrüık resmi ve - eğer mahal 
varsa - istihlak rüsumu tespit olunacak ve bu tekâlif 
ve rüsumun miktarı baliği ya nakden veya ithal mem­
leketlinin salahiyattar makaimatı tarafından kâfi görü­
len teminat suretinde depozito edilecektir. Teminata 
mütedair a'hkâmı akilt hükümetler bir sureti umumi-
yede tanzim edeceklerdir. 

Vezin vesaire ücreteleri kati surette tesviye olu­
nacak ve memurini rusumılye tarafından alel usûl tas­
dik edilen tadfaitilı liste veya beyanname nüshaların-
rından biri ithalatlçııya iade edilecektir. 

'Mahaza ithalatçı, numunelerden her birinin rü­
sumunu tarifenin mıevaddı mÜtealllikası mucibince he­
sap ettirip, depozito edecek yerde, numunelerin mec­
muu için bu rüsumu tarifede en yüksek resme tabi 
numune üzerinde, tesviye eylemlek hakkını haiz ola­
caktır. Memurini rusumiye bu teklife muvafakat et­
mekle mükellef bulunacaklardır. 

ıD) Bu suretle ithal edilmiş olan numuneler ve­
ya modeller, bir senelik bir mühlet zarfında gerek it­
hal edilldikleri gümrükten,' gerek diğer bir gümrükten 
ya ihracat mıemteketine iaide veya her hangi bir mem­
lekete tekrar ilhraç edileceklerdir. Bir senelik mühlet, 
icabında ithalat memleketinin rüsumat idaresi tara­
fından temdit olunabilir. 

H) Tarifatlı liste veya bayanmıaıme ile tekrar ih­
raç edilecek numuneler veya Modeller, derhal alâka­
dar tarafımdan gümrük idaresine ibraz olunacak ve 
idarei mezkûre badelmuayene, hini ithalde mevdu 
rüsumun maklbuz mukabilinlde tamamen iadesi veya 
bu rüsumun tesviyesini müemmen kefaletin feshi mua­

melesini ifa edecektir. Bu iade veya fesıhı kefalet mua­
melesi ancak tekrar ihraç edilen numuneler veya mo­
deller için ifa kılınacaktır. (D) fıkrasında mezkûr müh­
letin hitamından sionıra tekrar ihraç editaemiış veya 
mahallinde satılmış olan numuneler veya moldellerim 
emaneten tutulan gümrük rüsumu, rüsumat idaresine 
irad kaydolunacak veya bu rüsum kefillerden istiyfa 
kıtoacakitır. 

fFJ Hini ithalde mevdu rüsumun red ve iadesi ve­
ya kefaletin feshi, hudutlardaki bilumum gümrüık 
idareleri veya dahili memlekette kâin olup, Bu hu­
susta salahiyeti muktaziyeyi haiz bulunan gümrük 
idarelerince ifa edilebilecektir. Tarafeyni akıdeyn 
salahiyeti mezkûreyi haiz olan idarelerin listelerini 
yekidiğerine tebliğ edeceklerdir., 

Bu maddemin ahkâmı hakkında her hangi bir 
üçündü devletle müsavat, üzere muamele görmek 
esası, zaten mütekabil surette malhfuz kalmaktadır. 

(Bü maddenin ahkâmı ayak satıcılığına kabili tat­
bik olmayacaktır. 

Madde 11. — Tarafeyni aıkıdeymden her birimin, 
ıtiicaretüerini (icra zımnında panayırlara veya pazarlara 
giden tebaası diğerinin ülkesinde tabiiyetinde bulun­
dukları mdmiekdt makaimatı resmiyesi tarafından (H) 
lâhikasındaki numuneye muvafık olarak ita edilmiş 
bir hüviyet varakasını ibraz edebildikleri takdirde, 
tebaayı mahalliyeden daha az müsait bir surette mua­
mele görmeyeceklerdir. 

Birinci fıkranın ahkâmı ne seyyar erbabı ticaret 
ve sanata ne ayak satıcılığına, ne de sanat veya ti­
caret icra etmeyen eşhas nezidinde sipariş almağa ka­
bili ta'tlbik olmadığından!, tarafeyni akıdeynden her 
biri bu husufta kendi mevzuatı kanuniiyesi noktasım-
den serbestti tâm muhafaza eder. 

Maldde 12. — Tarafeyni akıdeynden birinin sa­
nacağını hami olup, hamulesiz veya hamuleli ola­
rak diğer tarafa ait sulara ve limanlara girecek, ora­
da mekis edecek veya buralardan çıkacak olan mera-
kifoi bahriye hareket ettikleri veya gidecekleri yer 
neresi olursa olsun, her güna hususatta ayniyle se-
faini millîyeye tatbik edilen muameleden mülsıtefilt 
olacaklar ve her unvan altında bulunursa bulunsun 
devlet, vilâyetler, nahiyeler veya tarafı hükümetten 
salâhiyeti haiz her hangi bir taazzuiv nam ve men­
faatine istiyfa olunup, merakitbi miilMıyeye tahmil 
edilmiş veya edilebilecek olanlardan! gayrı bir güna 
tekâlif veya rüsuma tabi tutulmayacaklardır. 

Hamuleler, mevrit Veya mahreçleri neresi olur­
sa olsun, mili ,sancalk altında ithal veya ihraç edil-



dikleri takdirde tabi tutulacakları rüsum ve tekâlif­
ten ne gayrına ve ne daha ağrına tabi olmayacak­
lar ve ne de farklı bir muamele görmüyeeeklerdir. 
Bunlar yolcuları ve yolcu ağırlıkları milli sancak al­
tında seyahat ediyorlarmış gibi muamele görecekler­
dir. 

Madde 13. — Tarafeyni akıdeynden her biri, ken­
di karasularında saydı mahiyi, bahri kabotajı yani 
kendi ülkesinin bir iskelesinden irkâb edilen emtia 
ve yolcuların aynı ülkenin diğer bir iskelesine bah-
ren nakli hususunu, liman hidematını yani römorkör 
işletimeyi, kılavuzluk etmeyi ve her hangi mahiyette 
olursa olsun bilumum hidematı dahiliyeyi ve dahili 
sularda seyrisefaini kendi sancağına tahsis eder. 

ISefainin ve hamulelerinin milli sancağa temsili 
hususu sefaini ticariyeyi milliyeye bahşedilmiş veya 
edilebilecek olan tahsisat ve ikramiyelere şamil de­
ğildir. 

Madde 14. — M'eraikiibi bahriyenin sıfatı tâbiiye­
ti, her iki tarafça, devleti aidesinin salâhiyattar ma-
k'amatı canibinden her memleketin kavanin ve niza-
matma tevfikan, bu hususta verilen vesaik ve şaha1-
detnamelere göre muteber tutulacaktır. 

Tarafeynii akıdeynden biri canibinden verilen hac­
mi istialbi şahadetnameleriyle hacmi istiahiye müre-
dalir sair vesikalar, iki tarafı akit arasında bir iti­
lafı mahsus aktine intizaren diğer tarafça tanınacak­
tır. 

Madde 15. — Tarafeyni akıdeynden birinin san­
cağını hamil olup, diğer taraifa ait bir limana, mah-
za hamulelerini itmam veya bunlardan bir kısmını 
•ihraç veyahut aktarma efimdk maksadıyle dahil olan 
merakibi bahriye o tarafın kavanin ve nizamatına 
tevfikii hareket ederek zaten yalnız milli seyrisefain 
hakkında tespit edilmiş olan en aşağı miktarda istiy-
fa olunabilecek muhafaza harçlarından gayrı bir gü-

na harç veya ücret' tesviyesine mecbur tutulmaksı­
zın hamulelerinin diğer bir liman veya memleket© 
gidecek olan kısmını gemi dahilinde hıfız ve bunları 
tekrar ihraç eyleyebileceklerdir.! 

Madde 16. — Tarafeynii akıdeynden birine men­
sup bir sefinenin diğer taraf sularında garg olması, 
karaya oturması, hasarı bahri veya tevakkufu mec­
buriye uğraması gibi hadisatta, sefine ve hamulesi, 
işbu memleket kavanin ve nizamatının mümasil ah­
valde sefaiini milliyeye bahşettiği müsaadet ve mua-
fiyatın aynından istifade edecektir. Geminin kapta­
nına, mürettebatına ve yolcularına, gerek bizzat ken­
dileri için ve gerek sefine ve hamulesi için, ayniyle 
tebayı mahalliyeye taltbik edilen derecede muavenet 
ve müzaheret edilecektir. 

Tahlisiye resmine gelince: Tabiisin vuku buldu­
ğu memleketin mevzuatı kanuniyesi tatbik olunacak­
tır, 

Karaya oturmuş veya garg olmuş bir geminin 
kurtarılan emtiası, dahili istihlak için memlekete it­
hal edilmedikçe hiç bir gümrük resmmine tâbi tu-
tulmuyacakltır. 

Madde 17. — İşjbu muahede tasdik ve tasdikna­
meler sürati mümküne ile Sofya'da teati edilecek­
tir. 

Muahede, tasdiknamelerin teatisinden felir ay son­
ra mevkii meriyete girecek ve bir sene müddeti haiz 
olacaktır. Bu tarihten itibaren tarafeyni akıdeynden 
biri canibinden feshedilmediği müddetçe mer'î ka­
lacaktır. 

Ve bu fesih ancak altı aylık bir müddetin hita­
mından sonra hükmünü icra edebilecektir. 

Tasdiken lilmakal, murahhasları bu muahedeyi 
imza ve tahtim etaıişlerdıir. 

Bu muahedename iki nüsha olarak 
tarihinde Ankara'da tanzim edilmiştir. 
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(A) Listesi 

Bulgar 
Tarife 

Numarası 

30 

31 

43 
44 
53 den 
45 

56 

62 

65 

67 

79 

114 

124 

175 

Esaımii Eşya 

Her nevi balık, canlı taze yahut tec­
rit olunmuş 
Her nevti Ituzlu balık : 
(B) Palamut j 
1. Kesilmiş (Ldkerda) 
2. Bütün 
(S) Sairleri 
Her cins nohut 
Kavrulmuş nohut (Leblebi) 
Portakal, Mandalina1 

İncirler : 
(A) Torba ve sandık içinde on (kilo­
gram ve daha ziyade sıiklette : 
1. Döküm halimde (Sandık veya tor-
ibalar içerisimde) 
2. DM halinde 
(B) Kultu veya 'beyaz bezlden mamul 
torbalar içinde on kilograma kadar 
siıklette (Derhal 'ihzar olunabilecekler 
â& dahildir) 
(T) Kap veya sair ambalaj derununda 
Zeytin : 
(A) Taze veya tuzlu 
Üzüm : 
(S) Kuru : 
1. Siyah 
2. Beyaz 
Fındık : 
(A) Kaibulklu 
ı(B) Kabuksuz 
Gayrı mezkûr meyva : 
(A) Limon 
Şan Fıstık 
Hubulbatı zeytiye : 
Susam : 
Çig 
Kabili ©ki zeytinyağı 
(A) On kilogram ve daha ziyade ha­
cimde kap içerisinde 
Şem'i nebati ve hayvani' : 
(LA) Bal ve gümeç mumu 
Debagatta müstamel mevad : 
(A) Her nevi nebatat aksamı ham pa­
lamut, mazı 

100 Kilogram 
için ithal 

Rüsumu Leva 

14 

70 
45 
19 
10 
30 
19 

32 
38 

63 
63 

12 

50 
63 

32 
63 

12 
50 

3 

50 

140 

Muaf 



Tarife 
Numarası 

7 den 
8 
9 

12 den 

13 
14 
32/A 

46 

47 
52 den 
53 

65 
82 

115 

203" 
323 

— 3 5 ~ 
(B) Listesi 

Bsaımii Eşya 

Manda reis 
Öküz reis 
inek ve dişi manda reis 
Koç ve koyun (Kıvırcık) Dişi koyun 
ve teke 
Kuzu, oğlak reis 
Canavar reis 
Peynirleri : 
Adi, kaşkaval, salamura, kaşar, tulum 
ve emsali (yüz »kilosu) 
Buğday, Kızılca buğday ve melez ve 
kara buğday (100 kilosu) 
Çavdar, Kokoroz, Darı (lOp kilosu) 
Kuru fasulye (100 kilosu) 
Dakik : 
(A) Buğday veya kızılca buğdaydan 
(100 kilosu) 
Her nevi patates (100 kilosu) 
Taze sebze : 
(A) Soğan (100 kilosu) 
(B) Sarımsak vesair zdbzevat (100i ki­
losu) 
Şeker : 
(B) Tasfiye olunmuş kelle ve kelle ki- i 
rığı, dört köşe veya yassı, {kırıntı veya 
toz, nebat sökeri (100 kilosu) 

Odun : 
İşbu tarifenin başka yerinde zilkro-

îthai 
Resmi 

195 
150 
180 

25 
12 
69 

210 

30 
19 
60 

95 
30 

75 

250 

76 

2 

ffrnsftilj 
Tezyit 

3,50i 
3,5ö 
3,50 

4 
3,50 
3,50 

5 

12 
12 
12 

12 
9 

12 

12 

5 

8 

lunmayan mensucat ve kumaş, ditoek-
lenmiş erkek veya kadın elbisesi veya 
saireye mahsus yünden mamıül veya 
ipekten gayrı lifi mevad ile mahlut 
olanlar : 
(A) Safi Yün : 
2, Bir metre muraiboaında sikleti 200 
kilogramdan altı yüz grama kadar 
olanlar (100 kilosu) 
3. Bir metre murabbaın'da sikleti 600 
gramdan yukarı olanlar 
(B) Arişi pamuk : 
3. Bir metre murabıbaınida sikleti 600 
gramdan fazla olanlar (100 kilosu) 
4. Aba-ve kaba şayalk ve adî keçi kı­
lından mensuç şayaklar (safi ve pa­
muklu mahlut) (100 'kilosu) 

1 400 

1, 300 

60Ö 

1 000 
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Tarife 
Numarası 

332 den 
368 
513 

tsmi : 
ikametgâhı : . 

Parça1 

adedi 

Muhteviyatı 

Esamii Eşya 

Kaytan (Yüz kilosu) 
Odun Kömürü (Yüz kilosu) 
işbu tarifemin başka yerinde zikredil­
meyen müteferrik makine ve alât par­
çaları 

(S) Melfufu 

ithal 
Resmi 

2 500 
10 

100 

Menşe Şahadetnamesi Numunesi 

Mürselin 
tsmi : 

. . . . tkametj 

Ambalajı 
zurufun Marka 
şekil ve ve 

sureti numarası 

IBalâda evsafı zikredilen eşyanın menşeinin 
tasdik olunur. 

jâhı : 

Safi ve 
gayrısafi 

sikleıti 
kilo. ve 
kıymeti 

Emsali 
Tezyit 

3 
4 

5 

Mürselinileyhin 

Sevkedildiğli 
tarih (Şimendiüfer -
Posta Vapur ilh.) 

oldu| 

19: 
Mühür 

Şahadetnameyi ita eden salâhiyattar dairenin 
isim ve imza 

)(D) 'Merbutu 

Devletin ismi ve Varakayı' İta Eden Makam 
Seyyar Ticaret Memurlarına Mahsus Salâhiyet 
Varakası ita Tarihinden itibaren On iki Ay 

Müddetle (Muteberdir 

Hangi memleketler için muteber olduğu : 
Varaka Numarası : şehrinde mü­

tevellit ve şehrinin sokağında , 
numaralı mukim Efendinin şeh­
rinde :. 

Unvanı ticaresi altında işleyen (1) 
- Fabrika - veya ticarethane - sinin -, lerinin - Sahi­

bi veya - namına ifayı muameleye salâhiyattar sey-

(1) İşbu noktalara ticarethane veya fabrikaların 
neler sattığı veya neler imal ettiği yazılacaktır. 

yar ticaret memuru olduğu ve mumaileyhin salifüzzi-
kir fabrika - Ticarethane - 1er - için balâda muhar­
rer memleketlerde siparişler almak veyahut mübayaat 
icra eylemek salâhiyetini haiz bulunduğu ve mezkûr 
ticarethane, - fabrika -nın - lerin memle­
ketinde icrayı ticaret - sanat etmeye mezun olup, bu 
baptaki tekâlifi kanuniyeyi tesviye etmekte olduğu -
oldukları - tasdik kılındı. 

Şehrin ismi, fi .. 192 
Ticarethane - lerin - sahibinin imzası 
Varaka hamilinin imzası 
Varaka hamilinin eşkali 
Yaş : . . . . . . . . . > 
Boy : k 

'Saç : 
Alâmeti farikai sabite : 

[ Fotoğraf ] 
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((H) Melfufu 
Panayır ve Pazarları Ziyaret Edenlere Mahsus 

Salâhiyet Varakası 
işbu varakanın hamili olup deki Türk 

tebası için deki tebası için : 
Türkiye'deki panayır ve pazarları ziyaret etmek 

arzusunda bulunan efendinin şeh­
rinde ikamet eylediği ve ticaret veya sanatının icrası 
için tekâlif ve rüsumu kanuniyi tesviye ile mükellef 
olduğu tasdik kılındı. 

İşbu varaka aylık bir müddet için mute­
berdir, 

'(Varakanın ita kılındığı mahal ve tarih ile ita 
eden makamın imza ve mühürü) 

İmza Mazbatası 
İşbu muahedenamenin esnayı imzasında zîrde va-

zıulimza murahhaslar berveçhiâti tasrihatın derci hu­
susunda mutabık kalmıştır. 

İkinci Maddeye Müteferrian 
Tarafeyni akıdeyn (B) listesinde mezkûr emsali tez­

yidi Türkiye ile diğer devletler arasında 24 Temmuz 
1923 tarihinde Lozan'da imza edilmiş olan Ticaret 
Mukavelenamesinin ikinci maddesinde musarrah şe­
rait dairesinde kambiyo temevvücatına nazaran tanzim 
ve telif etmek hususunda mutabık kalmışlardır. 

Üçüncü Maddeye Müteferrian 
Şurası, mukarrerdir ki, Türkiye kendi tebasiyle 

Bulgar tebası arasında aynı şeraiti müsavat dahilinde 
işbu mazbataya merbut cetvelde tadat edilen mahsu­
lât üzerinden mezkûr cetvelde irae olunan istihsalât 
rüsumunu ayrıca istiyfaya devam edebilecektir. 

Beş ve On Yedinci Maddeye Müteferrian 
Tarafeyni akıdeyn beşinci maddenin ikinci fıkra-

i sının bir numarasına istinaden ihdas edilmiş olan 
i memnuiyet ve takyidatın, ihracat ve ithalâtı memnu-
| iyetin hini ısdarında sipariş veya irsal edilmiş bulu-
İ nan emtiaya tatbik edilmeyeceği hususunda mutabık-
; tırlar. 

Bundan başka, işbu muahedenameye merbut liste­
de münderiç bazı eşya hakkında berheçhJbâlâ muhar­
rer memnuiyet ve takyidat dolayısiyle menfaatin ha­
leldar olduğunu gören tarafın üç ay evvel ihbar et­
mek şartiyle muahedenameyi 17 nci madde ikinci fıük-

; rasında mezkûr bir sene müddeti hitamından evvel 
! bile feshetmek hakkını haiz olacağında tarafeyni akı­

deyn mutabık kalmışlardır. 

Beşinci Madde Üçüncü Fıkra Üçüncü Numaraya 
Müteferrian 

Mevaşi ile ham mevaddı hayvaniye ve bilcümle 
emrazı sariyeyi nâkil eşya hakkında tarafeyni akıdeyn 

; hükümetleri hususi bir baytar itilaf name akti husu-
j sunu muhafaza ederler. 

On Birinci Maddeye Müteferrian 
Tarafeyni akıdeyn on birinci madde ahkâmının 

zabıta veya pasaport usulüne müteallik kavanin ve ni-
zamat mahfuz kalacağını tazammun etmekte bulun-

ı duğunu kabulde mutabıktırlar. 
İşbu mazbata muahedeyi haziranın aynı kuvvet, 

kıymet ve müddetini haiz olacak bunun cüz'ü rnütem-
İ mimini teşkil edecektir. 

Ankara'da 12 Şubat 1928 tarihinde İki nüsha ola-
! rak tanzim edilmiştir. 
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İmza Protokolünün Melfufu 
İstihlâk Rüsumu 

Çay 
Kahve 
(Petrol 
Pirinç 
iMargarin ve oleo margarin ve diğer şuhumu 
hayvaniye 
Sitaarin mumları 
Adi sabun 
Yeni ve müstamel torba ve çuval 
Baharat 
Kibrit 
'Mum kibrit 
Sigara kâğıdı 
Çakmak 
Şeker 
Bisküvi 
Çikolata 
Süt hulâsası 
Şekerleme ve glikoz 
Meşrubatı gayrı küuliye, gazoz ve limonata­
lar 
Diğer bütün şekerli müstahzarat 
Tömbeki 

Kırk kuruş kilosu 
Yirmi kuruş kilosu 
Altı kuruş kilosu 
On kuruş kilosu 

Seksen kuruş kilosu 
ıOtuz kuruş kilosu 
Beş kuruş kilosu 
Beş kuruş kilosu 
Otuz kuruş kilosu 
1 /2 kuruş 60 kibritlik her kutusu 
Bir kuruş 60 kibritlifc her kutusu 
Bir kuruş elli yaprağı 
Yirmi beş kuruş tanesi 
On beş kuruş kilosu 

Muhtevi oldukları 
Yüzde miktarında şekere nazaran istihlâk res­
mine tabidirler 

Kırk kuruş kilosu 

Türkiye Cumhuriyeti île Bulgaristan Kıraliyeti Ara­
sında Münakit Ticaret ve Seyrisefain Mukavelename­

sinin Tasdikine Mütedair Kanun Lâyihası 
1. — Türkiye Cumhuriyeti ile Bulgaristan Kırali­

yeti arasında 1928 senesi şubatının on ikinci günü 
Ankara'da akit ve imza edilen .Ticaret ve Seyrisefain 
Muahedenamesi kabul ve tasdik edilmiştir. 

2. — İşbu muahedenamenin icrayı ahkâmına Ve" 
killer Heyeti memurdur. 18 Nisan 1928 

Başvekil Adliye Vekili 
İsmet Mahmut Esat 

lüdafaai Milliye Vekili 
Mustafa Abdülhalik 

Hariciye Vekili 
Doktor Tevfik Rüştü 

Maarif Vekili 
Mustafa Necati 

İktisat Vekili 
Mustafa Rahmi 

Dahiliye Vekili 
Şükrü Kaya 

Maliye Vekili 
Saraçoğlu Şükrü 

Nafıa Vekili 
Behiç 

Sıhhiye ve Muaveneti 
İçtimaiye Vekili 

Doktor Refik 
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Sıra Numarası : 168 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ İLE BELÇİKA VE LUKSENBURG GÜMRÜK İTTİHADI BEYNİNDE MÜ-
NAKİT TİCARET VE SEYRİSEFAÎN MUAHEDENAMESİNİN TASDlKl HAKKINDA (1/78) NUMARA­

LI KANUN LÂYİHASI VE HARİCİYE, TİCARET VE MALlYE ENCÜMENLERİ MAZBATALARI 

Türkiye Cumhuriyeti 
Başvekâlet 29 Kânunuevvel 1927 

Muamelât Müdüriyeti 
ıMukarrerat Şubesi 

Adet : 6/5559 

Büyük Millet Meclisi Riyaseti Celilesine 
Hükümeti Cumhuriyemizle Belçika ve Lüksenburg 

gümrük ittihadı murahhasları arasında münakit Tica­
ret ve Seyrisefain Muahedenamesinin tasdiki hakkında 
Hariciye Vekâleti Celilesince tanzim edilen ve icra 
Vekilleri Heyetinin 25 Kânunuevvel 1927 tarihli iç-
timaında tezekkür ve Meclisi Âliye arzı tasvip olunan 
Kanun Lâyihası ile Esbabı Mucibe mazbatasının mu-
saddak sureti leffen takdim olunmuştur. 

Muktezasının ifasına ve neticesinin iş'arına müsaa­
de buyuruirnasını rica eylerim efendim. 

Başvekil 
İsmet 

Türkiye - Belçika ve Lüksenburg Gümrük İttihadı Ti­
caret ve Seyrisefain Muahedenamesi Esbabı Mucibe 

iLâyihasıdır 
Lozan mukavelei ticariyesine vazıulimza bulunma­

yan Belçika Hükümetiyle aramızda şimdiye kadar mü-
nasebatı iktisadiye ve ticariyemizi tespit eyleyen bir 
mukavelename mevcut bulunmadığından tabiatiyle baş­
lıca ihracat emtiamız Belçika'da asgari tarifeden isti­
fade edememekte ve hükümeti mezkûre ile ticaret mu­
kavelenameleri bulunan memaliki ecnebiye emtiayı 
ümasilesiyle Belçika pazarı ticaretinde rekabet husu­
sunda pek ziyade duçarı müşkülât olmakta idi. 

1925 senesi bidayetinde Hükümetimizle münasebatı 
siyasiyeyi tekrar tesis eylemiş bulunan Belçika Hü­
kümeti tarafından memleketeyn münasebatı iktisadiye 
ve ticariyesini tanzim ve tespit maksadiyle bir ticaret 
muahedenamesi akti hakkındaki teklif memleketimiz 
menafii iktisadiyesini temine fırsatbahş olması dolayı­
siyle Hükümetimizce memnuniyetle telâkki ve kabul 
edilmiş Ve bunun üzerine tarafeyn Heyeti Murahhas­
ları yekdiğeriyle temasa girişmişlerdir. Muahedename-
nin tanzim ve imzası ve mevkii mer'îyete vaz'ı uzun 
zamana mütevakkıf bulunduğundan bu müddet zar­

fında Hüküme'teyn münasebatı ticariyesinin muvakkat 
'bir mahiyette tanzim ve emtiamızın Belçika ülkesin­
de asgarî tarifeden istifadesinin temini ma/ksadiyle 
1 Teşrinievvel 1925 tarihinden itibaren altışar ay müd­
detle ve mütekabilen en ziyade mazharı müsaade mil­
let muamelesine istinad etmek kayıt ve şartiyle bir 
muvakkat itilafname aktedilmiş ve elyevm münasebatı 
iktisadiyemiz 15 Ağustos 1927 tarihinde temdit edilip, 
15 Şubat 1928 tarihinde münkazi olacak olan mezkûr 
Modos Vivendi ahkâmına istinaden idare edilmekte 
bulunmuştur. 

Bu suretle 28 Ağustos 1927 tarihinde imzasına 
muvaffakiyet elverip bir sureti mütercimesi leffen tak­
dim kılınan Türkiye - Belçika ve Lüksenburg gümrük 
ittihadı Ticaret ve Seyrisefain Muahedenamesi esas 
itibariyle Finlandiya, Almanya, Macar muahedename-
lerinde münderiç ahkâmı ihtiva eylemekte ve müteka­
bilen en ziyade mazharı müsaade millet muamelesine 
istinad etmektedir. 

İşbu muahedenameye merbut (A) cetvelinin tetki­
kinden müsteban buyurulacağı veçh üzere yulaf, ba­
dem, incir, fındık, üzüm ve halı gibi başlıca ihracat 
emtiamız hakkında Hükümeti mezkûrenin İspanya, 
Avusturya, Almanya gibi muahit devletlere bahşey-
lediği tenzilât aynen elde edilmiş ve mevaddı mezkû­
renin konsolide edilmeleri dolayısiyle, anifülarz hü­
kümetler ile münakit itilaf ve mukavelenamei ticari­
ler, herhangi bir mülahazayı siyasiye veya icafoatı ma­
liye dolayısiyle feshedilmiş olsa bile anifülbeyan me-
vaddın tenzilâtı mezkûreden temadiî istifadeleri temin 
kılınmıştır. 

Mevaddı mezkûre meyanında Belçika'ya yaptığı­
mız ihracat İtibariyle mühim bir yekûn tutan tütün­
lerimiz hakkında elde ettiğimiz tenzilat şayanı kayıt 
bulunmaktadır. İstatistiklerimize nazaran memleketi 
mezkûreye senevi vasati olarak ihraç ettiğimiz 
785 806 kilo .sıkletinde ve tahminen bir buçuk mil­
yon lira kıymetindeki tütünlerimizi işbu muahedena-
menin aktinden mukaddem beher yüz kilosu için 360 
Belçika frangı gümrük resmi tediye eylemekte buluıv 
duğumuz halde işbu muahedenamenin aküyle mezkûr 
resmin 220 Belçika frangı üzerinden tahsil ettirilmesi 
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takarrür etmdş'tirki, mecmuu 314 322 Belçika grangı-
na baliğ olan tenzilatı mezkûrenin tütün ihracatımızın 
tezayüdünde ve işbu emtiamızın Belçika pazarı tica-
caretinde memaliki ecnebiye emtiayı mümasilesiyle 
rekabet edebilmesinde mühim bir âmil olacağı vares-
tai iştibah bulunmaktadır. 

Bundan başka îzmir Vilâyetimizin mühim ihracat 
mievaddıridanJbulunan üzüm ve incirlerimiz hakkında 
da mühim tenzilat isitiha'sline muvaffakiyet elvermiş-
tir. Şöyleki : Belçika'ya senevi ihraç etmekte bulun­
duğumuz 1 723 329 kilo siklötinde ve 681 810 lira 
kıymetinde kuru üzümlerimizin beher yüz kilosu »için 
evvelce azami tarifeye nazaran 50 X 4 — 200 Belçika 
frangı gümrük resmi tediye edilmekte iken, işbu mua-
bJedename ile mezkûr resmin 25 X 4 = ' 100 Belçika 
frangı üzerinden tediyesi takarrür ettirilmesine naza­
ran bu madde hakkında Belçika Hükümetinin ihtiyar 
eylediği fedakârlık tahminen iki yüz küsur bin liraya 
baliğ olmakta ve yine memleketi mezkûreye senevi 
662 643 kilo sikletinde ve 254 171 lira kıymetinde 
•olarak ihraç ettiğimiz incirlerimize tatbik edilen 54 
Belçka frangı gümrükı resminin 18 franga ki, 3/1 nis-
betinde tenziline muvaffalkıyet elvererek senevi vasati 
ihracâtımıza nazaran işbu emtiamızın gümrük res­
minden de Belçika Hükümetine on iki bin liraya ya­
kın fedakârlık: ihtiyar ettirilmiştir. 

Bundan maada senevi iki milyon dokuz yüz altmış 
bir bin altı yüz doksan beş kilo sikletinde ihraç ey­
lediğimiz yulaflar için mevzu 9 X 2 = 18 Belçika 
Frangı 3 X 2 = 6 franga, 15 200 kilo silkletinde 
gönderdiğimiz bademlerimizden evvelce cibayet edil­
mekte bulunan 105 X 2 = 210 frank resim 35 X 2 = 
70 ve kabuksuz bademler için 210 X 2 = 420 frank 
resmin de 50 X 2 = 100 franga tenziline ve evvelce 
tulen arİş istikametinde 150 düğümü havi bulunan ha­
lılarımızın beher yüz kilosundan alınmakta olan 
9 X 5 = 45 frank 8 X 3 = 24 franga ve 151 den 250 
sıraya kadar halılardan mehuz 15 X 6 = 90 frang 
resim 8 X 5 = 40 ve 201 ilâ 251 düğümü havi halı­
lara tarh edilen 6 X 2 = 131 frank resim 8 X 7 = 56 
franga ve 251 'den 300'e kadar düğümü havi halılar­
dan cibayet olunan 30 X 6 = 180 frank resim 
10 X 8 = 80 franga ve 301 ilâ 350 düğümü muhtevi 
halılardan alınan 45 X 6 = 27Q frank resim 15 X 
8 = 120 ve 351 ilâ 400 kadar düğümlü halılardan alı­
nan 60 X 6 = 360 frank resim 20 X 8 = 160 franga 
ve 400 düğümden daha ziyade düğümü havi bulunan 
halılardan ahzedilen 75 X 6 = 450 frank resmin de 
25 X 8 • = 200 franga tenziline muvaffakiyet elver­
mek suretiyle iş'bu emtiamızın Belçika pazarı ticare­

tinde temin ve tezyidi revacına muvaffakiyet elver-
miştir. Bu suretle '(A) listesinde muharrer olup, Bel­
çika'ya vuku bulan ihracatı 2 790 633 lira kıymetinde 
ve 6 308 068 kilo siklotindeki yedi kalem eşyamız 
için Belçika Hükümetince gümrük tarifei asliyesine 
nazaran ihtiyat edilmiş olan fedakârlık miktarı tah­
minen 10 000 000 Belçika frangına ve Türk evrakı 
nakdiyesi ile yarım milyon liraya baliğ olmaktadır. 

(A) cetvelinde tespit ettiğimiz bu mevad muka­
bilinde Belçika'nın ihracat emtiasından başlıcaları 
•̂ B) cetvelinde tespit kılınmış ve bunlar hakkında za­
ten hüküme'teyn beyninde ve elyevm hükmü cari 'bu­
lunduğu Berveçhibalâ arz edilmek bulunan muvakkat 
itil af nameler ile de tatbik eylemekte bulunduğumuz 
Lozan tarifesinde mezkûr emsali tezyit üzerinde güm­
rük resminin istiyfasında devam olunacağı tasrih edil­
miştir. 

işbu listelerde muharrer mevaddan bir veya bir 
kaçı hakkında tarafeyni akıdeynin üç ay evvel yekdi­
ğerini haberdar etmek şartıyla serbestisini ihraz eyle­
mek hakkına malik olacağı ve bu salâhiyet istimal edil­
diği takdirde, resmi fesih edilen mahsul veya müstah-
selat hakkında en ziyade mazharı müsaade millet 
muamelesinin tatbik olunacağı ve tarafeyni akıdeyn-
den biri herhangi bir mülahaza dolayısıyle tarife ser­
bestisini tekrar iktisap eylediği mevaddın tabi bulun­
dukları resim gümrüğünü tezyit ettiği takdirde diğer 
tarafın da aynı adette maddelerin resimlerini nisbe-
ti mezkûre dahilinde tezyide hakkı olabileceğine dair 
imza protokoluna vaz'ı ahkâm edilmiş bulunduğu gi­
bi mezkûr (A) ve (B) listelerinde münderiç ve ingiliz 
Lirasının tutarı 745 kuruş ve 175 Belçika Frangı ol­
mak esasiyle tespit edilmiş olan emsallerin bu kıy­
metler den biri veya diğerinin fili vasatisi mütekaddem 
bir ay esnasında berveçhibalâ esaslar ile ekalli '% 30 
derecesinde bir fark irae ederse kambiyo temevvüca-
tıyle münasip bir surette tadil edileceği ve bu suretle 
tadil edilen emsalin üç ay zarfında mer'i kalacağı ve 
üç ayın hitamında icabeylediği takdirde emsallerin 
son ayın vasati kambiyo haddine nazaran tadil kılına­
cağı ve mamafih Türk lirasının kıymeti tezayüd ey­
lediği takdirde beş emsal tezyidinin ancak ingiliz li­
rası beş kağıt Türk lirasından az kıymette olduğu za­
mandan itibaren tenkis kılınacağı ve mevzubahis iki 
bent ahkâmının bu muahedenamenin birinci madde­
sinde muharrer bulunan en ziyade mazharı müsaade 
millet kaidesi prensibine İrası halel eyliyemeyeceği 
hakkında imza protokoluna ayrıca ahkâm dere kılın­
mıştır. 
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Bundan başka Türkiye Hükümetinin işbu protoko-
la melfuf cetvelde tadat olunan müstahsalat içıin mez­
kûr cetvelde muharrer istihlak resimlerini tebayı ma-
halliyeye tatbik edilen aynı şerait dahilinde Belçika 
ve Lüksenburg tebasından da istiyfaya devam edeceği 
imza protokoluna vaz'ı ahkâm edilmek suretiyle ayrı­
ca teğyıit kılınmıştır. 

Seyrisefain hususatma gelince: Tarafeyni akıdeyn 
ülkeleri arasında Ticaret ve seyrisefainin serbest ola­
cağı ve binaenaleyh mukabil rnünasebatı ticariyeleri, 
bazı hususat müstesna olmak üzere, ithalat ve ne de 
transit hususlarında memnuniyet ve takyidat vazı su­
retiyle sektedar etmiyecekleri ve demiryolları vasıta-
sıyle nakliyat ve buna müteallik umumi resim ve üc­
retler hakkında da tebayı mahalliyeye bahşedilen 
muamelenin mütekabilen tatbik olunacağı ve yalnız 
her bir tarafı akidin kendi ülkesinde bir sınıf halk 
veya emtia lehinde tenzilatlı tarife veya nakliyat ko­
laylıkları ile kendi ülkesinin muhtelif kısımları ara­
sında veya komşu devletlerle ticaretin inkişafı için 
bazı hatlar üzerinde hususi fiyatlar bahşetmekte ser­
best bulunacağı işbu muahedenameye dercedilmiş ve 
seyyar ticaret memurları, seyrisefain, tahlisiye husus­
larında tebayı mahalliye ve en ziyade mazharı mü­
saade millet tabasına bahşedilen aynı teshilattan müs­
tefit olunması takarrür ettirilmiştir. 

Velhasıl Hükûmeteyn murahhasları tarafından 
memleketlerinin mevzuatı hukukiye, maliye ve icaba-
tı iktisadiyesi nazarı itibare alınmak suretiyle tanzim 
ve imza edilmiş bulunan işbu muahedaname tarafeyn 
münasebatı ticariyesinin suhulet ve emniyetle inkişa­
fına hadim olacağı meczum bulunmaktadır. 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 
Hariciye Encümeni 
Karar Numarası : 9 

5 . 4 . 1928 

Hariciye Encümeni Mazbatası 

Riyaseti Ceiileye 
Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve Lüksenburg 

Gümrük İttihadı beyninde münakit Ticaret ve Seyri­
sefain muahedenamesinin tasdiki hakkındaki Encüme­
nimize muhavvel Kanun Lâyihası ile merbutatı tetkik 
olundu. 

Muahedenamenin Encümenimizi alâkadar eden 
noktalarının Türkiye Cumhuriyeti Hükümetince bu 
bapta öteden beri takip edilmekte olan esasatı umu-
miyeye mutabık olduğu anlaşılmakla ticari ve iktisa­
di cihetlerinin tetkiki zımnında lâyihai kanuniye 

Ticaret Encümenine tevdi buyurulmak üzere Riyaseti 
Ceiileye takdim kılındı. 

Reis 
Erzincan 

Saffet 
Kâtip 
Edirne 

Zeki Mesut 
Aza 

Aza 

Aza 

Türkiye 
Büyük Millet Meclisi 

Ticaret Encümeni 
Karar Numarası : 21 

Mazbata Muharriri 
Mahmut 

Aza 

Aza 
FaMh Rıfkı 

Aza 
Bekir Lütfü 

Aza 
Kocaeli 

İbrahim Süreyya 

15 Nisan 1928 

Ticaret Encümeni Mazbatası 
Riyaseti Ceiileye 

Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve Lüksenburg 
Gümrük İttihadı arasında 1927 senesi Ağustosunun 
yirmi sekizinci günü Ankara'da akit ve imza edilen 
Ticaret mukavelenamesimin tasdiki hakkında Başve­
kâleti Celileden mevrut ve Encümenimize havale edi­
len Lâyihai Kanuniye ve ona merbut mukavelename 
Encümenimizde -tetkik ve müzakere olunarak diğer 
devletlerle aktedilen emsaline muvafık olduğu görül­
müş ve aynen kabul edilerek Heyeti Umumiyeye arzı 
kararlaştırılmıştır. 

Reis 
Burdur 

Mustafa Şeref 
Kâtip 

Şebinkarahisar 
İsmail 
Aza 

Eskişehir 
Emin 

Mazbata Muharriri 
Zonguldak 

Hüsnü 
Aza 

İstanbul1 

Hüseyin Hüsnü 
Aza 

Kocaeli; 
Reşit Saffet 

Maliye Encümeni Mazbatası 

19 . 5 . 1928 

Riyaseti Ceiileye 
Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve Lüksen­

burg Gümrük İttihadı arasında 1927 senesi ağustosu­
nun yirmi sekizinci günü Ankara'da akit ve imza edi­
len Ticaret Mukavelenamesinin tasdiki hakkında Baş-
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vekâleti Celileden mevrut Lâydhai Kanuniye ve mer­
butu Ticaret ve Hariciye Encümenleri mazbatalarıy-
le Encümenimize havale buyurulmakla tetkik ve mü­
zakere edildi. 

Muahedename, teatisinden itibaren iki sene müd­
detle mer'î gümrük tarifesine göre bir kısım eşya 
üzerinden tenzilatlı tarife tatbikini mübeyyin ve em­
sali muahedelerdeki usule muvafık ise de müddet iti­
bariyle diğer ticaret muahedelerinin hitamından son­
ra dahi devam edecek mahiyette görülmüştür. Müna-
sebatı iktisadıyesi Belçika ve Lüksenburgla kıyas ka­
bul etmiyecek derecede mühim ve vasi bulunan di­
ğer devletlerle aktedilmiş ticarî muahedat müddetinin 
hitamında Belçika ve Lüksenburg gümrük mukavele­
sinin iktisap eylemiş bulunduğu hukukun ika ede­
ceği müşkülat derpiş olunarak muahedenameye mer­
but ve muahedenamenin cüz'ü mütemmimi olan pro­
tokol mucibince ledelicap serbestii iktisabı için vakit 
ve zamanında icabeden teşebbüsata girişileceği yolun­
daki Hariciye Vekili Beyefendinin beyanatını esas 
ittihaz eden Encümenimiz, muahedeye merbut (B) cet­
velindeki ahkâmdan bilhassa, (270,296,323,424) numa-
ralarındaki mevad ile lüzum görülecek diğer mevad 
üzerinde serbestimizi temin için protokol mucibince 
hakkı feshimizi istimal eylemek üzere tasdik edilmesi 
lüzumuna kani olmuştur. Atıyen daha esaslı müşkü­
latın zuhuruna meydan kalmamak için memleketin 
iktisadi inkişafını ve mali ihtiyacını tatmin edecek 
yeni tarifenin gelecek sene ictimaında behemahal 
mevkii meriyete vaz'ına ait muamelenin ikmali lü­
zumu ehemmiyetle kaydedilmekle beraber yeni tarife-/ 
nin tasdikine kadar kısa müddet için icabı halinde es­
ki tarifeye müstenit mukavele aklinden ise muvakkat 
dtilafnameler ile temini maslahat edilerek uzun müd­
detli mukavelenamelerin yeni tarife esasına tevfik edil­
mesi lüzumlu addolunmuştur. Maruzatı anifeye göre 
hakkı feshimiz mahfuz olan mezkûr mukavelename­
yi Heyeti Umumiyenin nazarı tasvibine arz eyleriz. 

Maliye Encümeni Reisi 
Gümüşhane 

Hasan Fehmi 

Kâtip 
. Balıkesir 
Fahrettin 

Aza 
Bayazıt 

Şefik 

Mazbata Muharriri 
Gaziantep 

Ahmet Remzi 

Aza 
İstanbul 

Fuat 

Aza 
Trabzon 

Ali Becil 

Türkiye ile Belçika - Lüksenburg Gümrük İttihadı 
Arasında Ticaret ve Seyrisefain Muahedenamesi 
Bir taraftan 
Türkiye Cumhuriyeti Reisi, 
Ve diğer taraftan, 
Mevcut itilaf mucibince gerek kendi ve gerek 

Fehametlû Lüksenburg Granddüşesi namına hareket 
eden Haşmetlû Belçika Kralı hazretleri, 

Türkiye ile Belçika - Lüksenburg Gümrük ittihadı 
arasındaki mübadelâtı ticariyeyi tergip ve münasebatı 
iktisadıyeyi tevsi etmek arzusuyla^ bir ticaret ve seyri­
sefain muahedesi aktine karar vermişler ve, 

Türkiye Reisi Cumhuru Hazretleri : 
Gaziantep Mebusu ve sabık Ticaret Vekili Ali Ce-

nani Bey ile Hariciye Vekâleti Müsteşarı Ali Şevki 
Beyi, 

Ve Belçika Kralı Hazretleri: 
Türkiye Reisi Cumhuru Hazretleri nezdindeki Se­

firi ve Fevkalade Murahhası Leopolt Nişanının dör­
düncü rütbesini hamil Baron Jan Dövülen Fani Dö-
sorin Cenaplarını, 

Murahhas tayin eylemişler ve müşarünileyhin usu­
lüne muvafık bulunan salâhiyetnamelerini yekdiğeri­
ne tebliğ eyledikten sonra atideki maddeleni kararlaş­
tırmışlardır. 

Madde 1. — Tarafeyni akıdeynden birinin ülke­
sinden neşet eden müstahsalatı arzıye ve sınaiye diğer 
taraf ülkesine hini ithalinde üçüncü bir devletin mü­
masil mahsulatının tabii olduğu veya tabi tutulacağı te­
kâlifi rusumiyeden, emsalden, resimlerden veya sair 
teklifattan başkasına veya daha fazlasına tabi tutul-
muyacaktır. Her iki memleketten neşet edip, (A) ve 
(B) merbutlarında muharrer bulunan mahsulat bi­
rinci fıkranın hükümlerinden müstefit olmakla bera­
ber emsali tezyit ve rüsumu munzamına dahil olduğu 
halde cetvellerde tespit edilmiş olan ithalat resimle­
rinden daha fazlasına tabi tutulmuyacaklard'ir. 

Madde 2. — Tarafeyni akıdeynden her birinin 
müstahsalatı arziye ve sınaiyesi bir veya bir kaç 
memleketi saliseden transit suretiyle geçtikten sonra 
tarafı diğer memleketine ithallerinde bunların menşe 
memleketlerinden doğrudan doğruya ithalleri takdi­
rinde alınacak gümrük resimlerinden veya mükellefin­
den başkasına veya daha yükseğine tabi tutulmuyacak-
lardır. Bu hüküm, mevzuatı kanuniyeyi müteallikası 
mucibince bilâ vasıta ve bilvasıta transit halindeki 
emtiaya da tatbik edilir. 

Madde 3. — Tarafeyni akıdeynden 'birinin ülke­
sinden diğerinin ülkesine müteveccihen ihraç edilen 
müstahsalat en ziyade mazharı müsaade millet ülke-
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sine gönderilen mümasil müstahsaiata tatbik edilen 
veya edilecek olanlardan başka veya daha yüksek re- j 
simlere veya harçlara tabi tutulmuyacaktır. 

Üçüncü bir memleket ile müsavi mertebede mua-ı 
mele görmek hususu ithalat ve ihracat resimlerinin | 
tarzı cibayetine gümrük antropolarmda bulunan em-| 
tiaya ve gümrük, eşkâl ve muamele ve aidatına ithal,: 
ihraç olunan veya transit halinde geçen emtianın güm­
rüğe şevkinde ve gümrükte muamele görmesine dahi 
şamildir. 

Madde 4. — Tarafeyni akıdeynden birinin ülke­
sinden neşet'eden müstahsalâtı arzıye ve sınaiye tara­
fı diğer ülkesinde her ne mahiyette olursa olsun dahi-: 
li rüsum noktai nazarından bu hususta en ziyade maz-İ 
harı müsaade olan üçüncü memleketin mümasil müs-; 

tahsalatına bahşedilmiş veya edilebilecek olan mua­
melenin aynından istifade edecektir. 

Madde 5. — Tarafeyni akıdeynden her biri ithal 
olunan emtianın menşe memleketini tespit etmek için 
bu emtianın mezkûr memleket müstahsalâtı arzıye ve 
sınaiyesinden bulunduğunu veyahut orada şekillerinin 
uğradıkları tahavvülat dolayısıyle ol veçhile kabulü 
icabettiğini müsbet bir menşe şahadetnamesi ibrazı-; 
nı talep edebilecektir. 

Tarafeyni akıdeyn arasında müşterek bir itilâf ile 
tanzim edilen menşe şahadetnameleri gerek Ticaret 
veya Ziraat Vekâletleri, gerek mürselin mensup oldu-j 
ğu Ticaret Odası, gerek mürselinileyh memleketin ka­
bul edeceği bilumum taazzuv veya heyet tarafından; 
ita olunacaktır. 

Mürselinileyh memleketin Hükümeti menşe şaha-: 
detnamelerinin kendi mürnesili siyasi veya şehbenderisî 
tarafından talep etmeye hakkı olacaktır. 

Mürselinileyh memleket tarafından ehemmiyeti 
cüziyeyi haiz irsalat için menşe şahadetnamelerinden 
muafiyet bahş olunabilir. 

Madde 6. — Tarafeyni akıdeyn ülkeleri arasında 
Ticaret ve Seyrisefain mütekabilen serbest olacaktır! 
Binaenaleyh akıdeyn mukabil münasebatı ticariyelerij 
ni ne ithalat ihracat ve ne de transit hususlarında hi^ 
bir güna memnuiyet veya takyit ile sektedar etmeme? 
yi taahhüt ederler. Bununla beraber tarafeyni akıdeyn; 

1. — Taayyüş ve tegaddiye elzem olan menabiiıj. 
muhafazası ve milletin iktisadi faaliyetinin vikayesi 
için, 

2. — Emniyeti âmmeye ve selâmeti Devlete mütej-
aUik esbaptan dolayı, 

3. — Zabıtayı sıhhiyeye mütedair esbap dolayısıy)-
le veyahut faydalı hayvanat ve nebatatın hastalıklar^ 
haşarat ve tufeylatı muzırreye karşı bu bapta kabul 

edilmiş olan beynelmilel esasata tevfikan himayesini 
temin zımnında, 

4. — Devlet inhisarlarına mevzu teşkil eden emtia 
için ve yerli emtianın dahilde istihsal, bey, nakliyat 
veya istihlâki hususunda kavanini dahiliye ile vaz 
edilmiş veya edilecek olan memnuiyetler ve takyitle­
rin aynı cins ecnebi emtiasına tatbiki zımnında, 

5. — Sikke veya maden halinde altının ihracını 
men etmek için, 

6. — Afyon vesair zehirli mevaddm istimalini men 
için ithalat ve ihracata memnuiyet vaz etmek hakkı 
ancak bu tedabirin aynı şerait altında bulunan bütün 
memleketlere tatbiki takdirinde muhafaza eylerler. 

Madde 7. — Tarafeyni akıdeyn kendi ülkelerinde 
eşhasın, yolcu ağırlıklarının, her mahiyette emtianın, 
irsalatın, gemilerin arabalar ve demiryolu vagonları­
nın veya sair nakliye vasıtalarının transitlerine ait 
kâffei hususatta en ziyade mazharı müsaade millet 
muamelesini mütekabilen yekdiğerine temin ederler. 

Madde 8. — Eşhasın, yolcu ağırlıklarının, emtia­
nın demiryolu vasıtasıyle nakillerine gelince: 

Tarafeyni akıdeyn sevk muamelesi, nakliye üc­
retleri, nakliyata müteallik umumi resimler hakkında 
kendi tabalarına bahşettikleri muameleyi mütekabi­
len yekdiğerine temin ederler. 

Şu kadar ki, her bir tarafı akit kendi ülkesinde 
bir sınıf halk veya emtia lehinde tenzil atlı tarife ve­
ya nakliyat kolaylıkları bahş veya müsaade etmekte 
serbesttir. Kezalik kendi ülkesinin muhtelif kısımları 
arasında veya komşu devletlerle ticaretin inkişafı için 
bazı hatlar üzerinde hususi fiyatlar bahşedebilir. 

Madde 9. — Tarafeyni akıdeynden birinin tabası 
olan seyyar ticaret memurları diğer tarafın ülkesinde 
faaliyetleri ve bilhassa numuneler için bahş edilmiş 
olan gümrük kolaylıkları hususunda en ziyade maz­
harı müsaade milletin" seyyar ticaret memurlarına 
edilen muamelenin aynından müstefit olacaklardır. 

Tarafeyni akıdeynden birinin ticaretlerini icra 
zımnında panayırlara veya pazarlara giden tabası di­
ğerinin ülkesinde en ziyade mazharı müsaade millet 
muamelesinden daha dûn bir surette muamele gör-
müyeceklerdir. yukarıdaki hükümler ve seyyar erba­
bı sanata ve ne ayak satıcılığına kabili tatbik olma­
dığından tarafeyni akıdeynden her biri bu bapta ken­
di mevzuatı kanuniyesinin serbestii tanımını muhafa­
za ederler. 

Madde 10. — Tarafeyni akıdeynden birinin san­
cağım hamil olup, boş veya yüklü olarak diğer tara­
fa ait sulara ve limanlara girecek veya buralardan çı-
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kaçak olan sefaıin ve merakip mahalli hareket veya 
azimetleri neresi olursa olsun her güna hususatta aynı 
ile sefaini milliyeye tatbik edilen muameleden müste­
fit olacaklar ve her ne unvan altında bulunursa bulun­
sun devlet, vilayetler, nahiyeler veya tarafı hükümet­
ten sâlahiyatı haiz her hangi bir taazzuv nam ve men­
faatine istiyfa olunup, merakibi milliyeye tahmil edil­
miş veya edilebilecek olanlardan başka hiç bir gü­
na harç ve rüsuma tabi tutulmuyacaklardır. 

»Madde 11. — Hamuleler mevrit veya mahreçleri 
neresi olursa olsun milli sancak altında ithal veya 
ihraç edildikleri takdirde tabi olacakları rüsum veya 
mükellefiyattan ne başkasına ve ne daha şedidine ta­
bi olmıyacaklar ve ne de bu takdirde başkaca bir mu­
amele görrnüyeeeklerdir, 

Yolculara ve bunların ağırlıklarına aynen milli 
sancak altında seyahat ediyorlarmış gibi muamele 
olunacaktır. 

Madde 12. — On ve on birinci maddelerin ahkâ­
mı münhasıran millî sancağa ait olan kabotaja, balık­
çılığa, kılavuzluk etmeye, kılavuz istihdamına, römor­
kör işletmeye vesair liman hidematına ve 'kezalik 
dahili sularda seyrisefaine kabili tatbik olmıyacaktır. 

Gemilerin ve kezalik bunların hamulelerinin millî 
bayrağa temsili hususu millî ticareti bahriyeye verilmiş 
veya verilebilecek olan her ne güna tahsisat ve ikra­
miyelere şamil olamaz. 

Madde 13. — Merakip ve sefainin tabiiyeti her iki 
tarafça devleti aidesinin salâhiyattar makamatı cani­
binden her memleketin kavanin ve nizamatına tevfi­
kan bu bapta verilen vesaik ve şahadetnamelere göre 
•tanınacaktır. Tarafeyni akıdeynden biri canibinden 
verilen hacmi istiabı şahadetnameleriyle hacmi istia­
bına mütedair sair vesaik iki taraf arasında hususi bir 
itilafın aktine intizaren diğer tarafça muteber addolu­
nacaktır. 

Sefainin kabiliyeti seferiyesine müteallik vesaik 
hakkında muamele böyle olup, bunların ibrazı üzerine 
tarafeyni akıdeynden birinin bütün gemileri diğer ta­
rafın liman ve sularında işbu vesikaların vüsubunu 
tahkik etmek gayesiyle yapılacak muameleden başka 
bilcümle muamelattan müstesna tutulacaktır. 

Madde 14. — Tarafeyni akıdeynden birinin sanca­
ğım hamil olup, mahza hamulelerini itmam veya 
bunlardan bir kısmını ihraç maksadıyle diğer tarafın 
bir limanına giren gemiler ve sefineler üman-ına girdi­
ği devletin kanunlarına ve nizamlarına tevfiki hareket 
ederek hamulelerinin bir başka limana veya bir başka 
memlekete gönderilecek kısmını derunlarında muha­

faza ve işbu kısmı ahiri esasen ancak mıillî seyrisefain 
için mevzu en aşağı hat üzerinden cibayet edilecek 
olan muhafaza harçlarından maada hiç bir resim ve­
ya ücret tesviyesi ile mükellef tutulmaksızın ihraç ey-
liyebileceklerdir. 

Madde 15. — Tarafeyni akıdeynden birine mensup 
bir sefinenin tarafı diğer sularında batması, karaya 
oturması, denizde hasara veya mecburi tevakkufa uğ­
raması gibi hadisatta sefine ve hamulesi işbu memle­
ketin kavanin ve nizamatının ahvali mümasilede sefa­
ini milliyeye bahşettiği müsaedat ve muafiyatın aynın­
dan istifade edecektir. 

Geminin kaptanına, mürettebatına ve yolcularına 
gerek bunlar için gerek sefine hamulesi için ayniyle 
tabayı mahalliyeye tatbik edilen tarz ve derecede ifa­
yı muavenet edilecektir. 

Tahlisıi resmine gelince, tatilisin vuku bulduğu 
memleketin mevzuatı kanuniyesi tatbik olunacak­
tır. 

Karaya oturmuş veya batmış bir geminin kurtulan 
emtiası istihlaki dahili için memlekete ithal edilmiş 
olmadıkça hiç bir gümrük resmine tabi tutulmıyacak-
tır. 

Madde 16. — Üçüncü bir devlet ile müsavi derece­
de muamele : 

1. — Tarafeyni akıdeynden biri canibinden hem­
hudut memleketler ile hududun her iki tarafından on 
beş kilometre tecavüz etmeyen bir mıntıka dahilinde 
vuku bulacak hudut ticareti için bahşedilmiş veya bi­
lahare edilebilecek olan imtiyazata, 

2. — Bir gümrük ittihadından münbais müsaedatı 
mahsusaya, 

3. — Türkiye ile 1923 senesinde Osmanlı İmpara­
torluğundan ayrılan memleketler arasında gümrük 
ve alelumum diğer kâffei mevaddı ticariye hakkında 
halen mevcut bulunan veya atıyen ihdas edilecek olan 
menafi ve müsaedatı mahsusaya tatbik edilrniyecektir. 

Madde 17. — Bu rnuahedename tasdik olunacak 
ve tasdiknamaleri sürati mümküne ile Brüksel'de teati 
edilecektir. 

Tasdiknamelerin teatisi tarihinden bir ay sonra bu 
rnuahedename mevkii mer'îyete girecek ve iki senelik 
müddeti haiz olacaktır. Bu tarihten itibaren tarafeyni 
akıdeynden biri tarafından fesih edilmedikçe mer'ıi 
kalacak ve fesih keyfiyeti ancak üzerinden altı aylık 
bir müddetin mürurundan sonra hükmü caiz olacak­
tır. 

Tasdikenlilmekal murahhaslar işbu muahedename-
yi imza ve zîrine mühürlerini vaz etmişlerdir. 



— 45 — 

1927 senesi Ağustosunun yirmi sekizinde Ankara' 
da iki nüsha olarak tanzim olunmuştur. 

İmzalar 
Ali Cenanı 
Ali Şevki 

imza Protokolü Jan Dövülen Fani 

Bu muahedenin limzasına mübaşeret edildiği sıra­
da akit taraflar atideki hükümlerde itilaf etmişlerdir: : 

Birinci Maddeye Müteferrian 
Tarafeynden her biri üç ay evvel haber vermek 

şartıyle (A) ve (B) listelerindeki fıkralarından biri ve­
ya bir kaçı hakkında. serbestisini tekrar ihraz etmek 
hakkına da malik olacaktır. 

Bu salâhiyat istimal edildiği takdirde resmi fesih 
edilen müstahsil veya müstahsalat hakkındaki rejim ; 
en ziyade nazarı müsaade millet muamelesinden mü­
tevellit muamele olacaktır. Şurası mukarrerdirki iki 
tarafeyni akıdeynden biri, her hangi bir sebeple olur­
sa olsun, tarife serbestisini tekrar iktisab edilmedi­
ği maddeler hakkındaki resimleri tezyit ettiği diğer ta­
raf aynı adette maddelerin, resimlerini aynı nisbette 
tezyit etmek hakkını haiz olacaktır. 

(A) ve (B) listelerinde münderiç olup,' ingiliz lira­
sının tutarı 745 kuruş, ve 175 Belçika Frangı olmak 
esasiyle tespit edilmiş olan emsaller, bu kıymetlerden 
biri veya diğerinin fiî vasatisi mütekaddem bir ay es­
nasında balâda mezkûr esaslar ile akalli % 30 dere­

cesinde bir fark irae ederse kambiyo temevvücatıyle 
münasip bir surette tadil edilecektir. Bu suretle tadil 
edilen emsaller müteakip üç ay zarfında mer'î kala­
caktır. Ve üç ayın hitamında emsaller icabederse son 
ayın kambiyosunun vasati haddine göre tadil oluna­
caktır. Mamafih Türk lirasının kıymeti yükseldiği tak­
dirde «Beş emsali» ancak ingiliz lirası beş kağıt türk 
lirasından az kıymetinde olduğu zamandan itibaren 
tenkis edilecektir. 

Şurası mukarrerdirki, yukarıdaki iki bendin hü­
kümleri bu muahedenin birinci maddesinde muhar­
rer olan en ziyade mazharı müsaade millet kaidesi 
prensibine İrası halel etmez. 

Dördüncü Maddeye Müteferrian 
Şurası mukarrerdir ki, bu protokola melfuf cet­

velde gösterilen istihlak resimlerini Türkiye kendi ta­
basına tatbik ettiği aynı şartlar dahilinde Belçika ve 
Lüksenburg tabasından cibayete devam edecektir. 

(A) Listesine Müteferrian 
«Sultaniye» üzümü tabirinden şarkta veya anado-

luda çıkan kuru sarıya yakın esmer renkli çekirdek­
siz üzüm maksuttur. 

«Razaki» üzümü unvanından izmir mıntıkasında 
çıkan uzunca şekilde, sarımtırank renkli, sert kabuk­
lu, çekirdekli fazla etli bir meyve maksuttur. 

Bu protokol işbu muahedenamenin mütemmim cü­
zünü teşkil eder ve muahedename ile aynı zamanda 
mer'îyete vaz olunur. 



(A) 

Esami İEşya 

Hufeuhalt (Kavrulmuş olanlar dahiil) 
Evvelâ - Yulaf 
Badem : 
Saniyen - Kuru 
L İKaibulkîu 
2. Kabuksuz! 
tncir : 
Saniyen - Kuru 
Fındık : 
Evvelâ - Kabuklu (Üst kabuğu lolan 
ve olmayan) 
Saniyen Kabuksuz; 
Üzüm : 
Saniyen - Kuru sultaniye ve razaki 
nevj 
1. Salkım halinde 
2. Saireleri 
Gayrı mamul tütün : 
Evvelâ - İşlenmemiş 
Halı : 
Evvelâ - Ucu düğümlü veya ilmikli : 
Her maddeyi asliyeden (Ve taklitler 
de dahildir) 
Tullen arişi istikametindte 
14 Yüz sıra düğüm veya daha ziyade 
2, 151 sıradan 200 sıraya kadar 
31, ı201 sıradan 250 sıraya kadar 
4. 251 sıradan 300 sıraya kadar 
5i 301 sıradan 350 sıraya kadar 
6, 351 sıradan 400 sıraya kadar 
7; 400 den daha ziyadte 
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Tarife 
Numarası 

270 

Esami Eşya 

Pamuk (mensucat : 

(B) tÜSTESÎ 

Gümrük Emsali 
Resmi Tezyid 

100 Kilosundan 
Evvelâ- Kasarsız 
İ4 Kaput bezi, Amerikan bezi, Nik-
lot sargı bezi (Vestkföt) Ham dimi 
(Granvil), Gredril, ham gömlek bezi 
(Grevşutik) Ham famirik, astarlık! 
(Grolon Ktöt) ve emsali kasarsız sair 
mensucatı fanilelik (Finalinet) da­
hil olduğu halde... 
Ralbi'an : Boyalı veya Jstanpalı : 

5 îşbu tarifenin başka yerlerinde zik-
rolunmayan sair 'bilcümle boyalı ve-< 
ya istanpalı parlatılmış, perdahlı, da--
maskolu, veya fasone, krepon, reps, 
çizgili ve çiçekli mensucat, örtü ve 
bunların mümasili mensucat ve bo-» 
ya istampalı iplik ile mamul istam-f 
palı fanilelik (filanilet) tesmiye olu-ı 
nanlar da dahil olduğu ihalde... 

296 Her nevi damasko veya istampali 
keten bezi ezcümle : Sofra örtüsü ve 
peşkiri ve yüz havlusu hazır yapılmış; 
ve yapılmamış şirit ve örülmüş saçak, 
[kesilmemiş mendi, yatak örtüsü, ma­
sa örtüsü 

323 îşbu tarifenin başka yerinde zikrolun-
mayan mensucat ve kumaş, dibek* 
lenmiş veya dibeklenmernıiş, erkek 
veya kadın elbisesi veya döşeme ve­
ya ipekten gayrı lifi mevad ile mah-' 
lût olanlar. 
Evvelâ - Safi yün : 
(Bir metre mürabbaının sikleıti 200 
gramdan dun olanlar.) 
2. IBir metre mürabbaının sıkleti 
200 gramdan 600 grama kadar 
3. 'Bir metre mürabbaının sıkleti 
600 gramdan yukarı olanlar 
Saniyen - Arişi Pamuk i 
L ©ir metre mürabbaının sıkleti 
200 gramdan dûn olanlar 
2< Bir metre mürabbaının sıkleti 
200 - 600 grama kadar 
3ı Bir metre mürabbaının sikleti 
600 gramdan fazla olanlar 

400 

560 

1* 000 

»1 600 

1 400 

1 30Ö 

1 100 

900 

600 

5 

5 

5 

5 

5 

5 



— 48 — 

Tarife Gümrük Emsali 
Numarası Esami Eşya Resmi Tezyid 

4„ Apa ve kaba şayak ve adi keçi 
kılından mensuç şayaîklar ('Safi veya! 
pamukla mahlut) 1 OOÖ 

406 Pencere camı ve adi düz veya oluklu 
cam levha : 
Evvelâ - Beyaz ve nimbeyaz 35 5 
Saniyen - renkli ve dalgalı 80 5 
Salisen - Mine veya mahkûk (Çer-
çeivdi olanlar da dahildir.) 660 5 

416 Ayna camı (Silinmemiş) Mağaza 
camları ı(Mine ve mahkûk oğlanlar 
dahil değildir) 60 5 

424 'Demir veya çelikle mahlut demir, 
çubuk, saç, levha, müdevver, çem'ber, 
ıdört köşe köşebent ve benzi Z.UÎ.T.I 
sekinde olanlar 9 5 

43 Ö Şimendüfer ve tramvay için demir- 9 5 
yol çubuk ve traversleri 

43l! Dingil, yay, makas, tekerlek, tekerj 

lek ortası ve kenarı, demir çem'ber, 
üstüvale, volan ve işlbu tarifenin baş-̂  
!ka yerlerin zikrolunmayan demir­
den, çelikten şimendüfer 
Gemi, köprü !ka'ba alâtı 

453 Av tüf erikler ve aksamı 
454 Av fişengi (Boş) 
475 Çubuk, levha ve boru 

40 
800 
390 

60 

5 
5 
5 
5 
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îstihlak i Rüsumu 

Çay 
Kahve 
Petrol 
Pirinç 
Margarin ve oleo margarin ve diğer şuhumu 
hayvaniye 
Sitearin mumu 
Adi sabun 
Yeni ve müstamel torba 
Baharat 
Kibrit 
Mum iklilbrit 
Sigara kâğıdı 
Çakmak taşı 
Söker 
Bisküvi 
Çikolata 
Süt hulâsası 
Şekerleme ve glikoz 
Meşrubatı gayrı kûuhye, gazoz limaniaıta ve 
diğer bütün şekerli müstahzarat 
Tömbeki 

Kırk kuruş kilosu , 
Yirmi kuruş kilosu 
Altı kuruş kilosu 
On kuruş kilosu 

Seksen kuruş kilosu 
Otuz kuruş kilosu 
Beş kuruş kilosu 
Beş kuruş kilosu 
Otuz kuruş kilosu 
1/2 kuruş 60 kibritlik beher kutusu 
Bir kuruş 60 kibritlik beher kutusu 
Bir kuruş elli yaprağı 
Yirmi beş kuruş beheri 
On beş kuruş 'kilosu 

Muhlfcevi oldukları yüzde miktarındaki 
nazaran bir istihlak resmînle tafbidiir. 
Kırk kuruş kilosu 

Hükümetin Teklifi 
Türkiye ve Belçika - Lüksenburg Gümırük ittihadı 
beyninde münakit ticaret ve seyrisefain rnuahedena-

mesinin tasdikine mütedair layjhai kanuniye 
Makide 1. — Türkiye Cumhuriyeti ile Belçika ve 

Lüksenlburg Gümrük ittihadı arasında 1927 senesi 
ağustosunun yirmi sekizinci günü Ankara'da âkit ve 
imza edilen ticaret ve seyrisefain muahedenamesi ka­
bul ve tasdik edilmiştir. 

Madde 2. — işbu muahedenamenin icrayı ahkâ­
mına İcra Vekilleri Heyetti memurdur, 

25 Kânunuevvel 1927 
Başvekil Adiye Vekili 

İsmet Mahmul Esat 

'Müdafaai Milliye Vekili Bahriye Vekâleti Vekili' 
Mustafa Abdülhalik 

Dahiliye Vekili 
Şükrü Kaya1 

Maliye Vekâleti Vekifö 
İsmet 

Nafıa1 Vekü 

Ticaret Vekâleti Veifeü 
Mustafa Rahim 

Mustafa Abdülhalik 

Hariciye Vekü 
Doktor Tevfik Rüştü 

Maarif Vekil 
Mustafa Necati 

Ziraat Vekili 
Mustafa Rahmi 

Sıhhiye ve Muavenet* 
içtimaiye Vekü 
Doktor Refik 

i>p<t 




